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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an die Betreiber der Geberit Urinale
Selva, Preda und Tamina mit integrierter Steuerung, Netzbetrieb.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Urinale dienen zum Urinieren im Stehen. Das Urinal ist zum Betrieb
mit Wasserspulung vorgesehen. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemass.

Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Instandhaltung ddrfen nur so weit durch den
Betreiber ausgefliihrt werden wie in dieser Betriebsanleitung
beschrieben.

* Reparaturen, Umbauten und Zusatzinstallationen durfen nur durch
ausgebildete Fachkréfte im Sanitarbereich ausgeflhrt werden.

* Der Austausch von stromfihrenden Teilen darf nur durch
ausgebildete Fachkrafte im Elektrobereich ausgefuhrt werden.

« Es dlrfen nur Geberit Ersatzteile verwendet werden.

4 H GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
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Produktbeschreibung

Aufbau 1 Spriihkopf
2 Urinalkeramik
3 Urinalsiphon
4 Druckminderer
1 5 Magnetventil mit Korbfilter
6  Urinalsteuerung mit Netzteil
7  Infrarotsensor
2
3
4
5
6
7
Abbildung 1: Geberit Urinale Selva, Preda
und Tamina mit integrierter Steuerung,
Netzbetrieb
Technische Daten
Nennspannung 110-240 V AC
Netzfrequenz 50-60 Hz

Netzanschluss

Direkter Anschluss Uber Systemstecker

Betriebsspannung 45V DC
Leistungsaufnahme <05W
Leistungsaufnahme Standby <0,1W
Fliessdruckbereich 100-800 kPa
1-8 bar
Umgebungstemperatur 5-40 °C
Lagertemperatur -20-+70 °C
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer | 0,18 I/s
Spilzeit Werkseinstellung 7s
Splilzeit Einstellbereich 1-15s

9007202368641931-1 © 07-2018
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Umristung auf Betrieb mit
Spiulung

Die Geberit Urinale Selva, Preda und
Tamina fir integrierte Steuerung (Art.-Nr.
116.075.00.1, 116.085.00.1 und
116.142.00.1) werden ohne
Urinalsteuerung ausgeliefert. Die Urinale
lassen sich mit dem Einbau einer
Urinalsteuerung auf Betrieb mit Spllung
umristen. Die Montage der Urinalsteuerung
ist in den folgenden Dokumenten
beschrieben:
» Montageanleitung flr Geberit Urinal
Selva (Art-Nr. 966.932.00.0)

» Montageanleitung flir Geberit Urinal
Preda (Art-Nr. 966.930.00.0)

» Montageanleitung flir Geberit Urinal
Tamina (Art-Nr. 968.121.00.0)

Bedienung

Spillung auslésen

Die elektronische Spulauslésung verfligt
Uber eine Beinerkennung mittels Infrarot.
Der Erfassungsbereich der Beinerkennung
beginnt circa 50 cm vor dem Urinal.

1 Erfassungsbereich betreten und fir
mindestens 10 Sekunden verweilen.

H
|

2 Erfassungsbereich verlassen.

v Spllung l6st aus.

6 B GEBERIT
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Stérungen beheben

Stérung

Ursache

Massnahme

Fehlspilungen (zu frih, zu spat,
ungewollt)

Erfassungsdistanz
falsch eingestellt

» Erfassungsdistanz
optimieren.

Infrarotfenster
verschmutzt oder
nass

» Infrarotfenster reinigen oder

trocknen.

Urinalkeramik.

Infrarotfenster » Fachkraft kontaktieren.
zerkratzt
Wasser lauft standig in die Softwarestérung » Urinalsteuerung neu starten.

Technischer Defekt

» Fachkraft kontaktieren.

Ausspiilung der Urinalkeramik ist
ungenugend.

Splilzeit falsch
eingestellt

» Spllzeit einstellen.

Spullmenge ist ungentigend.

Korbfilter im
Magnetventil verstopft

» Korbfilter reinigen.

Keine Spulauslésung

Netzausfall

» Stromversorgung
Uberprufen.

9007202368641931-1 © 07-2018
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Instandhaltung

Aufbau Kapitel
Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen
zusammen mit den zugehdrigen
Abbildungssequenzen im Anhang
durchgefuhrt werden. In der
Handlungsanweisung wird auf die

zugehdrige Abbildungssequenz verwiesen.

Pflege und Reinigung glatter
Oberflachen

Alle glatten Oberflachen lassen sich mit
Wasser und einem flissigen,
hautfreundlichen, milden Reinigungsmittel
hygienisch reinigen.

ACHTUNG

Oberflachenschaden durch

aggressive und scheuernde

Reinigungsmittel

» Verwenden Sie keine chlor-
oder saurehaltigen,
schleifenden oder dtzenden
Reinigungsmittel.

Reinigungsmodus aktivieren

» Im Reinigungsmodus wird die
Spulauslésung fir 10 Minuten
unterdriickt. In dieser Zeit kann das
Urinal gereinigt oder der Urinalsiphon
ersetzt werden.

» Der Reinigungsmodus kann erst
30 Minuten nach dem Aktivieren der
Stromversorgung oder dem Einstellen
der Splilzeit aktiviert werden.

« Der Reinigungsmodus kann auch mit
dem Geberit Clean-Handy aktiviert
werden.

Voraussetzung

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz , Seite 245,
durchfthren.

1 Weisses Blatt Papier fiir mindestens
2 Sekunden an der Unterkante der
Urinalkeramik vor den Infrarotsensor
halten.

2 Weisses Blatt Papier nach 2 kurzen

Signalténen entfernen.

v Die Spulauslésung ist deaktiviert
und wird 10 Minuten
unterdriickt. In dieser Zeit ist alle
4 Sekunden ein Signalton zu
héren.

3 Urinalkeramik reinigen und
Urinalsiphon ersetzen.

Ergebnis
v Nach Ablauf der 10 Minuten wird eine
Spulung ausgelost.

Spriihkopf reinigen oder
ersetzen

» Spruhkopfabdeckung und Dise
mindestens einmal pro Jahr mit einem
flissigen, milden Reinigungsmittel
reinigen.

« Duse bei Bedarf mit einem
handelsiiblichen Entkalkungsmittel
entkalken.

8 B GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



Dise ersetzen, wenn sie sich nicht mehr
vollstandig reinigen und entkalken lasst.

Voraussetzung

Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz n, Seite 248,
durchfihren.

Urinalsiphon demontieren.

Urinalsteuerung demontieren, um
die Wasserzufuhr zu unterbrechen.
— Siehe Abbildungssequenz E,
Seite 246.

Spriihkopfabdeckung demontieren.

Duse demontieren.

Duse reinigen und mit Wasser
abspllen oder Diise (Art.-Nr.
243.333.00.1) ersetzen.

Duse montieren.

Spruhkopfabdeckung montieren.

Urinalsteuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz [E], Seite 247.

Ergebnis

v

Das Urinal ist betriebsbereit.

Urinalsiphon ersetzen

Aus hygienischen Griinden Urinalsiphon
mindestens einmal pro Jahr ersetzen.

Voraussetzung

Reinigungsmodus ist aktiviert.

Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz [B], Seite 249,
durchfiihren.

Urinalsiphon (Art.-Nr. 243.312.00.1)
und Abdeckung flr Urinalsiphon
(Art.-Nr. 243.314.00.1) ersetzen.

Urinalsiphon montieren.

Abdeckung flr Urinalsiphon
montieren.

Korbfilter reinigen oder
ersetzen

Korbfilter im Magnetventil mindestens
alle 2 Jahre oder bei abnehmender
Spllmenge reinigen.

Korbfilter bei Bedarf mit einem
handelsiiblichen Entkalkungsmittel
entkalken.

Korbfilter ersetzen, wenn er sich nicht
mehr vollstandig reinigen und entkalken
|&sst.

Voraussetzung

Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz [[J], Seite 250
durchfihren.

Urinalsteuerung demontieren. —
Siehe Abbildungssequenz E
Seite 246.

Sicherungsbiigel demontieren.

Kupplung demontieren.

Korbfilter entnehmen.

a| | WO DN

Korbfilter reinigen, entkalken oder
ersetzen.

1

Abdeckung flr Urinalsiphon
demontieren.

Korbfilter montieren.

9007202368641931-1 © 07-2018
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7 Kupplung montieren und
Magnetventil einrasten.

Sicherungsbligel montieren.

Urinalsteuerungen montieren. —
Siehe Abbildungssequenz B,
Seite 247.

Spllmenge von ca. 0,2 I.
Beispiel: 12 Signalténe
entsprechen ca. 2,4 1.

v 2 Sekunden nach dem
Wegnehmen der Hand erténen
2 kurze Signaltdne, um die
Einstellung zu bestéatigen.

Ergebnis
v Das Urinal ist betriebsbereit.

Spiulzeit einstellen

Das Einstellen der Spiilzeit muss innerhalb
der ersten 30 Minuten nach dem Aktivieren
der Stromversorgung durchgefihrt werden.

Voraussetzung
— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz % Seite 251
durchfihren.
1 Urinalsteuerung neu starten. —
Siehe ,Urinalsteuerung neu starten®,
Seite 11.

v Die Urinalsteuerung startet neu.

2 Weisses Blatt Papier fir mindestens
2 Sekunden an der Unterkante der
Urinalkeramik vor den Infrarotsensor
halten.

v Nach 2 Sekunden erténen 2
kurze Signaltdne.

Weisses Blatt Papier entfernen.

Innerhalb von 10 Sekunden Hand
vor den Infrarotsensor halten.

5 Hand nach der gewlinschten Anzahl
Signaltdne wegnehmen.
v Solange sich die Hand vor dem
Sensor befindet, wird gespiilt.
1 Signalton entspricht einer

Ergebnis

v Die Spiilzeit ist eingestellt. Das Urinal
ist betriebsbereit.

Erfassungsdistanz
optimieren

« Falls Spiilungen zu friih, zu spét oder
ungewollt auslésen, kann die
Erfassungsdistanz des Infrarotsensors
optimiert werden. Dazu wird der
Erfassungsbereich neu ausgemessen.

» Das Optimieren der Erfassungsdistanz
muss innerhalb von 30 Minuten nach
dem Aktivieren der Stromversorgung
durchgefihrt werden.

Voraussetzung

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz ﬂ, Seite 252
durchfdhren.

1 Urinalsteuerung neu starten. —
Siehe ,Urinalsteuerung neu starten®,
Seite 11.
v Die Urinalsteuerung startet neu.

2 Weisses Blatt Papier an der
Unterkante der Urinalkeramik vor
den Infrarotsensor halten.

v Nach 2 Sekunden erténen 2
kurze Signalténe.

3 Weisses Blatt fir weitere
15 Sekunden vor dem Infrarotsensor
belassen.

4 Weisses Blatt entfernen, sobald jede
Sekunde ein Signalton ertént.

10 B GEBERIT
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5 Fir mindestens 10 Sekunden vom UrmaISteuerung neu starten
Urinal wegtreten, damit der
Erfassungsbereich neu > Netzspannung fiir ca. 30 Sekunden

ausgemessen werden kann. unterbrechen

v Wenn nétig, Sicherung im
elektrischen Verteiler aus- und
wieder einschalten.

Ergebnis

v Nach Abschluss des Vorgangs wird die
Spulung ausgeldst und die
Erfassungsdistanz ist eingestellt. Das Ergebnis
Urinal ist betriebsbereit.

v Die Urinalsteuerung startet neu.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
(Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gemass der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) sind
Hersteller von Elektrogeraten verpflichtet, Altgerate zurlickzunehmen und fachgerecht zu
entsorgen. Das Symbol gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt
werden darf. Altgerate sind zur fachgerechten Entsorgung direkt an Geberit zurlickzugeben.
Adressen der Annahmestellen kénnen bei der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft
erfragt werden.

9007202368641931-1 © 07-2018 B GEBERIT 1
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Safety

About this document

This document is intended for operators of Geberit Selva, Preda and
Tamina urinals with integrated flush control, mains operation.

Intended use

Urinals allow for urinating while standing up. These urinals are
designed to be operated using a flush. Use for any other purpose is
deemed improper.

Alert levels and symbols in this manual

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material
damage.

Refers to important information.

Safety notes

* Operation, care and maintenance may only be performed by the
operator as described in this operation manual.

* Repairs, conversions and additional installations may only be
carried out by trained experts in sanitation applications.

* Only trained experts in sanitation applications may replace current-
carrying parts.

* Only Geberit spare parts may be used.

12 B GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
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Product description

Structure 1 Spray head
2 Urinal ceramic appliance
3 Urinal trap
4 Water pressure reducing valve
1 5 Solenoid valve with basket filter
6  Urinal flush control with power supply
unit
7 IR sensor
2
3
4
5
6
7

Figure 1: Geberit Selva, Preda and Tamina
urinals with integrated flush control, mains

operation

Technical data

Nominal voltage

110-240 V AC

Mains frequency

50-60 Hz

Mains connection

Direct connection via system plug

Operating voltage

45V DC

Power consumption <05W
Power consumption standby <01W
Flow pressure range 100-800 kPa
1-8 bar
Ambient temperature 5-40 °C
Storage temperature -20-+70 °C
Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s
Flush time, factory setting 7s
Flush time, adjustment range 1-15s

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)
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Retrofitting to flush operation

Geberit Selva, Preda and Tamina urinals

for integrated flush control (art. no.

116.075.00.1, 116.085.00.1 and

116.142.00.1) are supplied without a urinal

flush control. It is possible to retrofit the

urinals to flush operation by installing a

urinal flush control. Installation of the urinal

flush control is described in the following

documents:

* installation manual for Geberit Selva
urinals (art. no. 966.932.00.0)

* installation manual for Geberit Preda
urinals (art. no. 966.930.00.0)

* installation manual for Geberit Tamina
urinals (art. no. 968.121.00.0)

Operation

Actuating the flush

The electronic flush actuation has infrared
leg detection. The leg detection range starts
approximately 50 cm in front of the urinal.

1 Enter the detection range and
remain there for at least 10 seconds.

i
D»)@&

2 Leave the detection range.

v The flush will actuate.

14 B GEBERIT
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Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

Incorrect flushes (too soon, too late,
unwanted)

Detection distance
not set correctly

» Optimise the detection
distance.

IR window is dirty or
wet

» Clean or dry the IR window.

IR window scratched

» Contact a skilled person.

Water is running continuously into
the urinal ceramic appliance.

Software fault

» Restart the urinal flush
control.

Technical fault

» Contact a skilled person.

Flushing out of the urinal ceramic
appliance is inadequate.

Flush time set
incorrectly

» Set flush time.

Flush volume is inadequate.

Basket filter in
solenoid valve
clogged

» Clean the basket filter.

No flush actuation

Network failure

» Check the power supply.

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)
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Maintenance

Structure of Maintenance
chapter

The accompanying illustration sequences
must be followed while carrying out the
instructions provided in this chapter. Each
set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Caring for and cleaning
smooth surfaces

All smooth surfaces can be cleaned
hygienically with water and a mild, liquid
cleaning agent that is kind to the skin.

ATTENTION

Surface damage caused by

aggressive and scouring

cleaning agents

» Never use cleaning agents
that contain chlorine or which
are acidic, abrasive or
corrosive.

Activating cleaning mode

* In cleaning mode, the flush actuation is
suppressed for 10 minutes. During this
time, you can clean the urinal or replace
the urinal trap.

» You can only activate cleaning mode
30 minutes after activating the power
supply or setting the flush time.

* You can also activate cleaning mode with
Geberit Clean Handy.

Prerequisite

- Refer to illustration sequence [fl}
page 245 while carrying out the
instructions.

1 Hold a white sheet of paper in front
of the IR sensor on the bottom edge
of the urinal ceramic appliance for at
least 2 seconds.

2 Remove the white sheet of paper
after 2 short signal tones.
v The flush actuation is
deactivated and suppressed for
10 minutes. During this time,
you will hear a signal tone every
4 seconds.

3 Clean the urinal ceramic appliance
and replace the urinal trap.

Result
v Once 10 minutes have elapsed, a flush
is actuated.

Cleaning or replacing the
spray head

» Clean the cover for the spray head and
the nozzle with a mild, liquid cleaning
agent at least once a year.

» Descale the nozzle with a commercially
available descaling agent if necessary.

* Replace the nozzle if it can no longer be
completely cleaned and descaled.

Prerequisite

- Refer to illustration sequence [},
page 248 while carrying out the
instructions.

1 Demount the urinal flush control to
disconnect the water supply. — See
illustration sequence E, page 246.

16 B GEBERIT
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Demount the cover for the spray
head.

Demount the nozzle.

Clean the nozzle and rinse with
water, or replace the nozzle (art. no.
243.333.00.1).

Mount the nozzle.

Cc

leaning or replacing the

basket filter

Clean the basket filter in the solenoid
valve at least every 2 years or if the flush
volume decreases.

Descale the basket filter with a
commercially available descaling agent if
necessary.

Replace the basket filter if it can no
longer be completely cleaned and

EN

descaled.

Mount the cover for the spray head. Prerequisite

— Refer toillustration sequence n,
page 250 while carrying out the
instructions.

Mount the urinal flush control. —
See illustration sequence B
page 247.

1 Demount the urinal flush control. —
See illustration sequence E,
page 246.

Result
v The urinal is ready for operation.

Rep'acing the urinal trap Demount the locking bracket.

For hygiene reasons, replace the urinal trap
at least once a year.

Demount the coupling.

Prerequisite Remove the basket filter.

— Cleaning mode is activated.

— Refer to illustration sequence E
page 249 while carrying out the
instructions.

a| | WO N

Clean, descale or replace the basket
filter.

Install the basket filter.
1 Demount the cover for the urinal
trap.

N

Mount the coupling and snap in the
solenoid valve.

Demount the urinal trap.

Mount the locking bracket.
Replace the urinal trap (art. no.

243.312.00.1) and the cover for the

Mount the urinal flush control. —
urinal trap (art. no. 243.314.00.1). oun e urinal fush congze

See illustration sequence B
page 247.

Mount the urinal trap.

Result

Mount the cover for the urinal trap. ¢ The urinal is ready for operation

9007202368641931-1 © 07-2018
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Setting the flush time

You must set the flush time within the first
30 minutes after activating the power
supply.

Prerequisite

— Refer to illustration sequence ,
page 251 while carrying out the
instructions.

1 Restart the urinal flush control. —
See "Restarting the urinal flush
control", page 19.

v The urinal flush control restarts.

2 Hold a white sheet of paper in front
of the IR sensor on the bottom edge
of the urinal ceramic appliance for at
least 2 seconds.

v 2 short signal tones will sound
after 2 seconds.

Remove the white sheet of paper.

Hold your hand in front of the IR
sensor within 10seconds.

5 Remove your hand after the
required number of signal tones.

v As soon as you place your hand
in front of the sensor, the flush is
actuated. 1 signal tone
corresponds to a flush volume of
approx. 0.2 I. Example: 12 signal
tones = approx. 2.4 .

v 2 short signal tones confirming
the setting will sound 2 seconds
after you have taken your hand
away.

Result

v The flush time is set. The urinal is ready
for operation.

Optimising the detection
distance

« If flushes are actuated too soon, too late
or unintentionally, you can optimise the
detection distance of the IR sensor. For
this, you must remeasure the detection
range.

* You must optimise the detection distance
within the first 30 minutes after activating
the power supply.

Prerequisite

- Refer to illustration sequence B},
page 252 while carrying out the
instructions.

1 Restart the urinal flush control. —
See "Restarting the urinal flush
control", page 19.

v The urinal flush control restarts.

2 Hold a white sheet of paper in front
of the IR sensor on the bottom edge
of the urinal ceramic appliance.

v 2 short signal tones will sound
after 2 seconds.

3 Keep the white sheet of paper in
front of the IR sensor for a further
15 seconds.

4 Remove the white sheet as soon as
a signal tone sounds every second.

5 Step away from the urinal for at least
10 seconds so that the detection
range can be remeasured.

Result

v Once the procedure has been
completed, the flush will be actuated
and the detection distance will be set.
The urinal is ready for operation.

18 B GEBERIT
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Restarting the urinal flush v If necessary, switch the fuse in
trol the electrical distributor off and
contro on again.

’ Disconnect the mains voltage for

Result
approximately 30 seconds.

v The urinal flush control restarts.

Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of old electrical and electronic equipment

In accordance with Directive 2012/19/EU (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment)
manufacturers of electrical equipment are obliged to take back old equipment and to dispose
of it appropriately. The symbol indicates that the product cannot be disposed of with non-
recyclable waste. Old equipment should be returned directly to Geberit where it will be
disposed of appropriately. Addresses to which equipment can be returned can be requested
from the relevant Geberit sales company.

9007202368641931-1 © 07-2018 B GEBERIT 19
966.933.00.0 (02) G



FR

Sécuriteé

Au sujet de ce document

Le présent document s’adresse aux exploitants des urinoirs Geberit
Selva, Preda et Tamina avec commande intégrée, alimentation sur
secteur.

Utilisation conforme

Les urinoirs sont congus pour uriner debout. L’urinoir est prévu pour
un fonctionnement avec ringcage. Toute autre utilisation est
considérée comme non conforme.

Avertissements et symboles utilisés dans ce manuel

Avertissements et symboles

ATTENTION

Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels
s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre réalisés par
I'exploitant dans les limites établies par le présent manuel
d'utilisation.

* Les réparations, transformations et installations supplémentaires ne
peuvent étre effectuées que par des personnes qualifiées dans le
domaine sanitaire.

* Le remplacement de pieces conductrices d’électricité ne peut étre
effectué que par des personnes qualifiées dans le domaine
électrique.

« Utiliser uniqguement des pieces de rechange Geberit.

20 B GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
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Descriptif du produit

Structure

N oo

et Tamina avec commande intégrée,
alimentation sur secteur

Caractéristiques techniques

Diffuseur

Céramique d'urinoir

Siphon pour urinoir

Réducteur de pression
Electrovanne avec filtre panier

o 0~ W NN =

mentation
7  Capteur infrarouge

Commande d’urinoir avec bloc d’ali-

Tension nominale

110-240 V c.a.

Fréquence du réseau

50-60 Hz

Alimentation sur secteur

Branchement direct par prise de courant

Tension de fonctionnement

45Vc.c.

Puissance absorbée <05W
Puissance absorbée en mode économie
e . <01 W
d’énergie
. . . 100-800 kPa
Plage de pression d’alimentation
1-8 bars
Température ambiante 5-40 °C
Température de stockage -20 —+70 °C
Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,181/s
Temps de rincage, réglage d’usine 7s
Temps de rincage, plage de réglage 1-15s
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Rééquipement pour un
fonctionnement avec rincage

Les urinoirs Geberit Selva, Preda et Tamina
pour commande intégrée (n° de réf.
116.075.00.1, 116.085.00.1 et
116.142.00.1) sont fournis sans commande
d’urinoir. Le montage d’'une commande
adéquate permet de rééquiper les urinoirs
pour un fonctionnement avec rincage. Le
montage de la commande d'urinoir est
décrit dans les documents suivants :
« instructions de montage pour urinoir
Geberit Selva (n° de réf. 966.932.00.0)
* instructions de montage pour urinoir
Geberit Preda (n° de réf. 966.930.00.0)
* instructions de montage pour urinoir
Geberit Tamina (n° de réf. 968.121.00.0)

Utilisation

Déclencher un rincage

Le déclenchement électronique du rincage
est équipé d'une détection des jambes par
infrarouge. La zone de détection des
jambes commence environ 50 cm devant
I'urinoir.

1 Entrer dans la zone de détection et y
rester pendant au moins 10
secondes.

-
D»)@&

2 Quitter la zone de détection.

v Leringage se déclenche.
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Dépannage

Dérangement

Cause

Mesure

Rincages incorrects (trop t6t, trop
tard, déclenchement intempestif)

Distance de détection
mal réglée

>

Optimiser la distance de
détection.

Optique infrarouge
salie ou mouillée

>

Nettoyer ou sécher I'optique
infrarouge.

Optique infrarouge
rayée

Contacter une personne
qualifiée.

De I'eau coule constamment dans la
céramique d’urinoir.

Défaillance du logiciel

Redémarrer la commande
d’urinoir.

Défaut technique

Contacter une personne
qualifiée.

Le rincage de la céramique d’urinoir
est insuffisant.

Temps de ringage
mal réglé

Régler le temps de ringage.

Le volume de chasse est insuffisant.

Le filtre panier dans
I'électrovanne est
bouché

Nettoyer le filtre panier.

. . Jc ... | » Vérifier l'alimentation
Pas de déclenchement du ringage | Coupure d’électricité . .
électrique.
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre
doivent étre suivies en méme temps que

les séquences illustrées correspondantes
en annexe. Les instructions renvoient a la
séquence illustrée correspondante.

Nettoyage et entretien des
surfaces lisses

Toutes les surfaces lisses peuvent étre
nettoyées de fagon hygiénique avec de
I'eau et un produit de nettoyage liquide, non
agressif pour la peau et doux.

ATTENTION

Les produits de nettoyage

agressifs et abrasifs peuvent

endommager la surface

» N'utilisez pas de produits de
nettoyage abrasif ou corrosifs,
ou contenant du chlore ou des
acides.

Activer le mode nettoyage

» En mode nettoyage, le déclenchement
du ringage est désactivé durant
10 minutes. Cet intervalle permet de
nettoyer I'urinoir ou de remplacer le
siphon.

» Le mode nettoyage ne peut étre activé
que 30 minutes aprés I'activation de
I'alimentation électrique ou le réglage du
temps de ringage.

» Le mode nettoyage peut également étre
activé au moyen du Clean Handy
Geberit.

Condition requise

— Observer les instructions et la
séquence illustrée n page 245.

1 Tenir une feuille de papier blanche
devant le capteur infrarouge au
niveau du bord inférieur de la
céramique d’urinoir pendant au
moins 2 secondes.

2 Retirer la feuille de papier blanche
une fois que 2 signaux sonores
brefs ont retenti.

v Le déclenchement du ringage
est désactivé durant 10 minutes.
Dans cet intervalle, un bref
signal sonore retentit toutes les
4 secondes.

3 Nettoyer la céramique d’urinoir et
remplacer le siphon.

Résultat

v Unringage est déclenché apres
écoulement du délai de 10 minutes.

Nettoyer ou remplacer le
diffuseur

» Nettoyer le recouvrement du diffuseur et
la buse au moins une fois par an a l'aide
d’un produit de nettoyage liquide doux.

» Détartrer la buse a I'aide d’'un détartrant
conventionnel en cas de besoin.
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* Remplacer la buse s’il n’est plus possible
de la nettoyer et de la détartrer
correctement.

Condition requise

— Observer les instructions et la
séquence illustrée n page 248.

1 Démonter la commande d’urinoir
pour couper l'arrivée d’eau. — Voir
la séquence illustrée E, page 246.

2 Démonter le recouvrement du
diffuseur.

Démonter la buse.

Nettoyer la buse et la rincer a I'eau
ou remplacer la buse (n° de réf.
243.333.00.1).

Monter la buse.

Monter le recouvrement du
diffuseur.

7 Monter la commande d’urinoir. =
Voir la séquence illustrée E,
page 247.

Résultat
v L'urinoir est prét a étre utilisé.

Remplacer le siphon pour
urinoir

Pour des raisons d’hygiéne, remplacer le
siphon d’urinoir au moins une fois par an.

Condition requise
— Le mode nettoyage est activé.

— Observer les instructions et la
séquence illustrée E page 249.

1 Démonter le recouvrement du
siphon pour urinoir.

Démonter le siphon pour urinoir.

Remplacer le siphon pour urinoir (n°
de réf. 243.312.00.1) et le
recouvrement de siphon pour urinoir
(n° de réf. 243.314.00.1).

Monter le siphon pour urinoir.

Monter le recouvrement du siphon
pour urinoir.

Nettoyer ou remplacer le
filtre panier

» Nettoyer le filtre panier dans
I’électrovanne au moins tous les 2 ans ou
si le volume de chasse diminue.

» Détartrer le filtre panier a I'aide d’un
détartrant conventionnel en cas de
besoin.

» Remplacer le filtre panier s’il n’est plus
possible de le nettoyer et de le détartrer
correctement.

Condition requise

— Observer les instructions et la
séquence illustrée n, page 250.

1 Démonter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [,
page 246.
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Démonter I'arceau de sécurité.

Démonter le manchon.

Enlever le filtre panier.

o | WO DN

Nettoyer, détartrer ou remplacer le
filtre panier.

2 Tenir une feuille de papier blanche

devant le capteur infrarouge au

niveau du bord inférieur de la

céramique d’urinoir pendant au

moins 2 secondes.

v Au bout de 2 secondes, 2 brefs
signaux sonores retentissent.

Monter le filtre panier.

Retirer la feuille de papier.

Monter le manchon et encliqueter
I'électrovanne.

Dans les 10 secondes qui suivent,
placer une main devant le capteur
infrarouge.

Monter I'arceau de sécurité.

Monter les commandes d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [E],
page 247.

Résultat
v L'urinoir est prét a étre utilisé.

Régler le temps de rincage

Le réglage du temps de rincage doit étre
effectué dans les 30 premieres minutes
suivant l'activation de I'alimentation
électrique.

Condition requise

— Observer les instructions et la
séquence illustrée i, page 251.

5 Retirer la main aprés le nombre
souhaité de signaux sonores.

v Leringage se poursuit tant que
la main se trouve devant le
capteur. 1 signal sonore
correspond a un volume de
chasse d’env. 0,2 |. Exemple :
12 signaux sonores
correspondent a env. 2,4 |.

v 2 secondes aprés avoir retiré la
main, 2 brefs signaux sonores
retentissent pour confirmer le
réglage.

1 Redémarrer la commande d’urinoir.
— Voir « Redémarrer la commande
d’urinoir », page 27.

v La commande d'urinoir
redémarre.

Résultat

v Le temps de ringage est réglé. L'urinoir
est prét a étre utilisé.

Optimiser la distance de
détection

» En cas de ringages survenant trop t6t,
trop tard ou de maniére intempestive, il
est possible d’optimiser la distance de
détection du capteur infrarouge. Pour ce
faire, la zone de détection est remesurée.
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» L’optimisation de la distance de détection
doit étre effectuée dans les 30 minutes
suivant I'activation de I'alimentation
électrique.

Condition requise

— Observer les instructions et la
séquence illustrée [i, page 252.

Redémarrer la commande
d’urinoir

1 Redémarrer la commande d’urinoir.
— Voir « Redémarrer la commande
d’urinoir », page 27.

v La commande d'urinoir
redémarre.

2 Tenir une feuille de papier blanche
devant le capteur infrarouge au
niveau du bord inférieur de la
céramique d’urinoir.

v Au bout de 2 secondes, 2 brefs
signaux sonores retentissent.

3 Laisser la feuille blanche encore
15 secondes devant le capteur
infrarouge.

4 Retirer la feuille blanche dés qu’un
signal sonore retentit chaque
seconde.

5 S'écarter de I'urinoir pendant au
moins 10 secondes pour que la
zone de détection puisse étre
remesurée.

Résultat

v Leringage est déclenché et la distance
de détection est réglée une fois que la
procédure est terminée. L'urinoir est
prét a étre utilisé.

’ Couper la tension secteur pour env.
30 secondes.
v Sinécessaire, désactiver et
réactiver le fusible dans le
répartiteur.

Résultat
v La commande d’urinoir redémarre.
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques).

Elimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques

Selon la directive 2012/19/UE (DEEE - Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques),
les fabricants d'appareils électriques sont astreints a reprendre les appareils usagés et a les
éliminer d’une maniére appropriée. Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté
avec les autres déchets. Les appareils usagés doivent étre directement retournés a Geberit
pour étre mis au rebut de maniere appropriée. Vous pouvez demander les adresses des
centres de collecte auprés de la société de distribution Geberit concernée.
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Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

Il presente documento si rivolge agli operatori degli orinatoi Geberit
Selva, Preda e Tamina con comando integrato, funzionamento a rete.

Utilizzo conforme

Gli orinatoi servono per orinare in posizione eretta. L'orinatoio €
previsto per il funzionamento con risciacquo. Qualsiasi impiego
diverso é considerato non conforme alla destinazione d'uso.

Livelli di pericolo e simboli presenti in queste istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, pud causare danni materiali.

o

Indica un'informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore puo eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione
solo ed esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni di
funzionamento.

* Riparazioni, sostituzioni e installazioni aggiuntive devono essere
eseguite solo da parte di personale qualificato nel settore sanitario.

* La sostituzione di parti sotto tensione deve essere eseguita solo da
personale qualificato nel settore elettrico.

* Devono essere utilizzati esclusivamente pezzi di ricambio Geberit.
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Descrizione del prodotto

Struttura

N oo~

Figura 1: Orinatoi Geberit Selva, Preda e
Tamina con comando integrato,
funzionamento a rete

Dati tecnici

Erogatore

Orinatoio

Sifone per orinatoio
Riduttore di pressione

a b~ 0NN =

Valvola elettromagnetica con filtro a
cestello

6 Comando per orinatoi con alimenta-
tore

7  Sensore ad infrarossi

Tensione nominale

110-240 V CA

Frequenza di rete

50-60 Hz

Collegamento alla rete elettrica

Allacciamento diretto tramite spina di sistema

Tensione d'esercizio

45V CC

Potenza assorbita <0,5W
Potenzg assorbita in modalita risparmio <01 W
energetico

. . . . 100-800 kPa
Campo di pressione dinamica

1-8 bar

Temperatura ambiente 5-40 °C
Temperatura di stoccaggio -20-+70 °C
Portata a 1 bar con limitatore di flusso 0,181/s
Impostazione predefinita tempo di risciacquo |7's
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s
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Trasformazione al
funzionamento con
risciacquo

Gli orinatoi Geberit Selva, Preda e Tamina
per comando integrato (art. no.
116.075.00.1, 116.085.00.1 e
116.142.00.1) vengono consegnati senza
comando per orinatoi. Attraverso
l'installazione di un comando per orinatoi,
gli orinatoi possono essere convertiti al
funzionamento con risciacquo. |l montaggio
del dispositivo di risciacquo per orinatoi &
descritto nei seguenti documenti:
« istruzioni per il montaggio per orinatoio
Geberit Selva (art. no. 966.932.00.0)
« istruzioni per il montaggio per orinatoio
Geberit Preda (art. no. 966.930.00.0)

* istruzioni per il montaggio per orinatoio
Geberit Tamina (art. no. 968.121.00.0)

Comando

Attivazione del risciacquo

L'azionamento elettronico del risciacquo
dispone di un rilevatore di presenza ad
infrarossi. Il campo rilevazione del rilevatore
di presenza inizia circa 50 cm prima
dell'orinatoio.

1

Entrare nel campo rilevazione e
permanervi per almeno 10 secondi.

H
g

2

Abbandonare il campo rilevazione.

v Il risciacquo viene azionato.
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Risciacqui errati (troppo anticipati,

troppo ritardati, accidentali)

Distanza di
rilevamento impostata
in modo errato

» Ottimizzare la distanza di

rilevamento.

Finestra ad infrarossi
sporca o umida

Pulire o asciugare la finestra

ad infrarossi.

Finestra ad infrarossi
graffiata

Contattare una persona
addestrata.

L'acqua scorre continuamente

nell'orinatoio.

Guasto del software

Riavviare il comando per
orinatoi.

Difetto tecnico

Contattare una persona
addestrata.

Il risciacquo dell'orinatoio &
insufficiente.

Tempo di risciacquo
non impostato
correttamente

Impostare il tempo di
risciacquo.

Il volume di risciacquo &
insufficiente.

Filtro a cestello nella
valvola
elettromagnetica
intasato

Pulire il filtro a cestello.

Nessun azionamento del risciacquo

Interruzione di
corrente

Verificare I'alimentazione
elettrica.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite
insieme alle sequenze di illustrazioni
nell'allegato. Nell'istruzione di
comportamento si rimanda alla sequenza di
illustrazioni relativa.

Pulizia e manutenzione di
superfici lisce

Tutte le superfici lisce possono essere
pulite igienicamente utilizzando acqua e un
prodotto per la pulizia liquido delicato che
non irrita la pelle.

ATTENZIONE

Danni superficiali causati da

prodotti per la pulizia

aggressivi e abrasivi

» Non utilizzare prodotti per la
pulizia che contengano cloro o
acido, oppure che siano
abrasivi o corrosivi.

Attivazione della modalita di

pulizia

» Nella modalita di pulizia I'azionamento
del risciacquo viene escluso per
10 minuti. Durante questo periodo &
possibile pulire 'orinatoio o sostituire il
sifone per orinatoio.

» La modalita di pulizia puo essere attivata
solo 30 minuti dopo 'attivazione
dell'alimentazione elettrica o dopo
l'impostazione del tempo di risciacquo.

» La modalita di pulizia puo essere attivata
anche con il Clean-Handy Geberit.

Prerequisito

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

, pagina 245.

1 Tenere un foglio di carta bianco per
almeno 2 secondi davanti al sensore
ad infrarossi sul profilo design
dell'orinatoio.

2 Dopo 2 brevi suoni d'allarme,
rimuovere il foglio di carta bianco.
v L'azionamento del risciacquo &
disattivato e viene soppresso
per 10 minuti. Durante questo
tempo, ogni 4 secondi viene
emesso un suono d'allarme.

3 Pulire 'orinatoio e sostituire il sifone
per orinatoio.

Risultato

v Al termine dei 10 minuti viene azionato
un risciacquo.

Pulizia o sostituzione
dell'erogatore

» Pulire la copertura dell'erogatore e
I'erogatore almeno una volta I'anno con
un prodotto per la pulizia liquido delicato.

» All'occorrenza decalcificare I'erogatore
con un decalcificante disponibile in
commercio.
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» Se non ¢ piu possibile pulirlo e
decalcificarlo a fondo, sostituire
I'erogatore.

Prerequisito

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni
B pagina 248.

1 Smontare il comando per orinatoi
per interrompere |'alimentazione
dell'acqua. — Vedere la sequenza di
illustrazioni E pagina 246.

2 Smontare la copertura
dell'erogatore.

Smontare |'erogatore.

Pulire I'erogatore e sciacquarlo con
acqua oppure sostituire I'erogatore
(art. no. 243.333.00.1).

Montare I'erogatore.

Montare la copertura dell'erogatore.

Montare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

E pagina 247.

Risultato

v L'orinatoio & pronto per I'entrata in
esercizio.

Sostituzione del sifone per
orinatoio

Per ragioni igieniche, il sifone per orinatoio
deve essere sostituito almeno una volta
I'anno.

Prerequisito
— La modalita di pulizia & attivata.

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

B pagina 249.

1 Smontare la copertura per sifone per
orinatoio.

Smontare il sifone per orinatoio.

Sostituire il sifone per orinatoio (art.
no. 243.312.00.1) e la copertura per
sifone per orinatoio (art. no.
243.314.00.1).

Montare il sifone per orinatoio.

Montare la copertura per sifone per
orinatoio.

Pulizia o sostituzione del
filtro a cestello

» Pulire il filtro a cestello nella valvola
elettromagnetica almeno ogni 2 anni o
quando il volume di risciacquo inizia a
diminuire.

» All'occorrenza decalcificare il filtro a
cestello con un decalcificante disponibile
in commercio.
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» Se non ¢ piu possibile pulirlo e
decalcificarlo a fondo, sostituire il filtro a
cestello.

Prerequisito

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

B pagina 250.

1 Smontare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
B pagina 246.

Smontare la staffa di sicurezza.

Smontare il giunto.

Estrarre il filtro a cestello.

o | WO DN

Pulire, decalcificare o sostituire il
filtro a cestello.

Montare il filtro a cestello.

Montare il giunto e far scattare in
posizione la valvola
elettromagnetica.

Montare la staffa di sicurezza.

Montare i comandi per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
ﬂ, pagina 247.

Risultato

v L'orinatoio & pronto per I'entrata in
esercizio.

IT

Impostazione del tempo di
risciacquo

L'impostazione del tempo di risciacquo
deve essere effettuata entro i primi 30
minuti dall'attivazione dell'alimentazione
elettrica.

Prerequisito

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

, pagina 251.

1 Riavviare il comando per orinatoi. —
Vedere "Riavvio del comando per
orinatoi", pagina 36.

v Il comando per orinatoi si
riavvia.

2 Tenere un foglio di carta bianco per
almeno 2 secondi davanti al sensore
ad infrarossi sul profilo design
dell'orinatoio.

v Dopo 2 secondi vengono emessi
2 brevi suoni d'allarme.

Rimuovere il foglio di carta bianco.

Entro 10 secondi, tenere la mano
davanti al sensore ad infrarossi.

5 Togliere la mano dopo il numero
desiderato di suoni d'allarme.

v llIrisciacquo prosegue fintanto
che la mano viene mantenuta
davanti al sensore. 1 suono
d'allarme corrisponde a un
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volume di risciacquo di ca. 0,2 I.
Esempio: 12 suoni d'allarme
corrispondono a circa 2,4 |.

v 2 secondi dopo la rimozione
della mano vengono emessi 2
brevi suoni d'allarme per
confermare l'impostazione.

4 Quando inizia a essere emesso un
suono d'allarme ogni secondo,
rimuovere il foglio bianco.

Risultato

v Il tempo di risciacquo & impostato.
L'orinatoio & pronto per I'entrata in
esercizio.

Ottimizzazione della distanza
di rilevamento

» Se irisciacqui vengono azionati
anzitempo, in ritardo o in maniera
accidentale, € possibile ottimizzare la
distanza di rilevamento del sensore ad
infrarossi. In questo caso il campo
rilevazione viene rimisurato.

» L'ottimizzazione della distanza di
rilevamento deve essere effettuata entro
30 minuti dall'attivazione
dell'alimentazione elettrica.

Prerequisito

— Eseguire l'istruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

ﬂ, pagina 252.

5 Allontanarsi dall'orinatoio per
almeno 10 secondi per permettere la
nuova misurazione del campo
rilevazione.

Risultato

v Al termine della procedura viene
azionato il risciacquo ed € impostata la
distanza di rilevamento. L'orinatoio &
pronto per l'entrata in esercizio.

Riavvio del comando per
orinatoi

’ Interrompere la tensione di rete per
circa 30 secondi.
v Se necessario, disinserire e
reinserire il fusibile nel collettore
elettrico.

1 Riavviare il comando per orinatoi. —
Vedere "Riavvio del comando per
orinatoi", pagina 36.

v |l comando per orinatoi si
riavvia.

2 Tenere un foglio di carta bianco
davanti al sensore ad infrarossi sul
profilo design dell'orinatoio.

v Dopo 2 secondi vengono emessi
2 brevi suoni d'allarme.

3 Lasciare il foglio bianco per altri
15 secondi davanti al sensore ad
infrarossi.

Risultato
v Il comando per orinatoi si riavvia.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Secondo la direttiva 2012/19/UE (RAEE - rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche) i
produttori di apparecchi elettrici sono tenuti a ritirare e a smaltire a regola d'arte le unita usate.
Il simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito insieme ai rifiuti non riciclabili. Gli
apparecchi usati devono essere restituiti direttamente a Geberit, che si occupera del corretto
smaltimento. Gli indirizzi dei punti di raccolta possono essere chiesti alla societa di vendita
Geberit competente.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor de beheerders van de Geberit urinoirs
Selva, Preda en Tamina met geintegreerde besturing, netvoeding.

Reglementair gebruik

Urinoirs dienen om staande te urineren. Het urinoir is bedoeld voor
gebruik met waterspoeling. Elk ander gebruik geldt als niet-
reglementair.

Waarschuwingsniveaus en symbolen in deze handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen
ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan heb-
ben, indien dit niet vermeden wordt.

Wijst op een belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder
slechts worden uitgevoerd voor zover in deze handleiding
beschreven.

* Reparaties, ombouw en aanvullende installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door opgeleide specialisten in de sanitaire
sector.

* De vervanging van onderdelen onder spanning mag alleen door
geschoolde elektriciens worden uitgevoerd.

» Er mogen alleen reserveonderdelen van Geberit worden gebruikt.
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Productbeschrijving

Opbouw

N O O

en Tamina met geintegreerde besturing,
netvoeding

Technische gegevens

Sproeikop

Urinoirkeramiek

Urinoirsifon

Drukregelventiel
Magneetventiel met korffilter

(o I &) S

Urinoirstuursysteem met voedingsap-
paraat

7  Infrarood sensor

Nominale spanning

110-240 V AC

Netfrequentie

50-60 Hz

Netaansluiting

Directe aansluiting via systeemstekker

Bedrijfsspanning

4,5V DC

Opgenomen vermogen <0,5W
Opgenomen vermogen energiespaarmodus | < 0,1 W

100-800 kPa
Stroomdrukbereik

1-8 bar
Omgevingstemperatuur 5-40 °C
Opslagtemperatuur -20—-+70 °C
Watervolumestroom bij 1bar met begrenzer

0,181/s
van watervolumestroom
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s
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Aanpassing voor bedrijf met
spoeling

De Geberit urinoirs Selva, Preda en Tamina
voor geintegreerde besturing (art. nr.
116.075.00.1, 116.085.00.1 en
116.142.00.1) worden zonder
urinoirstuursysteem uitgeleverd. De urinoirs
laten zich met de inbouw van een
urinoirstuursysteem ombouwen naar een
bedrijf met spoeling. De montage van het
urinoirstuursysteem is beschreven in de
volgende documenten:

* montageaanwijzing voor Geberit urinoir
Selva (art. nr. 966.932.00.0)

» montageaanwijzing voor Geberit urinoir
Preda (art. nr. 966.930.00.0)

» montageaanwijzing voor Geberit urinoir
Tamina (art. nr. 968.121.00.0)

Bediening

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering heeft een
infrarode beenherkenning. Het
detectiebereik van de beenherkenning
begint circa 50 cm voor het urinoir.

1 Detectiebereik betreden en daar
minimaal 10 seconden aanwezig
blijven.

H

Dm)))))

2 Detectiebereik verlaten.

v Spoeling start.
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Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Maatregel

Spoelfouten (te vroeg, te laat,
onbedoeld)

Detectieafstand
verkeerd ingesteld

» Detectieafstand
optimaliseren.

IR-venster vuil of nat

» IR-venster reinigen of
drogen.

IR-venster gekrast

» Met technisch expert
contact opnemen.

Water loopt voortdurend in het
urinoirkeramiek.

Softwarestoring

» Urinoirstuursysteem
opnieuw starten.

Technisch defect

» Met technisch expert
contact opnemen.

Uitspoeling urinoirkeramiek is
onvoldoende.

Spoeltijd verkeerd
ingesteld

» Spoeltijd instellen.

Spoelhoeveelheid is onvoldoende.

Korffilter in het
magneetventiel is
verstopt

» Korffilter reinigen.

Geen spoelactivering

Stroomuitval

» Stroomvoorziening
controleren.
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Onderhoud

Opbouw hoofdstuk
onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten
samen met de bijbehorende
afbeeldingssequenties in de bijlage worden
uitgevoerd. De instructie verwijst naar de
bijoehorende afbeeldingssequentie.

Verzorging en reiniging van
gladde opperviakken

Alle gladde oppervlakken kunnen
hygiénisch worden gereinigd met water en

een vloeibaar, huidvriendelijk, mild
reinigingsmiddel.

ATTENTIE

Beschadigingen van het

oppervlak veroorzaakt door

agressieve en schurende

reinigingsmiddelen

» Gebruik geen chloor- of
zuurhoudende, schurende of
bijtende reinigingsmiddelen.

Reinigingsmodus activeren

 In de reinigingsmodus wordt de
spoelactivering gedurende 10 minuten
onderdrukt. In deze periode kan het
urinoir gereinigd worden of de urinoirsifon
worden vervangen.

» De reinigingsmodus kan pas 30 minuten
na het activeren van de
stroomvoorziening of de instelling van de
spoeltijd worden geactiveerd.

« De reinigingsmodus kan ook met de
Geberit Clean Handy worden
geactiveerd.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
, pagina 245, uitvoeren.

1 Wit blad papier gedurende minimaal
2 seconden aan de onderzijde van
het urinoirkeramiek voor de
infrarood sensor houden.

2 Wit blad papier na 2 korte
signaaltonen verwijderen.
v De spoelactivering is
gedeactiveerd en wordt
10 minuten onderdrukt. In deze
periode is eens per 4 seconden
een signaaltoon te horen.

3 Urinoirkeramiek reinigen en
urinoirsifon vervangen.

Resultaat

v Na afloop van deze 10 minuten wordt
er een spoeling gestart.

Sproeikop reinigen of
vervangen

» Afdekking van de sproeikop en kop van
de sproeikop minimaal eens per jaar
reinigen met een vloeibaar, mild
reinigingsmiddel.

» De kop bij behoefte met een gangbaar
ontkalkingsmiddel ontkalken.
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« De kop vervangen, als deze niet meer
volledig kan worden gereinigd en
ontkalkt.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
n, pagina 248, uitvoeren.

Urinoirsifon demonteren.

Urinoirsifon (art. nr. 243.312.00.1)
en afdekking voor urinoirsifon (art.
nr. 243.314.00.1) vervangen.

1 Urinoirstuursysteem demonteren om
de watertoevoer te onderbreken. —
Zie afbeeldingsreeks E,
pagina 246.

2 Demonteer de afdekking van de
sproeikop.

Demonteer de kop.

Kop reinigen en met water afspoelen
of de kop (art. nr. 243.333.00.1)
vervangen.

De kop monteren.

Monteer de afdekking van de

sproeikop.

7 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks B
pagina 247.

Resultaat

v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Urinoirsifon vervangen

Om hygiénische redenen de urinoirsifon
minimaal eens per jaar vervangen.

Voorwaarde
— Reinigingsmodus is geactiveerd.

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
B ragina 249, uitvoeren.

1 Afdekking voor urinoirsifon
demonteren.

Urinoirsifon monteren.

Afdekking voor urinoirsifon
monteren.

Korffilter reinigen of
vervangen

» Korffilter in het magneetventiel minimaal
eens per 2 jaar of bij afnemende
spoelhoeveelheid reinigen.

» Korffilter bij behoefte met een in de
handel verkrijgbaar ontkalkingsmiddel
ontkalken.

» Korffilter vervangen, als dit niet meer
volledig kan worden gereinigd en
ontkalkt.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
B pagina 250 uitvoeren.

1 Urinoirstuursysteem demonteren. —
Zie afbeeldingsreeks E,
pagina 246.

Beveiligingsbeugel demonteren.

Koppeling demonteren.

Korffilter verwijderen.

a|l | WO N

Korffilter reinigen, ontkalken of
vervangen.

Korffilter monteren.

Koppeling monteren en
magneetventiel vastklikken.
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Beveiligingsbeugel monteren.

Urinoirstuursystemen monteren. —
Zie afbeeldingsreeks B,
pagina 247.

Resultaat
v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Spoeltijd instellen

De instelling van de spoeltijd moet binnen
de eerste 30 minuten na activering van de
stroomvoorziening worden uitgevoerd.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
K pagina 251 uitvoeren.

1 Urinoirstuursysteem opnieuw
starten. — Zie "Urinoirstuursysteem
opnieuw starten", pagina 45.

v Het urinoirstuursysteem start
opnieuw.

2 Wit blad papier gedurende minimaal
2 seconden aan de onderzijde van
het urinoirkeramiek voor de
infraroodsensor houden.

v Na 2 seconden zijn 2 korte
signaaltonen hoorbaar.

Verwijder het witte blad papier.

Binnen 10 seconden een hand voor
de infrarood sensor houden.

5 Hand na het gewenste aantal
signaaltonen verwijderen.
v Zolang de hand zich voor de
sensor bevindt, wordt gespoeld.
1 signaaltoon komt overeen met
een spoelhoeveelheid van ca.

0,2 |. Voorbeeld: 12
signaaltonen komen overeen
metca. 2,4 1.

v 2 seconden nadat u de hand
hebt verwijderd, hoort u 2 korte
signaaltonen om de instelling te
bevestigen.

Resultaat

v De spoeltijd is ingesteld. Het urinoir is
klaar voor gebruik.

Detectieafstand
optimaliseren

« Indien spoelingen te vroeg, te laat of
ongewenst starten, kan de
detectieafstand van de infraroodsensor
worden geoptimaliseerd. Daarvoor wordt
het detectiebereik opnieuw opgemeten.

» Het optimaliseren van de detectieafstand
moet binnen 30 minuten na activering
van de stroomvoorziening worden
uitgevoerd.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
ﬂ, pagina 252 uitvoeren.

1 Urinoirstuursysteem opnieuw
starten. — Zie "Urinoirstuursysteem
opnieuw starten", pagina 45.

v Het urinoirstuursysteem start
opnieuw.

2 Wit blad papier aan de onderzijde
van het urinoirkeramiek voor de
infraroodsensor houden.

v Na 2 seconden zijn 2 korte
signaaltonen hoorbaar.

3 Laat het witte blad nog 15 seconden
voor de infrarood sensor.

4 Wit blad papier verwijderen, zodra
elke seconde een signaaltoon te
horen is.
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5 Gedurende minimaal 10 seconden UrmOIrStuurSVSteem opnieuw
bij het urinoir vandaan stappen, starten
zodat het detectiebereik opnieuw
kan worden opgemeten.
’ Netspanning ca. 30 seconden lang
onderbreken.
Resultaat v Schakel indien nodig de
v Na afloop van de procedure wordt de zekering in de elektrische
spoeling gestart en de detectieafstand verdeler uit en weer in.
is ingesteld. Het urinoir is klaar voor
gebruik. Resultaat
v Het urinoirstuursysteem start opnieuw.
Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Volgens de richtlijn 2012/19/EU (AEEA - Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur)
zijn fabrikanten van elektrische apparaten verplicht oude apparaten terug te nemen en
deskundig te verwijderen. Het symbool geeft aan dat het product niet met normaal afval mag
worden afgevoerd. Oude apparaten moeten voor vakkundige afvoer direct aan Geberit worden
geretourneerd. Inleveradressen kunnen bij het verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor
worden aangevraagd.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento va dirigido a los propietarios de los urinarios Geberit
Selva, Preda y Tamina con sistema de descarga para urinarios
integrado, servicio de red.

Uso previsto

Los urinarios sirven para orinar de pie. El urinario ha sido previsto
para su funcionamiento con descarga de agua. Cualquier otra
aplicacion sera considerada como uso no previsto.

Niveles de advertencia y simbolos que aparecen en estas
instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Senfala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se
evita.

Indica una informacién importante.

Normas de seguridad

* El propietario solo podra realizar el manejo, el cuidado y el
mantenimiento de la forma en que se describe en las presentes
instrucciones de servicio.

* Solo personal cualificado del sector de los sanitarios debe llevar a
cabo reparaciones, conversiones e instalaciones adicionales.

* Solo personal cualificado del sector eléctrico deben llevar a cabo
sustituciones de piezas conductoras de corriente.

» Solo deben utilizarse recambios de Geberit.
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema 1 Cabezal pulverizador
2 Urinario ceramico
3  Sifén para urinario
4 Reductor de presion
1 5  Electrovalvula con filtro de cesta
6 Sistema de descarga de urinarios con
fuente de alimentacién
> 7  Sensor infrarrojo
3
4
5
6
7
Figura 1: Urinarios Geberit Selva, Preda y
Tamina con sistema de descarga para
urinarios integrado, servicio de red
Informacion técnica
Tensién nominal 110-240 V CA
Frecuencia de red 50-60 Hz

Conexion a red

Conexidn directa a través del enchufe de
sistema

Tension de funcionamiento 45V CC
Potencia de entrada <05W
Potencia de entrada en espera <0,1W
Rango de presién dinamica 100-800 kPa
1-8 bar
Temperatura ambiente 5-40 °C
Temperatura de almacenaje -20-+70 °C
Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 1/s
Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s
Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s
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Reajuste al funcionamiento
con descarga

Los urinarios Geberit Selva, Preda 'y
Tamina para sistema de descarga para
urinarios integrado (n.° de art.
116.075.00.1, 116.085.00.1 y 116.142.00.1)
se suministran sin sistema de descarga
para urinarios. Los urinarios pueden
reajustarse al funcionamiento con descarga
instalando un sistema de descarga de
urinarios. El montaje de dicho sistema se
describe en los documentos siguientes:
* instrucciones de montaje para urinario
Geberit Selva (n.? de art. 966.932.00.0)

« instrucciones de montaje para urinario
Geberit Preda (n.2 de art. 966.930.00.0)

* instrucciones de montaje para urinario
Geberit Tamina (n.2 de art. 968.121.00.0)

Manejo

Activar descarga

El accionamiento de descarga electrénico
cuenta con un sistema de deteccion de las
piernas por infrarrojos. El rango de
deteccion de las piernas comienza aprox.
50 cm delante del urinario.

1 Acceder al rango de deteccién y
permanecer durante al menos 10
segundos.

-
D»)@&

2 Abandonar el rango de deteccidn.

v Ladescarga se acciona.
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Solucion de fallos

Descargas erréneas (demasiado
pronto, demasiado tarde, no
intencionada)

Fallo Causa Medida
D|stan<.:|’a de » Optimizar la distancia de
deteccion mal .
; deteccion.
ajustada

Ventana infrarrojo
sucia o mojada

» Limpiar o secar la ventana
infrarrojo.

Ventana infrarrojo
rayada

» Contactar con una persona
cualificada.

El agua fluye constantemente al
urinario ceramico.

Fallo del software

» Reiniciar el sistema de
descarga de urinarios.

Defecto técnico

» Contactar con una persona
cualificada.

El enjuague del urinario ceramico
es insuficiente.

El tiempo de
descarga esta mal
ajustado

» Ajustar el tiempo de
descarga.

El volumen de descarga es
insuficiente.

El filtro de cesta de la
electrovalvula esta
obstruido

» Limpiar el filtro de cesta.

No hay accionamiento de la
descarga

Fallo de alimentacién

» Comprobar la alimentacion.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en
este capitulo deben llevarse a cabo junto
con la correspondiente secuencias de
figuras en el anexo. En cada indicacion de
actuacion se hace referencia a la secuencia
de figuras correspondiente.

Cuidado y limpieza de
superficies lisas

Todas las superficies lisas pueden
limpiarse hasta conseguir la maxima

higiene con agua y un agente limpiador
liquido, suave y tolerante con la piel.

ATENCION

Daios en la superficie por

utilizacion de agentes

limpiadores agresivos y

abrasivos

» No utilice agentes limpiadores
que contengan cloro o acido ni
sustancias abrasivas o
causticas.

Activar el modo limpieza

» En el modo limpieza, el accionamiento
de la descarga se suprime durante
10 minutos. Durante este tiempo se
puede limpiar el urinario o sustituir el
sifén para urinario.

» El modo limpieza solamente se puede
activar una vez transcurridos 30 minutos
después de la activacion de la
alimentacion eléctrica o el ajuste del
tiempo de descarga.

« El modo limpieza se puede activar
también con el mando a distancia Clean-
Handy de Geberit.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacién
junto con la secuencia de figuras n
pagina 245.

1 Sostener una hoja de papel blanco
durante al menos 2 segundos en la
moldura del urinario cerdmico
delante del sensor infrarrojo.

2 Retirar la hoja de papel blanco
después de 2 tonos de sefial.

v El accionamiento de la descarga
estd desactivado y se suprime
durante 10 minutos. Durante
este tiempo, cada 4 segundos
se oye un tono de sefal.

3 Limpiar el urinario ceramico y
sustituir el sifén para urinario.

Resultado

v Una vez transcurridos 10 minutos, se
activa una descarga.

Limpiar o sustituir el cabezal
pulverizador

 Limpiar la tapa del cabezal pulverizador y
la boquilla al menos una vez al afio con
un agente limpiador liquido y que no sea
agresivo.

» Si es necesario, descalcificar la boquilla
con un liquido descalcificador
convencional.

50 B GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



» Cambiar la boquilla cuando ya no se
pueda limpiar y descalcificar
completamente.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacién
junto con la secuencia de figuras n
pagina 248.

1 Retirar el sistema de descarga de
urinarios para interrumpir el
suministro de agua. — Véase la
secuencia de figuras E
pagina 246.

2 Retirar la tapa del cabezal
pulverizador.

Retirar la boquilla.

Limpiar la boquilla y enjuagarla con
agua o sustituir la boquilla (n.? de
art. 243.333.00.1).

Montar la boquilla.

Montar la tapa del cabezal
pulverizador.

7 Montar el sistema de descarga de
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras E pagina 247.

Resultado
v El urinario esta listo para funcionar.

Sustituir el siféon para
urinario

Por razones de higiene, el sifén para
urinario debe sustituirse como minimo una
vez al afo.

Prerrequisito
— El' modo limpieza esta activado.

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras E,
pagina 249.

1 Retirar la tapa para el sifén para
urinario.

Retirar el sifén para urinario.

Sustituir el sifén para urinario (n.? de
art. 243.312.00.1) y la tapa para el
sifén para urinario (n.2 de art.
243.314.00.1).

Montar el sifén para urinario.

Montar la tapa para el sifén para
urinario.

Limpiar o sustituir el filtro de
cesta

 Limpiar el filtro de cesta en la
electrovalvula cada 2 afios como minimo
o si el volumen de descarga se reduce.

» Si es necesario, descalcificar el filtro de
cesta con un liquido descalcificador
convencional.
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» Cambiar el filtro de cesta cuando ya no
se pueda limpiar y descalcificar
completamente.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras n
pagina 250.

1 Retirar el sistema de descarga de
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras E pagina 246.

Retirar la pletina de seguridad.

Retirar la unién.

Extraer el filtro de cesta.

o | WO DN

Limpiar, descalcificar o sustituir el
filtro de cesta.

Montar el filtro de cesta.

Montar la unién y encajar la
electrovalvula.

Ajustar el tiempo de
descarga

El ajuste del tiempo de descarga debe
tener lugar en el transcurso de los 30
primeros minutos después de conectar la
alimentacion.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacién
junto con la secuencia de figuras ,
pagina 251.

1 Reiniciar el sistema de descarga de
urinarios. — Véase “Reiniciar el
sistema de descarga de urinarios”,
pagina 53.

v El sistema de descarga para
urinarios se reinicia.

2 Sostener una hoja de papel blanco
durante al menos 2 segundos en la
moldura del urinario cerdmico
delante del sensor infrarrojo.

v Tras 2 segundos se escuchan 2
tonos de sefial breves.

Montar la pletina de seguridad.

Retirar la hoja de papel blanco.

Montar los sistemas de descarga de
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras E pagina 247.

En los préximos 10 segundos,
mantener una mano delante del
sensor infrarrojo.

Resultado
v Elurinario esta listo para funcionar.

5 Retirar la mano cuando haya
transcurrido el nimero de tonos de
sefal deseados.

v Ladescarga se realizara
mientras la mano se encuentre
delante del sensor. 1 tono de
sefal corresponde a un volumen

52 B GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



de descarga de aprox. 0,2 I.
Ejemplo: 12 tonos de sefal
corresponden aprox. a 2,4 |.

v 2 segundos tras retirar la mano
suenan 2 tonos de sefal breves
para confirmar el ajuste.

4 Retirar la hoja blanca cuando suene
un tono de sefal cada segundo.

Resultado

v Eltiempo de descarga esta ajustado. El
urinario esta listo para funcionar.

Optimizar la distancia de
deteccion

» Silas descargas se activan demasiado
pronto, demasiado tarde o de forma no
intencionada, se puede optimizar la
distancia de deteccion del sensor
infrarrojo. Para ello, se mide de nuevo el
rango de deteccion.

» La optimizacién de la distancia de
deteccion debe tener lugar en el
transcurso de 30 minutos después de
conectar la alimentacion.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras E,
pagina 252.

5 Separarse del urinario durante
10 segundos como minimo para que
el rango de deteccion se pueda
medir de nuevo.

Resultado

v Tras finalizar el proceso, se activa la
descarga y la distancia de deteccién
esta ajustada. El urinario esta listo para
funcionar.

Reiniciar el sistema de
descarga de urinarios

> Interrumpir la tensién de red durante
aprox. 30 segundos.
v Sies necesario, desconectar y
volver a conectar el fusible en el
distribuidor eléctrico.

1 Reiniciar el sistema de descarga de
urinarios. — Véase “Reiniciar el
sistema de descarga de urinarios”,
pagina 53.

v El sistema de descarga para
urinarios se reinicia.

2 Sostener una hoja de papel blanco
en la moldura del urinario ceramico
delante del sensor infrarrojo.

v Tras 2 segundos se escuchan 2
tonos de senal breves.

3 Mantener la hoja blanca durante
otros 15 segundos delante del
sensor infrarrojo.

Resultado

v El sistema de descarga para urinarios
se reinicia.
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos).

Eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos usados

De conformidad con la Directiva 2012/19/UE (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
- RAEE), los fabricantes de aparatos eléctricos estan obligados a admitir la devolucién de
aparatos usados y a desecharlos correctamente. El simbolo indica que el producto no debe
eliminarse junto con otros desechos. Para una correcta eliminacion, los aparatos usados
deben devolverse directamente a Geberit. En la empresa distribuidora Geberit pertinente
podra consultar las direcciones de los puntos de recogida.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento destina-se aos operadores dos urindis Geberit
Selva, Preda e Tamina com comando integrado, alimentacao elétrica.

Utilizacao adequada

Os urindis servem para urinar em pé. O urinol esta previsto para o
funcionamento com descarga. Qualquer aplicagao diferente da
indicada é considerada inadequada.

Niveis de aviso e simbolos nestas instrucées

Niveis de aviso e simbolos

ATENCAO
Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso néo
seja evitado.

o

Adverte para uma informagao importante.

Instrucoes de seguranca

* O operador sé estd autorizado a operar e a efetuar os trabalhos de
cuidado e manutencao descritos nas presentes instrucdes de
operacao.

* As reparagdes, alteracdes e instalagdes adicionais s6 podem ser
realizadas por pessoal especializado e devidamente formado no
setor sanitario.

* A substituicdo de pecas condutoras de corrente sé pode ser
realizada por pessoal especializado e devidamente formado em
electricidade.

* Apenas podem ser usadas pecas de substituicdo da Geberit.
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Descricao do produto

Estrutura

A~ 0N =

N O g bh

Figura 1: Urindis Geberit Selva, Preda e
Tamina com comando integrado,
alimentacéo elétrica

Dados técnicos

Espalhador

Urinol ceramico
Sifdo de urinol

Abastecimento de dgua com reducéo
de pressao

5  Valvula de solendide com filtro tipo
cesto

6 Sistema de descarga para urindis
com fonte de alimentacéo elétrica

7  Sensor infravermelho

Voltagem nominal

110-240 V AC

Frequéncia da rede

50-60 Hz

Ligacéo a corrente elétrica

Ligacéo direta através do
conector do sistema

Corrente 45V DC
Consumo de poténcia <05W
Consumo de poténcia no modo de poupanga de energia <0,1W
Variagao de pressao de rede 100-800 kPa
1-8 bar
Temperatura ambiente 5-40 °C
Temperatura durante o armazenamento -20 - +70 °C
Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da taxa de fluxo 0,18 1/s
Definigoes de fabrica do tempo de descarga 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s
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Reequipamento no caso de
operacao com descarga

Os urindis Geberit Selva, Preda e Tamina
para comando integrado (ref? 116.075.00.1,
116.085.00.1 e 116.142.00.1) sao
fornecidos sem sistema de descarga para
urindis. Os urindis podem ser reequipados
com a montagem de um sistema de
descarga para urindis no caso de operagao
com descarga. A montagem do sistema de
descarga para urinol é descrita nos
seguintes documentos:
* instrugdes de montagem para o urinol
Geberit Selva (ref? 966.932.00.0)
« instrugées de montagem para o urinol
Geberit Preda (ref? 966.930.00.0)
« instrugdes de montagem para o urinol
Geberit Tamina (ref? 968.121.00.0)

PT

Operacao

Realizacao da descarga

A descarga eletrénica dispoe de uma
detecéo das pernas por infravermelhos. A
area de detegdo das pernas comeca cerca
de 50 cm a frente do urinol.

1

Entrar na area de detegéo e
permanecer pelo menos durante 10
segundos.

H
g

2

Sair da area de detegéo.

v Adescarga aciona.
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Eliminacao de falhas

Falha

Causa

Medida

Descargas falhadas (cedo demais,
tarde demais, acidentais)

Distancia de detegéao
ajustada
incorretamente

» Otimizar a distancia de

detecéo.

Otica IV suja ou
molhada

Limpar ou secar a dtica IV.

Otica IV riscada

Contactar uma pessoa
qualificada.

A 4gua corre permanentemente no
urinol ceramico.

Erro no software

Reiniciar o sistema de
descarga para uringis.

Avaria técnica

Contactar uma pessoa
qualificada.

A lavagem do urinol ceramico é
insuficiente.

Tempo de descarga
ajustado
incorretamente

Definir o tempo de
descarga.

O volume de descarga é
insuficiente.

Filtro tipo cesto na
valvula de solendide
obstruido

Limpar o filtro tipo cesto.

Sem acionamento

Falha de energia

Verificar a distribuicédo de
corrente.
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrugdes de atuagéo indicadas neste
capitulo devem ser realizadas com as
respetivas sequéncias de figuras em
anexo. Nas instru¢ées de atuagéo, remete-
se para a respetiva sequéncia de figuras.

Cuidados e limpeza de
superficies lisas

Todas as superficies lisas podem ser
limpas de forma higiénica com agua e um
produto de limpeza liquido, suave e que
nao agrida a pele.

ATENCAO

Danos nas superficies devido a

produtos de limpeza

agressivos e abrasivos

» Nao utilize produtos de
limpeza abrasivos e corrosivos
ou que contenham cloro e
acidos.

Ativacao do modo de limpeza

» No modo de limpeza, o acionamento é
suprimido durante 10 minutos. Durante
este tempo, o urinol pode ser limpo ou o
sifao de urinol pode ser substituido.

» O modo de limpeza s6 pode ser ativado
30 minutos apds a ativagdo da
distribuicdo de corrente ou da definicéo
do tempo de descarga.

PT

* O modo de limpeza também pode ser
ativado com o comando de limpeza
Geberit.

Pré-requisito
— Realizar as instrugbes de atuagdo com
a sequéncia de figuras n pagina 245.

1 Manter uma folha de papel branca
pelo menos 2 segundos na faixa de
design do urinol ceramico a frente
do sensor infravermelho.

2 Retirar a folha de papel branca apés
2 sinais sonoros curtos.
v O acionamento esta desativado
e é suprimido durante
10 minutos. Durante este tempo,
deve ouvir-se um sinal sonoro a
cada 4 segundos.

3 Limpar o urinol ceramico e substituir
o sifao de urinol.

Resultado

v Decorridos os 10 minutos, é libertada
uma descarga.

Limpeza ou substituicao do
espalhador

» Limpar a tampa e o bocal do espalhador
de pelo menos uma vez por ano com um
produto de limpeza liquido e suave.

» Se necessario, remover o calcario do
bocal com um detergente anti-calcario
convencional.
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» Substituir o bocal, caso ja ndo seja
possivel limpa-lo e remover o calcario
completamente.

Pré-requisito
— Realizar as instrugbes de atuagdo com
a sequéncia de figuras n pagina 248.

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis para interromper a
véalvula de entrada de agua. —
Consultar a sequéncia de figuras
E, pagina 246.

Desmontar a tampa do espalhador.

Desmontar o bocal.

Limpar o bocal e lavar com dgua ou
substituir o bocal (ref?
243.333.00.1).

Montar o bocal.

Montar a tampa do espalhador.

Montar o sistema de descarga para
urinéis. — Consultar a sequéncia de
figuras E pagina 247.

Resultado
v Ourinol esta operacional.

Substituicao do sifao de
urinol

Por motivos de higiene, substituir o sifao de
urinol pelo menos uma vez por ano.

Pré-requisito
— O modo de limpeza esta ativado.

— Realizar as instru¢des de atuagdo com
a sequéncia de figuras E pagina 249.

1 Desmontar a tampa para o sifao de
urinol.

Desmontar o sifdo de urinol.

Substituir o sifdo de urinol (ref?
243.312.00.1) e a tampa para o
sifao de urinol (ref? 243.314.00.1).

Montar o sifao de urinol.

Montar a tampa para o sifao de
urinol.

Limpeza ou substituicao do
filtro tipo cesto

» Limpar o filtro tipo cesto na valvula de
solendide pelo menos a cada 2 anos ou
no caso de volume de descarga
decrescente.

+ Se necessario, remover o calcario do
filtro tipo cesto com um detergente anti-
calcario convencional.

+ Substituir o filtro tipo cesto, caso ja nao
seja possivel limpa-lo e remover o
calcario completamente.

Pré-requisito
— Realizar as instrucdes de atuagdo com
a sequéncia de figuras ﬂ, pagina 250.

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar a
sequéncia de figuras E,
pagina 246.
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Desmontar o grampo.

Desmontar a unido.

Remover o filtro tipo cesto.

o | WO DN

Limpar, remover o calcario ou
substituir o filtro tipo cesto.

2 Manter uma folha de papel branca

pelo menos 2 segundos na faixa de

design do urinol ceramico a frente

do sensor infravermelho.

v Apods 2 segundos, ouvem-se 2
sinais sonoros curtos.

Retirar a folha de papel branca.

Montar o filtro tipo cesto.

Montar a unido e encaixar a valvula
de solendide.

Manter a méo a frente do sensor
infravermelho durante 10 segundos.

Montar o grampo.

Montar os sistemas de descarga
para urinol. — Consultar a
sequéncia de figuras H,

pagina 247.

Resultado
v Ourinol esta operacional.

Definicao do tempo de
descarga

A definicdo do tempo de descarga deve ser
realizada dentro de 30 minutos apds a
ativacao da distribuicao de corrente.

Pré-requisito
— Realizar as instrugbes de atuagdo com
a sequéncia de figuras , pagina 251.

5 Apds o numero pretendido de sinais
sonoros, retirar a méo.

v Enquanto a méo se encontrar a
frente do sensor, é efetuada
uma descarga. 1 sinal sonoro
corresponde a um volume de
descarga de cerca de 0,2 I.
Exemplo: 12 sinais sonoros
correspondem a cerca de 2,4 I.

v 2 segundos depois de retirar a
mao, ouvem-se 2 sinais sonoros
curtos, para confirmar o ajuste.

1 Reiniciar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar "Reinicio
do sistema de descarga para
urindis", pagina 62.

v O sistema de descarga para
urindis reinicia.

Resultado

v O tempo de descarga estda ajustado. O
urinol esta operacional.

Otimizacao da distancia de
detecao

» Casos as descargas sejam efetuadas
muito cedo, muito tarde ou
acidentalmente, a distancia de detecao
do sensor infravermelho pode ser
otimizada. Para isso, a area de detecédo
€ novamente medida.
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» A otimizacédo da distancia de detegédo
deve ser realizada dentro de 30 minutos
apds a ativagdo da distribuicao de
corrente.

Pré-requisito
— Realizar as instru¢des de atuagdo com
a sequéncia de figuras [iJ], pagina 252.

Reinicio do sistema de
descarga para urindis

1 Reiniciar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar "Reinicio
do sistema de descarga para
urindis", pagina 62.

v O sistema de descarga para
urindis reinicia.

2 Manter uma folha de papel branca
na faixa de design do urinol
ceramico a frente do sensor
infravermelho.

v Apods 2 segundos, ouvem-se 2
sinais sonoros curtos.

3 Deixar um folha branca durante
mais 15 segundos a frente do
sensor infravermelho.

4 Retirar a folha branca, assim que se
ouga um sinal sonoro a cada
segundo.

5 Afastar do urinol durante pelo
menos 10 segundos, para que a
area de detegéo possa ser
novamente medida.

Resultado

v Ap6s a conclusdo do processo, a
descarga é acionada e a distancia de
detecéo esta ajustada. O urinol esta
operacional.

’ Interromper a voltagem de
alimentagdo durante cerca de
30 segundos.
v Se necessario, desligar e voltar
a ligar o fusivel no coletor

elétrico.
Resultado
v O sistema de descarga para urinéis
reinicia.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS)
(relativa a restricdo do uso de determinadas substéncias perigosas em equipamentos
elétricos e eletronicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos

De acordo com a Diretiva 2012/19/UE (REEE - Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos), os fabricantes de aparelhos elétricos sdo obrigados a recolher aparelhos no fim
da sua vida Util e a elimina-los profissionalmente. O simbolo indica que o produto nédo pode
ser eliminado com o lixo comum. Apds o fim da vida util, os aparelhos devem ser enviados
diretamente & Geberit para o tratamento de residuos especializado. Os enderecos dos pontos
de recolha podem ser consultados junto da empresa de marketing e vendas da Geberit
competente.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument henvender sig til de driftsansvarlige for Geberit
urinaler Selva, Preda og Tamina med integreret styreenhed, netdrift.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Urinaler bruges til at urinere staende. Urinalet er beregnet til drift med
skyl. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt.

Varslingsniveauer og symboler i denne vejledning

Varslingsniveauer og symboler
OBS

Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke
undgas.

o

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse méa udelukkende udfares af den
driftsansvarlige som beskrevet i denne driftsvejledning.

* Reparationer, ombygninger og ekstra installationer ma kun udfgres
af uddannet fagpersonale inden for det saniteere omrade.

« Udskiftning af stramfgrende dele ma kun udfgres af uddannede
fagfolk inden for elektricitetsomradet.

* Der ma kun bruges Geberit reservedele.
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Produktbeskrivelse
Opbygning 1 Forsteverhoved
2 Urinalkeramik
3 S-vandlas
4 Trykstyringsventil
1 5 Magnetventil med kurvefilter
6  Urinalstyring med netdel
7 Infrargd sensor
2
3
4
5
6
7
Billede 1: Geberit urinalerSelva, Preda og
Tamina med integreret styreenhed, netdrift
Tekniske data
Meerkespaending 110-240 V AC
Netfrekvens 50-60 Hz
Nettilslutning Direkte tilslutning via systemstik
Driftsspaending 4,5V DC
Effektforbrug <0,5W
Effektforbrug i standby <0,1W
. 100-800 kPa
Forsyningstrykomrade
1-8 bar
Omgivelsestemperatur 5-40 °C
Opbevaringstemperatur -20-+70 °C
Gennemstramningsmeaengde ved 1 bar med 018 1/s
gennemstrgmningsregulator ’
Skylletid fabriksindstilling 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s
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Ombygning til drift med skyl

Geberit urinaler Selva, Preda og Tamina til

integreret styreenhed (varenr.

116.075.00.1, 116.085.00.1 og

116.142.00.1) leveres uden urinalstyring.

Urinalerne kan ombygges til drift med skyl

ved at montere en urinalstyring.

Monteringen af urinalstyringen beskrives i

folgende dokumenter:

» monteringsvejledning for Geberit urinal
Selva (varenr. 966.932.00.0)

» monteringsvejledning for Geberit urinal
Preda (varenr. 966.930.00.0)

» monteringsvejledning for Geberit urinal
Tamina (varenr. 968.121.00.0)

Betjening

Aktivering af skyl

Den elektroniske aktivering af skyl har en
benidentifkation, der fungerer ved hjeelp af
infrargdt lys. Registreringsomradet for
benidentifikationen begynder ca. 50 cm
foran urinalet.

1 Traed ind i registreringsomradet, og
bliv stdende i mindst 10 sekunder.

H
g

2 Forlad registreringsomréde.

v Skyllet aktiveres.
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Fejlafhjeelpning

Fejl

Fejlskylninger (for tidligt, for sent,
utilsigtet)

Arsag Foranstaltninger
Registreringsafstand | » Optimer

forkert indstillet registreringsafstand.
Infrargdt vindue » Rengor eller after infraradt
tilsmudset eller vadt vindue.

Infrargdt vindue ridset | » Kontakt en fagmand.

Vandet lgber konstant i
urinalkeramikken.

Softwarefejl

» Genstart urinalstyring.

Teknisk defekt

» Kontakt en fagmand.

Urinalkeramikkens skyl er ikke

Skylletiden forkert

tilstraskkeligt. indstillet > Indstil skylletiden.
Kurvefilter i

Skyllemaengde er utilstraekkelig. magnetventilen » Rengar kurvefiltret.
tilstoppet

Ingen aktivering af skyl Stremudfald » Kontrollér stremforsyning.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse
Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal
udfares sammen med de tilhgrende
illustrationssekvenser i bilaget. |

handlingsanvisningen henvises der til den
tilharende illustrationssekvens.

Pleje og rengoring af glatte
overflader

Alle glatte overflader gares hygiejnisk rent
med vand og et flydende, hudvenligt, mildt
renggringsmiddel.

OBS

Skader pa overfladen pa grund

af aggressive og skurrende

renggringsmidler

» Anvend ikke klor- eller
syreholdige, slibende eller
etsende rengaringsmidler.

Aktiver rengoringsmodus

| rengeringsmodus undertrykkes
aktivering af skyl i 10 minutter. | denne
periode kan urinalet rengeres eller S-
vandlasen udskiftes.

* Rengeringsmodus kan forst aktiveres
30 minutter efter aktivering af
stremforsyningen eller indstilling af
skylletiden.

» Renggringsmodus kan ogsé aktiveres
med Geberit Clean-Handy.

Forudsaetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens , side 245.

2 Fjern det hvide ark papir efter 2
korte signaltoner.

v Aktivering af skyl er deaktiveret
og undertrykkes 10 minutter. |
denne periode kan der hgres en
signaltone hvert 4. sekund.

3 Renger urinalkeramikken, og udskift
S-vandlasen.

Resultat

v Nar de 10 minutter er gaet, aktiveres
der er et skyl.

Rengering eller udskiftning
af forstoverhoved

» Rengor forstaverhovedets afdaekning og
dyse mindst én gang om aret med et
flydende, mildt rengeringsmiddel.

» Afkalk dysen efter behov med et
almindeligt afkalkningsmiddel.

» Udskift dysen, hvis den ikke leengere kan
rengares og afkalkes fuldsteendigt.

Forudsaetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens n, side 248.

1 Afmonter urinalstyring for at afbryde
vandtilferslen. — Se
illustrationssekvens E, side 246.

2 Afmonter forstgverhovedets
afdaekning.

Afmonter dysen.

Renger dysen, og skyl den med
vand, eller udskift dysen (varenr.
243.333.00.1).

1 Hold i mindst 2 sekunder et hvidt ark
papir hen foran den infrargde sensor
ved underkanten af
urinalkeramikken.

5 Monter dysen.
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6 M ¢ hoved » Udskift kurvefiltret, hvis det ikke laengere
onter .orstrzver ovedets kan rengeres og afkalkes fuldstaendigt.

afdaekning.

7 Forudsaetning
!Vlonter.urlnalstyrmg. i S,e — Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens B side 247. illustrationssekvens ﬂ, side 250.

Resultat 1 Afmonter urinalstyring. — Se

v Urinalet er klar til brug. illustrationssekvens E side 246.

Udskiftning af S-vandlas

Af hygiejniske arsager skal S-vandlasen
skiftes mindst én gang om aret.

Afmonter sikringsbgjlen.

Afmonter koblingen.

Forudszetning Tag kurvefilteret af.

— Rengaringsmodus er aktiveret.

a| | WO DN

— Udfer handlingsanvisning sammen med

illustrationssekvens H side 249. Rengor, afkalk eller udskift

kurvefiltret.

1 Afmonter afdaekningen til S-

N Monter kurvefiltret.
vandlasen.

N

Monter koblingen, og lad

Afmonter S-vandlasen. magnetventilen ga i hak.

Udskift S-vandlas (varenr.
243.312.00.1) og afdeekning til S-
vandlas (varenr. 243.314.00.1).

Monter sikringsbgjlen.

Monter urinalstyringerne. — Se
illustrationssekvens E side 247.

4 Monter S-vandlasen.

5  Monter afdekningen til S-vandlasen. Resultat

v Urinalet er klar til brug.
Renggring eller udskiftning
af kurvefiltret Indstilling af skylletid

Indstillingen af skylletiden skal foretages
inden for de fgrste 30 minutter, efter
stremforsyningen er aktiveret.

» Rengor kurvefiltret i magnetventilen
mindst hvert 2. ar eller ved aftagende
skyllemaengde.

« Afkalk kurvefiltret ved behov med et .
almindeligt afkalkningsmiddel. Forudszetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med

illustrationssekvens [gd, side 251.

1 Genstart urinalstyring. — Se
"Genstart af urinalstyring”, side 70.
v Urinalstyringen genstarter.
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2 Hold i mindst 2 sekunder et hvidt ark
papir hen foran den infrarade sensor
ved underkanten af
urinalkeramikken.

v Efter 2 sekunder lyder der 2
korte signaltoner.

Fjern det hvide ark papir.

Hold handen hen foran den
infrargde sensor inden for
10 sekunder.

5 Fjern handen efter det gnskede
antal signaltoner.

v Mens handen holdes foran
sensoren, skylles der. 1
signaltone svarer til en
skyllemaengde pa ca. 0,2 I.
Eksempel: 12 signaltoner svarer
tilca. 2,4 I.

v 2 sekunder efter at handen er
fiernet, lyder der 2 korte
signaltoner for at bekraefte
indstillingen.

Resultat

v Skylletiden er indstillet. Urinalet er klar
til brug.

Optimering af
registreringsafstand

» Hvis skyllet udlgses for tidligt, for sent
eller utilsigtet, kan den infrarade sensors
registreringsafstand optimeres. | den
forbindelse skal registreringsomradet
atter udmales.

» Optimeringen af registreringsafstanden
skal foretages inden for 30 minutter, efter
stramforsyningen er aktiveret.

Forudsaetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens ﬂ side 252.

1 Genstart urinalstyring. — Se
"Genstart af urinalstyring”, side 70.
v Urinalstyringen genstarter.

2 Hold et hvidt ark papir hen foran den
infrarade sensor ved underkanten af
urinalkeramikken.

v Efter 2 sekunder lyder der 2
korte signaltoner.

3 Hold det hvide ark foran den
infrarade sensor i yderligere
15 sekunder.

4 Fjern det hvide ark, nar der lyder en
signaltone hvert sekund.

5 Treed vaek fra urinalet i mindst
10 sekunder, sa
registreringsomradet atter kan
udmales.

Resultat

v Nar processen er afsluttet, udlgses
skyllet, og registreringsafstanden er
indstillet. Urinalet er klar til brug.

Genstart af urinalstyring

> Afbryd netspaendingen i ca.
30 sekunder.
v Huvis det er ngdvendigt, skal
sikringen i den elektriske
fordeler slukkes og teendes igen.

Resultat
v Urinalstyringen genstarter.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Ifalge direktivet 2012/19/EU (om affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE) er
producenter af elekiriske apparater forpligtet til at tage brugte apparater retur og bortskaffe
dem korrekt. Symbolet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med restaffald.
Brugte apparater skal leveres direkte tilbage til Geberit med henblik pa fagligt korrekt
bortskaffelse. Modtageradresser kan rekvireres hos det ansvarlige Geberit salgsselskab.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet retter seg mot eiere av Geberit urinaler Selva,
Preda og Tamina med integrert styring, nettdrift.

Korrekt bruk

Urinaler brukes til staende urinering. Urinalet er beregnet pa drift med
spyling. All annen bruk regnes som ikke korrekt.

Varselsnivaer og symboler i denne veiledningen

Varselsnivaer og symboler

OBS

Angir en fare som kan fgre til materielle skader hvis den ikke unn-
gas.

o

Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfgres av eieren i den grad
dette er beskrevet i denne driftsveiledningen.

* Reparasjoner, konverteringer og tilleggsinstallasjoner ma bare
utfores av fagfolk med kompetanse innen sanitaeromradet.

« Skifte av stramfgrende deler ma bare utfores av kompetente
elektrikere.

* Det ma bare brukes Geberit tilbehgrsdeler.
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Produktbeskrivelse
Oppbygging 1 Dusjhode
2 Urinalskal
3 Urinalvannlas
4 Trykkreduksjon
1 5 Magnetventil med kurvfilter
6  Urinalstyring med stramforsyningsdel
7 Infrared sensor
2
3
4
5
6
7
Bilde 1: Geberit urinaler Selva, Preda og
Tamina med integrert styring, nettdrift
Tekniske data
Merkespenning 110-240 V AC
Nettfrekvens 50-60 Hz

Stramtilkobling

Direkte tilkobling via systemplugg

Driftsspenning

45VDC

Inngangsstrem <05W
Inngangsstrem energisparemodus <0,1W
. 100-800 kPa
Stremningstrykkomrade
1-8 bar
Omgivelsestemperatur 5-40 °C
Lagertemperatur -20-+70 °C
Gjennomstremning ved 1 bar med
; . 0,181/s
gjennomstrgmningsbegrenser
Spyletid fabrikkinnstilling 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s
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Ombygging til drift med
spyling

Geberit urinalene Selva, Preda og Tamina
for integrert styring (art. nr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 og 116.142.00.1) leveres uten
urinalstyring. Urinalene kan ombygges til
drift med spyling ved installasjon av en
urinalstyring. Montering av urinalstyringen
er beskrevet i de fglgende dokumentene:

» Monteringsanvisning for Geberit urinal
Selva (art. nr. 966.932.00.0)

» Monteringsanvisning for Geberit urinal
Preda (art. nr. 966.930.00.0)

» Monteringsanvisning for Geberit urinal
Tamina (art. nr. 968.121.00.0)

Betjening

Utlese spyling

Den elektriske aktiveringen av spyling er
utstyrt med en infrargd beinregistrering.
Registreringsomradet for fotsensoren
starter ca. 50 cm foran urinalet.

1 Ga inn i registreringsomradet, og bli
der i minst 10 sekunder.

H
|

2 Forlat registreringsomradet.

v Spyling aktiveres.
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Utbedre feil

Feil

Arsak

Tiltak

Registreringsavstand
stilt inn feil

>

Optimaliser
registreringsavstanden.

Feilspylinger (for tidlig, for sent, Det infrarede vinduet | » Rengjor eller tark det
utilsiktet) er skittent eller fuktig infrargde vinduet.
Det infrargde vinduet
) » Kontakt en fagperson.
er oppripet
Det renner stadig vann i Programvarefeil » Start urinalstyringen pa nytt.
urinalskalen. Teknisk defekt » Kontakt en fagperson.

Spylingen av urinalskalen er

Spyletiden er stilt inn

utilstrekkelig. feil > Stillinn spyletiden.

. . Kurvfilteret i . .
Spylemengden er utilstrekkelig. magnetventilen er tett » Rengjoar kurvfilteret.
Inge aktivering av spyling Strembrudd » Kontroller stramforsyningen.
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Service

Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma
utferes sammen med de tilhgrende
bildesekvensene i vedlegget.
Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilharende bildesekvensen.

Stell og rengjoring av glatte
overflater

Alle glatte overflater kan rengjores
hygienisk med vann og et flytende,
hudvennlig, mildt rengjeringsmiddel.

OBS

Overflateskader pa grunn av

aggressive og skurende

rengjoeringsmidler

» |kke bruk klor- eller
syreholdige, slipende eller
etsende rengjaringsmidler.

Aktivere rengjgringsmodus

| rengjeringsmodus deaktiveres
aktivering av spyling i 10 minutter. | lopet
av denne tiden kan urinalet rengjores
eller urinalvannlasen skiftes.

» Rengjoringsmodus kan forst aktiveres
30 minutter etter aktivering av
stramforsyningen eller innstilling av
spyletiden.

* Rengjeringsmodusen kan ogséa aktiveres
med Geberit Clean-Handy.

Forutsetning

— Utfor prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens [N, side 245.

1 Hold et hvitt papirark foran den
infrargde sensoren pa underkanten
av urinalskalen i minst 2 sekunder.

2 Fjern arket etter 2 korte signaltoner.
v Aktivering av spyling deaktiveres
i 10minutter. | lopet av denne
tiden hares en signaltone hvert
4. sekund.

3 Rengjer urinalskalen og skift
urinalvannlasen.

Resultat
v Etter 10 minutter blir en spyling aktivert.

Rengjore eller skifte
dusjhodet

» Rengjor dekslet pa dusjhodet og dysen
minst én gang om aret med et flytende,
mildt rengjgringsmiddel.

» Avkalk dysen ved behov med et vanlig
avkalkningsmiddel.

+ Skift dysen hvis det ikke lenger er mulig a
rengjore og avkalke den.

Forutsetning

—  Utfar prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens [ side 248.

1 Demonter urinalstyringen for &
avbryte vanntilferselen. — Se
bildesekvens E side 246.

Demonter dekslet pa dusjhodet.

Demonter dysen.

Rengjor dysen og skyll med vann,
eller skift dysen (art. nr.
243.333.00.1).

Monter dysen.

Monter dekslet pa dusjhodet.
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7 Monter urinalstyringen. — Se
bildesekvens E, side 247.

Resultat
v Urinalet er klar til bruk.

Skifte urinalvannlasen

Av hygieniske arsaker ma urinalvannlasen

skiftes minst én gang om aret.

Forutsetning
— Rengjeringsmodus er aktivert.

— Utfar prosedyrebeskrivelsen sammen

med bildesekvens E, side 249.

1 Demonter dekslet pa
urinalvannlasen.

Demonter urinalvannlasen.

Skift urinalvannlasen (art. nr.
243.312.00.1) og dekslet til
urinalvannlasen (art. nr.
243.314.00.1).

4 Monter urinalvannlasen.

5 Monter dekslet pa urinalvannlasen.

Rengjore eller skifte
kurvfilteret

» Skift kurvfilteret hvis det ikke lenger er
mulig & rengjere og avkalke det.

Forutsetning

— Utfor prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens ﬂ, side 250.

1 Demonter urinalstyringen. — Se
bildesekvens [BJ side 246.

Demonter sikringsbaylen.

Demonter koblingen.

Ta ut kurvfilteret.

a| | WO DN

Rengjer, avkalk eller skift
kurvfilteret.

Monter kurvfilteret.

N

Monter koblingen og la
magnetventilen ga i inngrep.

Monter sikringsbaylen.

Monter urinalstyringene. — Se
bildesekvens E side 247.

Resultat
v Urinalet er klar til bruk.

.

Rengjer kurvfilteret i magnetventilen
minst hvert 2. ar eller ved redusert
spylemengde.

Avkalk kurvfilteret ved behov med et
vanlig avkalkningsmiddel.
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Stille inn spyletiden

Innstilling av spyletiden ma gjennomfares i
lopet av de forste 30 minutter etter at
stremforsyningen er aktivert.

Forutsetning

— Utfer prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens @, side 251.

1 Start urinalstyringen pa nytt. — Se
"Starte urinalstyringen pa nytt",
side 79.
v Urinalstyringen starter pa nytt.

2 Hold et hvitt papirark foran den
infrarade sensoren pa underkanten
av urinalskalen i minst 2 sekunder.
v Etter 2 sekunder hares 2 korte

signaltoner.

Optimalisere
registreringsavstanden

» Hvis spylinger aktiveres for tidlig, for sent
eller ugnsket, kan registreringsavstanden
til den infrarede sensoren optimaliseres.
Til det méles registreringsomradet pa
nytt.

» Optimalisering av registreringsavstand
ma gjennomferes innen 30 minutter etter
at stramforsyningen er aktivert.

Forutsetning

— Utfer prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens ﬂ, side 252.

1 Start urinalstyringen pa nytt. — Se
"Starte urinalstyringen pa nytt",
side 79.
v Urinalstyringen starter pa nytt.

Ta bort det hvite papiret.

Hold en hand rett foran den
infrargde sensoren innen
10 sekunder.

5 Ta handen vekk etter gnsket antall
signaltoner.

v Det spyles sa lenge handen
holdes foran sensoren.

1 signaltone tilsvarer en
spylemengde pa ca. 0,2 I.
Eksempel: 12 signaltoner
tilsvarer ca. 2,4 I.

v 2 sekunder etter at du tar bort
handen hgres 2 korte
signaltoner, for & bekrefte
innstillingen.

Resultat

v Spyletiden er stilt inn. Urinalet er klar til
bruk.

2 Hold et hvitt papirark foran den
infraregde sensoren pa underkanten
av urinalskalen.

v Etter 2 sekunder hores 2 korte
signaltoner.

3 La det hvite arket veere foran den
infrarede sensoren i 15 sekunder til.

4 Fjern det hvite arket nar det hares
en signaltone hvert sekund.

5 G4 bort fra urinalet i minst
10 sekunder slik at
registreringsomradet kan méles pa
nytt.

Resultat

v Etter at prosessen er fullfart, aktiveres
spylingen og registreringsavstanden er
stilt inn. Urinalet er klar til bruk.
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Starte urinalstyringen pa nytt v Om ngdvendig kobler du
sikringen i den elektriske

fordeleren ut og inn igjen.

> Koble fra nettspenningen i ca.
30 sekunder.

Resultat
v Urinalstyringen starter pa nytt.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av
bruk av farlige stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

I henhold til direktiv2012/19/EU (om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr - WEEE) er
produsentene av elektroutstyr forpliktet til & ta gammelt utstyr i retur og deponere dette pa
profesjonell mate. Symbolet angir at produktet ikke skal deponeres sammen med restavfallet.
Gammelt utstyr skal sendes i retur direkte til Geberit for forskriftsmessig deponering. Aktuelle
mottaksadresser far du fra din Geberit-merkeforhandler.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument vander sig till &garna av Geberit urinalerna Selva,
Preda och Tamina med integrerad styrning, natdrift.

Anvandningsomraden

Urinaler anvands till staende urinering. Urinalen ar avsedd for
anvandning med spolning. All annan anvéndning betraktas som ej
andamalsenlig.

Varningsnivaer och symboler i denna instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte
undviks.

Hénvisar till viktig information.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skdtsel och service far endast utféras av &garen i den
utstréackning som beskrivs i denna driftinstruktion.

» Reparationer, konverteringar och tillaggsinstallationer far endast
utféras av behdrig sanitetsteknisk personal.

« Stromforande delar far endast bytas av behorig elektroteknisk
personal.

* Endast reservdelar fran Geberit far anvéndas.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad 1 Sprayhuvud
2 Porslin
3 Vattenlas
4 Tryckregulator
1 5 Magnetventil med kordfilter
6  Urinalstyrning med natdel
7  Infrardéd sensor
2
3
4
5
6
7
Bild 1: Geberit urinalerna Selva, Preda och
Tamina med integrerad styrning, natdrift
Tekniska data
Markspéanning 110-240 V AC
Natfrekvens 50-60 Hz

Natanslutning

Direkt anslutning éver systemkontakt

Driftspanning

45VDC

Effekt <05W
Effekt energisparlage <0,1W
Intervall for flédestryck 100-800 kPa
1-8 bar
Omgivande temperatur 5-40 °C
Temperatur under férvaring -20-+70 °C
Flédesniva vid 1 bar med flédesbegrédnsare | 0,18 /s
Spoltid, fabriksinstallning 7s
Spoltid, instéllningsomrade 1-15s
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Omstéllning till drift med
spolning
Geberit urinalerna Selva, Preda och

Tamina for integrerad styrning (artikelnr
116.075.00.1, 116.085.00.1 och

116.142.00.1) levereras utan urinalstyrning.

Urinalerna kan stéllas om till drift med
spolning genom montering av en
urinalstyrning. Monteringen av
urinalstyrningen beskrivs i féljande
dokument:

» monteringsanvisning fér Geberit urinal
Selva (artikelnr 966.932.00.0)

» monteringsanvisning fér Geberit urinal
Preda (artikelnr 966.930.00.0)

» monteringsanvisning fér Geberit urinal
Tamina (artikelnr 968.121.00.0)

Manovrering

Spolutlésning

Den elektroniska spolningen har en infraréd
benregistrering. Benregistreringens
matomrade bdrjar cirka 50 cm framfor
urinalen.

1 Betrad matomradet och vanta minst
10 sekunder.

=

D»»)))

2 Lamna matomradet.

v Spolningen startar.
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Avhjalpa storningar

Storning

Orsak

Atgard

Felspolningar (for tidiga, fér sena,
oavsiktliga)

Matavstand felaktigt
installt

» Optimera méatavstandet.

Det infraréda 6gat &r
férorenat eller blott

» Rengor eller torka av det
infrardda 6gat.

Det infrar6da 6gat &r
repat

» Kontakta fackman.

Vatten rinner oavbrutet ner i
porslinet.

Programvarustérning

» Starta om urinalstyrningen.

Teknisk defekt

» Kontakta fackman.

Porslinets urspolning &r otillracklig.

Spoltiden felaktigt
instélld

» Stéll in spoltiden.

Spolméngden &r otillracklig.

Kordfiltret i
magnetventilen &r
igensatt

» Rengor kordfiltret.

Ingen spolning

Nétfel

» Kontrollera
stromforsorjningen.

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)

B GEBERIT 83

SV



SV

Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet
maste utforas tillsammans med de
tillhérande bildsekvenserna i bilagan. |
instruktionen hénvisas till den tillhérande
bildsekvensen.

Skotsel och rengoring av
blanka ytor

Samtliga blanka ytor kan rengéras
hygieniskt med vatten och ett flytande,
hudvénligt och milt rengdringsmedel.

OBSERVERA

Ytskador pa grund av

aggressiva och skurande

rengéringsmedel

» Anvand inte rengdringsmedel
som fréter eller innehaller klor,
syror eller slipmedel.

Aktivera rengoringslaget

» | rengdringslaget halls spolningen tillbaka
i 10 minuter. Under den hér tiden kan
urinalen rengdras eller vattenlaset bytas.

» Rengoringslaget kan aktiveras forst 30
minuter efter att stromférsérjningen har
anslutits eller spoltiden stéllts in.

» Rengoringslaget kan aven aktiveras med
Geberit Clean-Handy.

Foérutsattning

— Félj instruktionen tillsammans med
bildsekvens , sida 245.

1 Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn i minst 2 sekunder.

2 Ta bort det vita pappret efter 2 korta
ljudsignaler.
v Spolningen &r deaktiverad och
halls tillbaka under 10 minuter.
Under den har tiden hérs en
ljudsignal var 4:e sekund.

3 Rengdr porslinet och byt vattenlaset.

Resultat

v Nar 10 minuter har gatt utléses en
spolning.

Rengoéra eller byta ut
sprayhuvudet

» Rengor sprayhuvudets kapa och
munstycket minst en gdng om aret med
ett flytande, milt rengéringsmedel.

» Avkalka munstycket vid behov med ett
vanligt avkalkningsmedel.

» Byt ut munstycket nar det inte l&ngre gar
att reng6ra och avkalka fullstandigt.

Foérutsattning

—  Folj instruktionen tillsammans med
bildsekvens [, sida 248.

1 Demontera urinalstyrningen for att
avbryta vattentillférseln. — Se
bildsekvens [BJ, sida 246.

Demontera sprayhuvudets kapa.

Demontera munstycket.

Rengdr munstycket och skolj av det
med vatten eller byt ut munstycket
(artikelnr 243.333.00.1).

Montera munstycket.

Montera sprayhuvudets kapa.

84 B GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



7 Montera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens ﬂ sida 247.

Resultat
v Urinalen ar driftsklar.

Byta vattenlas

Av hygieniska skal ska vattenlaset bytas ut
minst en gang per ar.

Foérutséattning
— Rengoéringslaget &r aktiverat.

— Félj instruktionen tillsammans med
bildsekvens E, sida 249.

Demontera vattenlaskapan.

Demontera vattenlaset.

Byt vattenlas (artikelnr
243.312.00.1) och vattenlaskapa
(artikelnr 243.314.00.1).

4 Montera vattenlaset.

5 Montera vattenlaskapan.

Rengora eller byta korgfiltret

» Rengor kordfilter i magnetventilen minst
vartannat ar eller vid avtagande
spolméngd.

» Avkalka kordfilter vid behov med ett
vanligt avkalkningsmedel.

» Byt ut kordfiltret nér det inte langre gar att
rengora och avkalka fullsténdigt.

Foérutséattning

— Félj instruktionen tillsammans med
bildsekvens ﬂ, sida 250.

Demontera kopplingen.

Ta bort kordfiltret.

Rengér, avkalka eller byt ut
kordfiltret.

Montera kordfiltret.

1 Demontera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens B, sida 246.

2 Demontera sakerhetsklammern.

Montera kopplingen och haka fast
magnetventilen.

Montera sakerhetsklammern.

Montera urinalstyrningarna. — Se
bildsekvens [i], sida 247.

Resultat
v Urinalen ar driftsklar.

Staélla in spoltid

Spoltiden maste stéllas in inom de forsta
30 minuterna efter att stromforsdrjningen
aktiverats.

Foérutséattning

— Félj instruktionen tillsammans med
bildsekvens [, sida 251.

1 Starta om urinalstyrningen. — Se
"Starta om urinalstyrningen”,
sida 86.
v Urinalstyrningen startar igen.

2 Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn i minst 2 sekunder.

v Efter 2 sekunder hérs 2 korta
ljudsignaler.

Ta bort det vita pappret.

Hall handen framfér den infraréda
sensorn inom 10 sekunder.
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5 Ta bort handen efter énskat antal
ljudsignaler.

v Spolningen pagér lika lange som
handen ar framfér sensorn. 1
ljudsignal motsvarar en
spolmangd pa ca 0,2 |. Exempel:
12 ljudsignaler motsvarar ca 2,4
I

v 2 sekunder efter att handen
tagits bort hérs 2 korta
ljudsignaler for att bekrafta
installningen.

4 Ta bort det vita pappret sa snart det
hérs en ljudsignal varje sekund.

5 Ga bort fran urinalen i minst
10 sekunder sa att matomradet kan
dimensioneras om.

Resultat

v Spoltiden &r installd. Urinalen &r
driftsklar.

Optimera matavstandet

» Om spolningar utldser for tidigt, for sent
eller oénskat kan den infraréda sensorns
matavstand optimeras. | s& fall gors en
ny dimensionering av métomradet.

» Matavstandet maste optimeras inom
30 minuter efter att stromférsérjningen
aktiverats.

Forutsattning

— Félj instruktionen tillsammans med
bildsekvens ﬂ sida 252.

Resultat

v Nar proceduren &r avslutad utléses
spolningen och métavstandet ar installt.
Urinalen &r driftsklar.

Starta om urinalstyrningen

> Bryt nétspanningen for ca.
30 sekunder.
v Om det behdvs sa koppla bort
sakringen i elskdpet och anslut
den sedan igen.

1 Starta om urinalstyrningen. — Se
"Starta om urinalstyrningen”,
sida 86.
v Urinalstyrningen startar igen.

2 Hall ett vitt papper mot nederkanten
av porslinet framfér den infraréda
sensorn.

v Efter 2 sekunder hoérs 2 korta
ljudsignaler.

3 Lat det vita pappret vara kvar
framfdér den infraréda sensorn under
15 sekunder till.

Resultat
v Urinalstyrningen startar igen.
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begrénsning av
anvandningen av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska
apparater

Enligt direktivet 2012/19/EU (avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning - WEEE) ar tillverkare av elektriska apparater skyldiga att ta tillbaka gamla
apparater och avfallshantera dem pa yrkesmassigt satt. Symbolen anger att produkten inte far
avfallshanteras tillsammans med osorterat avfall. Gamla apparater ska lamnas tillbaka till
Geberit direkt for fackmassig avfallshantering. Information om inlamningsadresser finns hos
ansvarig Geberit aterforséljare.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Tama dokumentti on tarkoitettu seuraavien Geberit-urinaalien
kayttajille Selva, Preda ja Tamina integroidulla
urinaalihuuhtelulaitteella, verkkovirtakayttdinen.

Maaraysten mukainen kaytto

Urinaalit on tarkoitettu seisaaltaan virtsaamiseen. Urinaali on
tarkoitettu kayttdon, jossa huuhdellaan vedella. Kaikki muut
kayttbalueet eivét kuulu maaraysten mukaiseen kayttdon.

Tassa ohjeessa kaytetyt varoitustasot ja symbolit

Varoitustasot ja symbolit

HUOMAUTUS

Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sita ei
vélteta.

o

Viittaa tarkeaan tietoon.

Turvallisuusohjeet

» Kaytt4ja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilta osin, kuin
tdssa kayttbohjeessa on kuvattu.

« Saniteettitilojen korjauksia, muunnoksia ja lisdasennuksia saavat
suorittaa ainoastaan koulutetut ammattilaiset.

» Séhkoélaitteiden séhkovirtaa johtavia osia saavat vaihtaa vain
koulutetut ammattilaiset.

* Vain Geberit-varaosien kayttd on sallittu.
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Tuotekuvaus
Rakenne 1 Suutinpaa
2 Posliini
3 Urinaalivesilukko
4 Paineenalennusventtiili
1 5 Magneettiventtiili ja korisuodatin
6  Urinaalihuuhtelulaite ja séhkdnsyot-
toyksikko
2 7  Infrapunatunnistin
3
4
5
6
7

Kuva 1: Geberit-urinaalit Selva, Preda ja
Tamina integroidulla
urinaalihuuhtelulaitteella,
verkkovirtakayttdinen

Tekniset tiedot

Nimellisjannite 110-240 V AC
Verkkotaajuus 50-60 Hz
Verkkoliitos jséltjjzrsiel(lxr/r:gz?sttihkiae?n kautta
Kayttéjannite 45V DC
Tehonotto <0,5W
Tehonotto energiansaéastétilassa <0,1W
Virtauspainealue 100-800 kPa
1-8 bar
Ympériston lampétila 5-40 °C
Varastointilampétila -20 - +70 °C
Virtausmaara paineella 1 bar virtauksenrajoittimella 0,181/s
Huuhteluajan tehdasasetus 7s
Huuhteluajan sé&atoalue 1-15s
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Muuntaminen kaytt66n
huuhtelun kanssa

Geberit-urinaalit Selva, Preda ja Tamina
integroidulle urinaalihuuhtelulaitteelle
(tuotenro 116.075.00.1, 116.085.00.1 ja
116.142.00.1) toimitetaan ilman
urinaalihuuhtelulaitetta. Urinaalit voidaan
varustaa huuhtelulla asentamalla
urinaalihuuhtelulaite.
Urinaalihuuhtelulaitteen asennus on kuvattu
seuraavissa dokumenteissa:

» Asennusohje Geberit-urinaalille Selva
(tuotenro 966.932.00.0)

» Asennusohje Geberit-urinaalille Preda
(tuotenro 966.930.00.0)

» Asennusohje Geberit-urinaalille Tamina
(tuotenro 968.121.00.0)

Kaytto

Huuhtelu

Elektronisessa painikkeessa on jalkojen
tunnistus infrapunan avulla. Jalkojen
tunnistuksen ilmaisualue alkaa noin 50 cm
ennen urinaalia.

1 Astuilmaisualueelle ja viivy silla
vahintdan 10 sekuntia.

=

;D»»)))

2 Poistu ilmaisualueelta.

v Huuhtelu ké&ynnistyy.
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Hairididen korjaus

Vetta valuu jatkuvasti posliiniin.

Ohjelmistohéirio

Hairié Syy Toimenpide
limaisuetéisyys T
sadetty vaarin » Optimoi iimaisuetaisyys.

Virheelliset huuhtelut (liian aikaisin, | Infrapunaikkuna » Puhdista tai kuivaa

lian mydhaan, tahattomasti) likaantunut tai marka infrapunaikkuna.
Infrapunaikkuna » Ota yhteytta
naarmuinen ammattilaiseen.

» Kaynnista

urinaalihuuhtelulaite
uudelleen.

Tekninen vika

Ota yhteytta
ammattilaiseen.

Posliinin huuhtelu ei ole riittava.

Huuhteluaika vaarin
saadetty

Saada huuhteluaika.

Huuhtelum&ara on riittdmatén.

Magneettiventtiilin
korisuodatin tukossa

Puhdista korisuodatin.

Huuhtelutoiminto ei toimi

Sahkohairid

Tarkasta sahkdnsy6tto.
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Kunnossapitogeen

Rakenne, luku Kunnossapito

Téssa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien,
litteessa olevien kuvaosioiden avulla.
Késittelyohjeessa viitataan siihen liittyvaan
kuvaosioon.

Sileiden pintojen hoito ja
puhdistus

Kaikki sileét pinnat voidaan hygienisesti
puhdistaa vedelld ja nestemaisella,
ihoystavélliselld miedolla puhdistusaineella.

2 Poista valkoinen paperi 2 lyhyen
merkkidanen jalkeen.
v Huuhtelutoiminto on deaktivoitu,
ja se estetddn 10 minuutin ajan.
Tané aikana kuuluu merkkiaani
4 sekunnin vélein.

HUOMAUTUS

Voimakkaat ja hankaavat

puhdistusaineet voivat

vaurioittaa pintaa

» Ala kayta kloori- tai
happopitoisia, hankaavia tai
sydvyttavia puhdistusaineita.

Puhdistusohjelman aktivointi

» Puhdistusohjelmassa huuhtelutoiminto
estetddn 10 minuutin ajaksi. Tana aikana
urinaali voidaan puhdistaa tai
urinaalivesilukko vaihtaa.

» Puhdistusohjelman voi aktivoida vasta
30 minuuttia s&hkdnsytdén aktivoinnin tai
huuhteluajan sa&don jéalkeen.

» Puhdistusohjelma voidaan aktivoida
my0ds Geberit Clean -ohjaimella.

Edellytys

— Suorita kasittelyohje kuvaosion n,
sivu 245 avulla.

1 Pida valkoista paperia vahintaén
2 sekuntia posliinin alareunassa
infrapunatunnistimen edessa.

3 Pundista posliini ja vaihda
urinaalivesilukko.

Tulos

v 10 minuutin kuluttua huuhtelu
kaynnistyy.

Suutinpaéan puhdistus tai
vaihto

» Puhdista suutinpdan suojakuori ja suutin
vahintdén kerran vuodessa
nestemaiselld, miedolla
puhdistusaineella.

» Poista tarvittaessa kalkki suuttimesta
tavallisella kalkinpoistoaineella.

» Vaihda suutin, jos tdydellinen puhdistus
ja kalkinpoisto ei en&a onnistu.

Edellytys
— Suorita kasittelyohje kuvaosion n,
sivu 248 avulla.

1 Sulje sulkuventtiili purkamalla
urinaalihuuhtelulaite. —» Katso
kuvaosio E sivu 246.

Irrota suutinpaén suojakuori.

Irrota suutin.

Puhdista suutin ja huuhtele vedella
tai vaihda suutin (tuotenro
243.333.00.1).

Asenna suutin.

Asenna suutinpédén suojakuori.
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7 Asenna urinaalihuuhtelulaite. —
Katso kuvaosio ﬂ sivu 247.

Tulos
v Urinaali on kayttévalmis.

Urinaalivesilukon vaihto

Vaihda urinaalivesilukko hygieniasyista
véhintdan kerran vuodessa.

Edellytys

— Puhdistusohjelma on aktivoitu.

— Suorita kéasittelyohje kuvaosion E,
sivu 249 avulla.

Irrota urinaalivesilukon suojakuori.

Irrota urinaalivesilukko.

Vaihda urinaalivesilukko (tuotenro
243.312.00.1) ja urinaalivesilukon
suojakuori (tuotenro 243.314.00.1).

4 Asenna urinaalivesilukko.

5 Asenna urinaalivesilukon suojakuori.

Korisuodattimen puhdistus
tai vaihto

« Puhdista magneettiventtiilin korisuodatin
vahintadén 2 vuoden vélein tai kun
huuhtelumaéra véhenee.

» Poista tarvittaessa kalkki
korisuodattimesta tavallisella
kalkinpoistoaineella.

» Vaihda korisuodatin, jos téydellinen

puhdistus ja kalkinpoisto ei enda onnistu.

Edellytys
— Suorita kasittelyohje kuvaosion ﬂ,
sivu 250 avulla.

1 Pura urinaalihuuhtelulaite. — Katso
kuvaosio [, sivu 246.

Irrota varmistuskannake.

Irrota jatkoliitin.

Poista korisuodatin.

a | WO DN

Puhdista korisuodatin, poista siitd
kalkki tai vaihda se.

Asenna korisuodatin.

Asenna jatkoliitin ja lukitse
magneettiventtiili paikoilleen.

Asenna varmistuskannake.

Asenna urinaalihuuhtelulaitteet. —
Katso kuvaosio [EJ, sivu 247.

Tulos
v Urinaali on kayttévalmis.

Huuhteluajan saaté

Huuhteluaika on saédettdva ensimmaisten
30 minuutin kuluessa séhkdnsyétén
aktivoimisen jalkeen.

Edellytys

—  Suorita kasittelyohje kuvaosion [,
sivu 251 avulla.

1 Kaynnista urinaalihuuhtelulaite
uudelleen. — Katso
"Urinaalihuuhtelulaitteen
kaynnistdminen uudelleen”,
sivu 94.

v Urinaalihuuhtelulaite kaynnistyy
uudelleen.

2 Pidé valkoista paperia vahintdan
2 sekuntia posliinin alareunassa
infrapunatunnistimen edessa.

v 2 sekunnin kuluttua kuuluu 2
lyhyttd merkkidénta.
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Poista valkoinen paperi.

Pid& 10 sekunnin kuluessa katta
infrapunatunnistimen edessa.

5 Veda kasi pois, kun merkkidania on
kuulunut haluttu maara.

v Huuhtelu on aktiivinen niin
kauan, kuin kasi on tunnistimen
edessa. 1 merkkidani vastaa n.
0,2 litran huuhtelum&aaraa.
Esimerkki: 12 merkkidanta
vastaa n. 2,4 litraa.

v 2 sekuntia sen jalkeen, kun kési
on vedetty pois, kuuluu 2 lyhytté
merkkidanta saadon
vahvistamiseksi.

2 Pidé& valkoista paperia posliinin
alareunassa infrapunatunnistimen
edessa.

v 2 sekunnin kuluttua kuuluu 2
lyhyttd merkkidénta.

Tulos

v Huuhteluaika on sa&detty. Urinaali on
kayttévalmis.

limaisuetaisyyden optimointi

» Jos huuhtelut laukeavat liian aikaisin,
liian myéhaan tai tahattomasti, voidaan
infrapunatunnistimen ilmaisuetaisyys
optimoida. Sita varten ilmaisualue
mitataan uudelleen.

* llmaisuetéisyyden optimointi on
suoritettava 30 minuutin kuluessa
séhkdnsyéton aktivoimisen jalkeen.

Edellytys

— Suorita kasittelyohje kuvaosion ﬂ
sivu 252 avulla.

1 Kaynnista urinaalihuuhtelulaite
uudelleen. - Katso
"Urinaalihuuhtelulaitteen
kaynnistdminen uudelleen”,

sivu 94.
v Urinaalihuuhtelulaite kaynnistyy
uudelleen.

3 Jata valkoinen paperi vield
15 sekunnin ajaksi
infrapunatunnistimen eteen.

4 Poista valkoinen paperi heti, kun
kuuluu merkkidani joka sekunti.

5 Astu vahintdan 10 sekunnin ajaksi
pois urinaalilta, jotta ilmaisualue
voidaan mitata uudelleen.

Tulos

v Menettelyn paattdmisen jalkeen
laukaistaan huuhtelu ja ilmaisuetéisyys
on asetettu. Urinaali on kayttévalmis.

Urinaalihuuhtelulaitteen
kdynnistaminen uudelleen

> Katkaise verkkojénnite n.
30 sekunnin ajaksi.
v Kytke tarvittaessa virranjakajan
sulake pois paalta ja uudelleen
paélle.

Tulos

v Urinaalihuuhtelulaite kaynnistyy
uudelleen.
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Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittaminen sahko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Direktiivin 2012/19/EU (sé&hko- ja elektroniikkalaiteromu) mukaan sahkélaitteiden valmistajat
ovat velvoitettuja ottamaan takaisin kaytdsta poistetut laitteet ja havittdméan ne
ammattimaisesti. Symboli ilmoittaa, etta tuotetta ei saa havittdad sekajatteen mukana. Kaytosta
poistetut laitteet on toimitettava asianmukaista havittamista varten suoraan Geberit-yhtiéon.
Vastaanottopaikkojen osoitteita voi tiedustella vastaavalta Geberit-jakeluyhtiolta.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er ztlad fyrir rekstraradila Geberit pvagskala af gerdinni
Selva, Preda og Tamina med innbyggdri styringu, tengdar vid
rafmagn.

Rétt notkun

Pvagskalar eru zetladar til ad kasta af sér pvagi standandi. Pvagskalin
er aetlud til notkunar med vatnsskolun. Oll dnnur notkun telst vera
rong.

Vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID

Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg
fyrir hana.

o

Bendir & mikilvaegar upplysingar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og notkun
sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessum notkunarleidbeiningum.

« Vidgeradir, breytingar og vidbaetur mega eingdngu vera & héndum
sérpjalfadra fagadila a svidi hreinleetisteekja.

* Eingdngu menntadir fagadilar & svidi rafmagns mega sja um ad
skipta um ihluti sem leida straum.

* Adeins ma nota varahluti fra Geberit.
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Vorulysing
Samsetning 1 Udahaus
2  Pbvagskal
3 Vatnslas pvagskalar
4 Pprystijafnari
1 5  Segulloki med korfusiu
6 Pvagskalastyring med aflgjafa
7 Innraudur skynjari
2
3
4
5
6
7
Mynd 1: Geberit pvagskalar af gerdinni
Selva, Preda og Tamina med innbygg®dri
styringu, tengdar vid rafmagn
Teeknilegar upplysingar
Malspenna 110-240 V AC
Raforkutioni 50-60 Hz
Rafmagnstenging Bein tenging med kerfiskld
Vinnsluspenna 45V DC
Inngangsafl <05W
Inngangsafl i bidstédu <0,1W
oo ) 100-800 kPa
Prystisvid rennslis —
1-8 bor
Umhverfishiti 5-40 °C
Hitastig vid geymslu -20-+70 °C
Rennsli vid 1 bar med flaedistakmarkara 0,18 I/s
Skolunartimi, verksmidjustilling 7s
Skolunartimi, stillisvid 1-15s
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Breytt yfir i notkun med
skolun

Geberit pvagskalar af gerdinni Selva, Preda
og Tamina fyrir innbyggda styringu
(vérunumer 116.075.00.1, 116.085.00.1 og
116.142.00.1) eru afhentar an
pvagskalastyringar. Heegt er ad breyta
pvagskalunum fyrir notkun med skolun med
pvi ad setja upp pvagskalastyringu.
Leidbeiningar um uppsetningu
pvagskalastyringarinnar er aod finna i
eftirfarandi skjélum:

» uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit
pvagskal af gerdinni Selva (vérunumer
966.932.00.0)

» uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit
pvagskal af gerdinni Preda (vérunimer
966.930.00.0)

» uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit
pvagskal af gerdinni Tamina (vérundmer
968.121.00.0)

Notkun

Skolun sett af stad

Rafraena skolstjérnunin er med innraudan
skynjara sem greinir feetur. Skynjunarsvidid
fyrir greiningu féta hefst u.p.b. 50 cm
framan vid pvagskalina.

1 Farid er inn & skynjunarsvidid og
dvalid par i ad minnsta kosti 10
sekundur.

H
g

2 Farid er ut af skynjunarsvidinu.

v Skolun er sett af stad.
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Gert vio bilanir

Bilun Orsok R&dstdfun
Skynjunarfjarlaegd » Finstillid
rangt stillt skynjunarfjarleegdina.
Skolad & réngum tima (of snemma, Gluggl mnraubla ‘ > Hremsu’) glugga mnraluéa
L . skynjarans er 6hreinn skynjarans eda purrkid af
of seint, 6umbedid)
eda blautur honum.
Gluggi innrauda > Leitid til fagadila.
skynjarans er rispadur
S , Bilun f hugbunagi |~ Endurreesio
Sirennsli  pvagskal. pvagskalastyringuna.
Teeknileg bilun > Leitid til fagadila.
Ekki er 'sll(olgé naegilega vel ur Skollur\artlrnmn er > Stilli skolunartimann.
pvagskalinni. ekki rétt stilltur
Korfusian i
Of litid skolunarmagn. segullokanum er » Hreinsid korfusiuna.
stiflud
Skolun ekki sett af stad Rafmagnsleysi > Athugid tengingu vid

rafmagn.
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Vidhald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum
kafla med hlidsjén af tilheyrandi
myndarédum i vidauka. Visad er i
vidkomandi myndar6d i leidbeiningunum.

brif og umhirda sléttra
yfirbordsflata

Heegt er ad hreinsa alla slétta yfirbordsfleti
med vatni og mildu, hidveenu, fljétandi
hreinsiefni.

ATHUGID

Grof og atandi hreinsiefni

valda skemmdum a

yfirbordsflétum

» Notid ekki hreinsiefni sem eru
slipandi, eetandi eda innihalda
klér eda syru.

Sett i prifastillingu

« [ prifastillingu er lokad fyrir skolun
10 mindtur. Innan pess tima er haegt ad
prifa pvagskalina eda skipta um
vatnslasinn i pvagskalinni.

» Ekki er haegt ad stilla & prifastillingu fyrr
en 30 mindtum eftir ad straumurinn er
settur & eda skolunartiminn er stilltur.

» Einnig er haegt ad setja i prifastillingu
med Geberit Clean-Handy fjarstyringunni.

Skilyroi
— Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndardd , bls. 245.

1 Haldid hvitu bladi vid nedri brin
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann i ad minnsta kosti
2 sekundur.

2 Fjarleegiod hvita bladid pegar 2 stutt
hljodmerki hafa heyrst.
v Skolun er 6virk og lokad er fyrir
hana i 10 mindtur. Innan pessa
tima heyrist hljodmerki a
4 sekundna fresti.

3 Prifid pvagskalina og skiptid um
vatnslasinn i pvagskalinni.

Niourstada

v Ad 10 mindtum lidnum er skolun sett af
stad.

Udahausinn hreinsadur eda
skipt um hann

« brifa skal lok og stut tdahaussins med
mildu, fliétandi hreinsiefni ad minnsta
kosti einu sinni & ari.

» Ef porf krefur skal hreinsa kalk af stitnum
med venjulegum kalkhreinsi.

» Skipta skal um stutinn ef ekki er lengur
haegt ad prifa og kalkhreinsa hann.

Skilyroi
—  Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndardd n bls. 248.

1 Takid pvagskalastyringuna af til ad
loka fyrir vatnid. — Sja myndardd
H . vis. 246.

Takid lokid af tdahausnum.

Takid statinn af.

Hreinsid stutinn og skolid af honum
med vatni eda skiptid um hann
(véruntimer 243.333.00.1).

Setjid statinn a.

Setjid lokid & udahausinn.
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7 Setjid pvagskalastyringuna 4. — Sja
myndaréd E bls. 247.

Nidurstada
v Pvagskalin er tilbdin til notkunar.

Skipt um vatnslasinn i
bvagskalinni

Af hreinleetisasteedum parf ad skipta um
vatnslasinn i pvagskalinni ad minnsta kosti
einu sinni a ari.

Skilyroi

—  Stillt hefur verid & prifastillingu.

—  Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndardd E bls. 249.

—h

Takid lokid fyrir vatnslasinn af.

IS

» Skipta skal um koérfusiuna ef ekki er

lengur heegt ad prifa og kalkhreinsa
hana.

Skilyrai

Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndardd E bls. 250.

Takid pvagskalastyringuna af. — Sja
myndaréd [B, bls. 246.

Takid laesinguna af.

Takio tengio af.

Takiod korfusiuna ur.

g | WO DN

Hreinsid korfusiuna, kalkhreinsid
hana eda skiptid um hana.

Takid vatnslasinn ur.

Setjid korfusiuna a.

Skiptid um vatnslasinn (vérundmer
243.312.00.1) og lokid fyrir
vatnslasinn (vérundimer
243.314.00.1).

4 Setjid vatnslasinn i.

N

Setjid tengid & og skordid
segullokann.

Setjid leesinguna a.

5  setjiv lokid fyrir vatnslasinn 4.

Kérfusian hreinsud eda skipt
um hana

» Hreinsa parf kérfusiuna i segullokanum
ad minnsta kosti & 2 ara fresti eda pegar
skolunarmagnid minnkar.

» Ef porf krefur skal hreinsa kalk af
korfusiunni med venjulegum kalkhreinsi.

Setjid pvagskalastyringarnar a. —
Sja myndarsd [E], bls. 247.

Nidurstada
v Pvagskalin er tilbuin til notkunar.
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Skolunartiminn stilltur

Stilla verdur skolunartimann innan fyrstu 30
mindtnanna eftir ad straumurinn er settur a.

Skilyroi
— Fylgid leidbeiningunum med hlidsjén af
myndardd , bls. 251.

1 Endurraesiod pvagskalastyringuna. —
Sja "Pvagskalastyringin endurraest”,
bls. 103.
v Pvagskalastyringin endurrzesist.

2 Haldid hvitu bladi vid nedri brin
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann i ad minnsta kosti
2 sekundur.

v Ad 2 sekiindum lidnum heyrast
2 stutt hljédmerki.

Takid hvita bladio fra.

Haldid hendi upp ad innrauda
skynjaranum innan 10 sekundna.

5 Takid hendina fra eftir réttan fiolda
hljddmerkja.

v Skolad er svo lengi sem héndin
er fyrir framan skynjarann. Eitt
hljddmerki samsvarar u.p.b. 0,2 |
skolunarmagni. Til deemis: 12
hljodmerki samsvara u.p.b. 2,4 I.

v Tveimur sekindum eftir ad
héndin er tekin fra heyrast 2
stutt hljodmerki til stadfestingar
4 stillingunni.

Skynjunarfjarleegoin finstillt

« Ef skolun er sett af stad of snemma, of
seint eda pegar ekki er til pess zetlast er
haegt ad finstilla skynjunarfjarlaegd
innrauda skynjarans. Skynjunarsvioid er
pa maelt ad nyju.

» Finstilla verdur skynjunarfjarleegdina
innan 30 minutna eftir ad straumurinn er
settur &.

Skilyroi
—  Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndardd ﬂ bls. 252.

1 Endurraesid pvagskalastyringuna. —
Sja "Pvagskalastyringin endurraest”,
bls. 103.
v Pvagskalastyringin endurraesist.

2 Haldid hvitu bladi vid nedri bran
pvagskalarinnar framan vid innrauda
skynjarann.

v Ad 2 sekindum lidnum heyrast
2 stutt hljédmerki.

3 Haldi® hvita bladinu upp ad innrauda
skynjaranum { 15 sekdndur til
vidbotar.

4 Takid hvita bladid fra pegar
hljodmerki heyrist med einnar
sekundu millibili.

Nidurstada

v Skolunartiminn hefur verid stilltur.
Pvagskalin er tilbuin til notkunar.

5 Farid fra pvagskalinni i ad minnsta
kosti 10 sekundur svo heegt sé ad
meela skynjunarsvioid ad nyju.

Nidurstada

v Ad pvi loknu er skolun sett af stad og
skynjunarfjarleegdin hefur verio stillt.
Pvagskalin er tilbuin til notkunar.
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bvagskélastyringin v Ef porf krefur skal sla 6rygginu i

rafmagnstoflunni Ut og aftur inn.
endurraest

Ni
P> Riufid veituspennu  up.b. 30 lourstada _
sektindur. v Pvagskalastyringin endurreesist.

Forgun
Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir krofur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna,
heettulegra efna i rafbinadi og rafeindabunadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindatakjaurgangs

Samkvaemt tilskipun 2012/19/ESB um raf- og rafeindabunadardrgang (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) er framleidendum raftaekja skylt ad taka vid ur sér
gengnum teekjum og farga peim med videigandi heetti. Taknid gefur til kynna ad ekki ma
fleygja taekinu med venjulegu sorpi. Skila skal ur sér gengnum taekjum beint til Geberit par
sem séd verdur um ad farga peim med videigandi heetti. Nalgast ma heimilisféng
mottdkustddva hja vidkomandi séluadila Geberit.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla uzytkownikéw pisuaréw
Geberit Selva, Preda i Tamina ze zintegrowanym zaworem
sptukujgcym i zasilaniem sieciowym.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pisuary stuzg do zatatwiania sie na stojgco. Pisuar jest przeznaczony
do pracy ze sptukiwaniem. Kazde inne zastosowanie jest traktowane
jako niezgodne z przeznaczeniem.

Poziomy ostrzegawcze i symbole w niniejszej instrukcji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA
Oznacza zagrozenie, prowadzace do szkdd materialnych, jezeli nie
zostanie wyeliminowane.

i

Wskazuje na wazng informacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Obstuga, pielegnacja i serwis mogg by¢ wykonywane przez
uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji
obstugi.

» Naprawy, przebudowy i instalacje dodatkowe moga by¢
wykonywane tylko przez specjalistow z zakresu techniki sanitarne;.

» Wymiane czesci przewodzacych prad elektryczny mogg wykonywac
tylko specjalisci z zakresu elektryki.

» Wolno stosowac tylko czesci zamienne Geberit.
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Opis produktu

Budowa

N OO

Tamina ze zintegrowanym zaworem
sptukujacym, zasilanie sieciowe

Dane techniczne

Gtowica tryskaczowa
Pisuar

Syfon pisuaru
Reduktor cignienia

a b~ 0NN =

Zawor elektromagnetyczny z filtrem
koszyczkowym

6 System sptukiwania pisuaréw z zasi-
laczem

7  Czujnik podczerwieni

Napiecie znamionowe

110-240 V AC

Czestotliwos$¢ sieciowa

50-60 Hz

Przytacze elektryczne

Bezposrednie podtaczenie przez wtyczke
systemowg

Napiecie robocze 45V DC
Pobdr mocy <05W
Pobdr mocy w trybie oszczedzania energii <01 W
100-800 kPa
Zakres cisnien
1-8 bar
Temperatura otoczenia 5-40°C
Temperatura sktadowania -20-+70 °C
Przeptyw przy cignieniu 1 bar z
S 0,18 I/s
ogranicznikiem przeptywu
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s

9007202368641931-1 © 07-2018
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Dostosowanie do
obstugiwania funkcji
sptukiwania

Pisuary Geberit Selva, Preda i Tamina ze
zintegrowanym systemem sptukiwania (nr
art. 116.075.00.1, 116.085.00.1 i
116.142.00.1) sg dostarczane bez zaworu
sptukujgcego do pisuaréw. Pisuary mozna
dostosowacé do obstugiwania funkgcji
sptukiwania poprzez montaz zaworu
sptukujacego. Montaz systemu sptukiwania
pisuaréw jest opisany w nastepujacych
dokumentach:
* instrukcja montazu pisuaru Geberit Selva
(nr art. 966.932.00.0)
* instrukcja montazu pisuaru Geberit Preda
(nr art. 966.930.00.0)
* instrukcja montazu pisuaru Geberit
Tamina (nr art. 968.121.00.0)

Obstuga

Uruchomienie wyplywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania
jest wyposazone w system wykrywania nég
za pomoca podczerwieni. Obszar
wykrywania nég uzytkownika rozpoczyna
sie okoto 50 cm przed pisuarem.

1 Wejsé w obszar wykrywania i
pozosta¢ w nim przez przynajmniej
10 sekund.

-
D»)@&

2 Opusci¢ obszar wykrywania.

v Sptukiwanie uruchamia sie.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Nieprawidtowo
ustawiony zasieg
wykrywania

» Zoptymalizowa¢ zasieg
wykrywania.

Nieprawidtowe sptukiwania (za
wczesnie, za pézno, przypadkowo)

Zabrudzone lub
mokre okienko
czujnika podczerwieni

» Woyczysci¢ lub wysuszyé
okienko czujnika
podczerwieni.

Zarysowane okienko
czujnika podczerwieni

» Skontaktowaé sie z osobag
wykwalifikowana.

Woda caly czas sptywa do pisuaru.

Usterka
oprogramowania

» Ponownie uruchomié
system sptukiwania
pisuarow.

Uszkodzenie
techniczne

» Skontaktowaé sie z osobag
wykwalifikowana.

pisuaru.

Niewystarczajace sptukiwanie

Nieprawidtowo
ustawiony czas
sptukiwania

» Ustawi¢ czas sptukiwania.

llos¢ wody sptukujacej jest
niewystarczajgca.

Zatkany filtr
koszyczkowy w
zaworze
elektromagnetycznym

» Woyczyscic filtr
koszyczkowy.

Uruchamianie sptukiwania
niemozliwe

Brak zasilania

» Sprawdzi¢ zasilanie.
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywaé zgodnie z odpowiednimi
sekwencjami podanymi na rysunkach w
zataczniku. Opis czynnosci zawiera
odnosniki do odpowiedniej sekwenc;ji
podanej na rysunku.

Pielegnacja i czyszczenie
gtadkich powierzchni

Wszystkie gtadkie powierzchnie mozna
skutecznie czysci¢ przy uzyciu wody z
dodatkiem ptynnego, tagodnego dla skory i
delikatnego srodka czyszczacego.

UWAGA

Uszkodzenia powierzchni

spowodowane przez

agresywny i $cierajacy srodek

czyszczacy

» Nie uzywac srodkow
czyszczacych zawierajacych
chlor lub kwas, Srodkdéw
polerujacych lub zracych.

Uruchamianie trybu
czyszczenia

* W trybie czyszczenia wigczanie wody
zostaje wytgczone na 10 minuty. W tym
czasie mozna wyczysci¢ pisuar lub
wymieni¢ syfon pisuaru.

» Tryb czyszczenia mozna uruchomié
dopiero po 30 minutach od wtaczenia
zasilania lub ustawienia czasu
sptukiwania.

» Tryb czyszczenia mozna réwniez
uruchomi¢ za pomoca pilota Geberit
Clean-Handy.

Warunek

— Wykonaé czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku n
strona 245.

1 Biatg kartke papieru trzymac przez
przynajmniej 2 sekundy przy pasku
ozdobnym pisuaru przed czujnikiem
podczerwieni.

2 Biatg kartke papieru zabra¢ po
ustyszeniu 2 krétkich sygnatéw
dzwiekowych.

v Uruchamianie sptukiwania jest
wytaczane i zostaje
zablokowane na 10 minut. W
tym czasie co 4 sekundy
rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

3 Wyczysci¢ pisuar i wymieni¢ syfon
pisuaru.

Wynik
v Po uptywie 10 minut uruchamia sie
sptukiwanie.

Czyszczenie lub wymiana
glowicy tryskaczowej

» Pokrywe gtowicy tryskaczowej i dysze
czysci¢ przynajmniej raz w roku ptynnym,
tagodnym srodkiem czyszczacym.

» W razie potrzeby usung¢ osady kamienia
z dyszy przy uzyciu dostepnego w handlu
Srodka do usuwania kamienia.
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« Jezeli catkowite wyczyszczenie lub Wymiana syfonu pisuaru
usuniecie osadéw kamienia z dyszy nie

jest mozliwe, nalezy ja wymienié. Ze wzgleddw higienicznych syfon pisuaru

nalezy wymienia¢ przynajmniej raz w roku.

Warunek

— Wykonaé czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku n

Warunek
— Tryb czyszczenia jest aktywny.

strona 248. — Wykonaé czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku E,
1 Zdemontowad . ) strona 249.
wac system sptukiwania

pisuaréw, aby przerwac doptyw

wody. — Patrz sekwencja rysunkéw 1 Zdemontowac pokrywe syfonu

E, strona 246. pisuaru.
2 Zdemontowac pokrywe glowicy 2 Zdemontowaé syfon pisuaru.

tryskaczowe;.

Wymieni¢ syfon pisuaru (nr art.

Zdemontowac dysze. 243.312.00.1) i pokrywe syfonu (nr
art. 243.314.00.1).

Dysze wyczyscic¢ i sptukaé woda lub

wymienié (nr art. 243.333.00.1). 4  Zzamontowas syfon pisuaru.
Zamontowaé dysze. 5 Zamontowac¢ pokrywe syfonu
pisuaru.

Zamontowac pokrywe glowicy Czyszczenie lub wymiana

tryskaczowe;.
filtra koszyczkowego
7 Zamontowac¢ system sptukiwania « Filtr koszyczkowy w zaworze
pisuaréw. — Patrz sekwencja elektromagnetycznym czyscic¢
rysunkéw ﬂ strona 247. przynajmniej co 2 lata lub gdy ilos¢ wody
sptukujacej jest coraz mniejsza.
] » W razie potrzeby usuna¢ osady kamienia
Wynik z filtra koszyczkowego przy uzyciu
v Pisuar jest gotowy do dziatania. dostepnego w handlu srodka do
usuwania kamienia.
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« Jezeli catkowite wyczyszczenie lub
usuniecie osadéw kamienia z filtra
koszyczkowego nie jest mozliwe, nalezy
go wymienié.

Warunek

—  Wykonaé czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku ﬂ
strona 250.

1 Zdemontowac system sptukiwania
pisuaréw. — Patrz sekwencja
rysunkow E strona 246.

2 Zdemontowacé obejme
zabezpieczajaca.

Zdemontowac zlgczke.

Wyjac filtr koszyczkowy.

Wyczysci¢, odkamieni¢ lub wymienié¢
filtr koszyczkowy.

Zamontowac filtr koszyczkowy.

Zamontowac ztgczke i zablokowaé
zawor elektromagnetyczny.

8 Zamontowac¢ obejme
zabezpieczajaca.

9 Zamontowaé systemy sptukiwania
pisuaréw. — Patrz sekwencja
rysunkéw [EJ, strona 247.

Wynik
v Pisuar jest gotowy do dziatania.

Ustawianie czasu
sptukiwania
Czas sptukiwania nalezy ustawi¢ w ciggu

pierwszych 30 minut po wtaczeniu
zasilania.

Warunek

— Wykonaé czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku ,
strona 251.

1 Ponownie uruchomié¢ system
sptukiwania pisuaréw. — Patrz
,Ponowne uruchomienie systemu
sptukiwania pisuaréw”, strona 111.
v System sptukiwania pisuaréw

uruchamia sie ponownie.

2 Biatg kartke papieru trzymac przez
przynajmniej 2 sekundy przy pasku
ozdobnym pisuaru przed czujnikiem
podczerwieni.

v Po 2 sekundach zabrzmig 2
krétkie sygnaty dzwigkowe.

Zabra¢ kartke biatego papieru.

Przez 10 sekund trzymac dton przed
czujnikiem podczerwieni.

5 Zabra¢ dtors po wyemitowaniu
wybranej liczby sygnatéw
dzwiekowych.

v Sptukiwanie dziata tak dtugo, jak
dtugo trzyma sie reke przed
czujnikiem. 1 sygnat dzwiekowy
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odpowiada ok. 0,2 | wody
sptukujacej. Przyktad: 12

sygnatéw dzwiekowych ok. 2,4 I.

v W ciagu 2 sekund od zabrania
dtoni rozlegna sie 2 krétkie
sygnaty dzwiekowe w celu
potwierdzenia ustawienia.

Wynik
v Czas sptukiwania zostat ustawiony.
Pisuar jest gotowy do dziatania.

Optymalizacja zasiegu
wykrywania

« Jezeli sptukiwanie jest uruchamiane za
wczesnie, za pézno lub przypadkowo,
mozna zoptymalizowaé zasieg
wykrywania czujnika podczerwieni. W
tym celu nalezy ponownie wymierzy¢
obszar wykrywania.

» Zasieg wykrywania nalezy
zoptymalizowac¢ w ciggu 30 minut po
wigczeniu zasilania.

Warunek

—  Wykona¢ czynnosci zgodnie z
sekwencjg podang na rysunku E,
strona 252.

1 Ponownie uruchomi¢ system
sptukiwania pisuaréw. — Patrz
,Ponowne uruchomienie systemu
sptukiwania pisuaréw”, strona 111.
v System sptukiwania pisuaréw

uruchamia sie ponownie.

2 Biatg kartke papieru trzymac przy
pasku ozdobnym pisuaru przed
czujnikiem podczerwieni.

v Po 2 sekundach zabrzmig 2
krétkie sygnaty dzwiekowe.

3 Pozostawi¢ biatg kartke papieru
przez kolejne 15 sekund przed
czujnikiem podczerwieni.

4 Biatg kartke papieru zabraé¢, gdy co
sekunde zacznie rozbrzmiewac
jeden sygnat dzwigkowy.

5 Odejs¢ od pisuaru na przynajmniej
10 sekund, aby mozna byto
ponownie wymierzy¢ obszar
wykrywania.

Wynik

v Po zakonczeniu tego procesu
sptukiwanie uruchomi sie i zostanie
ustawiony zasieg wykrywania. Pisuar
jest gotowy do dziatania.

Ponowne uruchomienie
systemu sptukiwania
pisuarow

> Odtaczy¢ napiecie na ok. 30 sekund.
v W razie potrzeby wytaczyc¢ i
ponownie wiaczyé bezpiecznik
w rozdzielaczu elektrycznym.

Wynik
v System sptukiwania pisuaréw
uruchamia sie ponownie.
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Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie
uzycia substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

W oparciu o dyrektywe2012/19/UE (WEEE - zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego) producenci urzadzen elektrycznych zobowigzani sg do odbioru starego
sprzetu i jego wtasciwej utylizacji. Ten symbol informuje, ze dany produkt nie moze byé
utylizowany razem z pozostatymi odpadami. W celu profesjonalnej utylizacji zuzyte urzadzenia
nalezy zwraca¢ bezposrednio do firmy Geberit. Adresy punktéw, w ktérych mozna dokonaé
zwrotu starych urzadzen, sg dostepne u dystrybutora firmy Geberit.
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Biztonsag

A dokumentumral

A jelen dokumentum célcsoportjat a beépitett vezérléssel, haldzati
tzemmel rendelkez6 Geberit Selva, Preda és Tamina vizeldék
Uzemeltetdi alkotjak.

Rendeltetésszerii hasznalat

A vizeldék all6 helyzetben térténd vizelésre szolgalnak. A vizelde
oblitéssel vald Gzemeltetésre szolgal. Minden ett6l eltér6 alkalmazas
nem rendeltetésszer( hasznalatnak mindsdl.

Az utmutatoban talalhato figyelmeztetési fokozatok és
szimboélumok

Figyelmeztetési fokozatok és szimbdlumok

FIGYELEM
Olyan veszélyre utal, amely anyagi kérokhoz vezethet, ha nem ker-
lik el.

o

Fontos informéciora utal.

Biztonsagi eléirasok

* Az (izemeltetd szamara kizarolag az Gzemeltetési utmutatéban
meghatarozott mérték(li kezelés, apolas és karbantartas
engedélyezett.

« Javitasokat, atépitéseket és kiegészité szerelési munkalatokat csak
a szaniter agazat képzett szakemberei végezhetnek.

» Az aram alatt [év0 alkatrészek cseréjét csak képzett villamossagi
szakember végezheti.

* Csak Geberit potalkatrészeket szabad hasznalni.
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Termékleiras

Spray-fej

Felépités

N o oA W =

N O O A~

1. Abra: Geberit Selva, Preda és
Tamina vizelde beépitett vezérléssel,
halézati lzemmel

Miiszaki adatok

Vizeldekeramia

Vizelde leszivészifon
Nyomascsokkentd szelep
Szlir6kosaras magnesszelep
Vizelde vezérlés tapegységgel
Infravords érzékeld

Névleges feszliltség

110-240 V AC

Haldzati frekvencia

50-60 Hz

Haldzati csatlakozas

Kdzvetlen csatlakozas
rendszerdugon keresztil

Uzemi fesziiltség

45V DC

Teljesitményfelvétel <05W
Teljesitményfelvétel energiatakarékos izemmaddban <01 W

) i i 100-800 kPa
Viznyomas tartomany

1-8 bar

Kérnyezeti h6mérséklet 5-40 °C
Taroléasi h6mérséklet -20—-+70 °C
Térfogataram mennyisége 1 bar esetén, térfogataram korlatozé 018 1s
hasznalataval ’
Oblitési id6 gyari beallitas 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s
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Atalakitas oblitéses lizemre

A beépitett vezérlésre alkalmas Geberit

Selva, Preda és Tamina vizeldéket (cikksz.

116.075.00.1, 116.085.00.1 és
116.142.00.1) vizelde vezérlés nélkil
szallitjuk. A vizeldék egy vizelde vezérlés

beépitésével atallithatdk dblitéses Gizemre.

A vizelde vezérlés szerelésének leirdasa az

alabbi dokumentumban talalhato:

« szerelési Utmutatd Geberit Selva
vizeldéhez (cikksz. 966.932.00.0)

» szerelési utmutatd Geberit Preda
vizeldéhez (cikksz. 966.930.00.0)

» szerelési utmutatd Geberit Tamina
vizeldéhez (cikksz. 968.121.00.0)

HU

Kezelés

Oblités
Az elektronikus miikodtetési oblités fel van
szerelve infravords labérzékeléssel. A

labérzékeld érzékelési tartomanya a
vizeldétél kb. 50 cm-re kezdddik.

1 Lépjen be az érzékelési
tartomanyba, és legaldbb 10
masodpercig maradjon ott.

H
S

2 Hagyja el az érzékelési tartomanyt.

v Az o6blités elindul.
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Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Oblitési hiba (tdl koran, tul késén,

véletlenszer(ien)

Az érzékelési
tavolsag rosszul van
bedllitva

» Optimalizalja az érzékelési
tavolsagot.

Az infravoros
érzékel6 ablak
szennyez6dott vagy
nedves

» Tisztitsa meg vagy szaritsa
meg az infravords érzékeld
ablakot.

Az infravords
érzékel6 ablak karcos

» Lépjen kapcsolatba
szakemberrel.

A vizeldekeramidban folyamatosan

Szoftverhiba

» Inditsa Ujra a vizelde
vezérlést.

folyik a viz. ADi
y Miiszaki hiba » Lépjen kapcsolatba
szakemberrel.
. ey Az oblitési id6
A vizeldekeramia kioblitése helytelendl van » Allitsa be az oblitési idst.
elégtelen. L
beadllitva

Az 6blitéviz-mennyiség elégtelen.

A magnesszelep
szlir6kosara
eltdomddott

» Tisztitsa meg a
szlir6kosarat.

Nincs oblitétartaly mikodtetés

Aramkimaradas

» Ellenérizze az elektromos
energia ellatast.
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet
felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben taldlhatd,
vonatkozé abrasorokkal egytt kell

végrehajtani. A cselekvési utasitas utalast
tartalmaz a hozza tartozé abrasorra.

Sima felliletek apolasa és
tisztitasa
Minden sima felllet higiénikusan

megtisztithatd vizzel és folyékony, bérbarat,
enyhe tisztitdszerrel.

FIGYELEM

Agressziv és surolo hatasu

tisztitoszerek altal okozott

feliileti sériilések

» Ne hasznaljon sem klér- vagy
savtartalmu, sem pedig
dorzsold vagy mard hatasu
tisztitdszereket.

Tisztitasi mod aktivalasa

* A tisztitdsi médban az éblit6tartaly
mUikodtetése 10 percre ledll. Ez id6 alatt
meg lehet tisztitani a vizelde
leszivészifont vagy ki lehet cserélni a
blizzarat.

» A tisztitasi médot csak 30perccel az
elektromos energia ellatas aktivalasat
vagy az oblitési id6 bedllitasat kdvetéen
lehet aktivalni.

HU

* Atisztitdsi médot a Geberit Clean-
Handy-vel (taviranyité takarité
személyzet részére) is aktivalhatja.

Eléfeltétel

— A cselekvési utasitast a(z) n, 245,
oldal &brasorral egydtt hajtsa végre.

1 Tartson egy fehér papirlapot
legaldbb 2 masodpercig a
vizeldekeramia alsé szegélyénél
|évé infravords érzékeld elé.

2 Tavolitsa el a fehér papirlapot a 2
rovid hangjelzést kdvetben.
v Az dblitétartaly mikodtetés
inaktivalédott és 10 percre leall.
Ezalatt 4 masodpercenként
hangjelzés hallhaté.

3 Tisztitsa meg a vizeldekeramiat, és
cserélje ki a vizelde leszivdszifont.

Eredmény
v 10 perc leteltével elindul az éblités.

A spray-fej tisztitasa vagy

cseréje

» A spray-fej burkolatat és a fuvokat
legaldbb évente egyszer, folyékony,
enyhe tisztitészerrel tisztitsa meg.

» A fuvokat szikség esetén
kereskedelemben kaphaté vizké-
eltavolité szerrel vizkémentesitse.

» Cserélje ki a fuvokat, ha mar nem
tisztithatd és vizk6mentesithetd
tokéletesen.

Eléfeltétel

—  Acselekvési utasitast a(z) [, 248.
oldal abrasorral egyUtt hajtsa végre.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést a
hidegviz bekdtés megszakitasa
érdekében. — Lasd [B, 246. oldal.
abrasor.
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Szerelje le a spray-fej burkolatat.

Szerelje le a fuvokat.

Tisztitsa meg a fuvokat és vizzel

Oblitse le, vagy cserélje ki a fuvokat

(cikksz. 243.333.00.1).

Szerelje fel a fuvokat.

Szerelje fel a spray-fej burkolatat.

Szerelje fel a vizelde vezérlést. —
Lasd E, 247. oldal. abrasor.

Eredmény
v Avizelde izemkész.

A vizelde leszivészifon
cseréje

Higiéniai okbdl legaldbb évente egyszer
cserélje ki a vizelde leszivdszifont.

El6feltétel

—  Atisztitasi méd aktiv.

— A cselekvési utasitast a(z) E 249.
oldal dbrasorral egy(tt hajtsa végre.

1 Szerelje le a vizelde leszivdszifon
burkolatat.

A sziirékosar tisztitasa vagy

cseréje

* A méagnesszelepben talalhaté
szlir6kosarat legalabb kétévente vagy
csOkkend 6blitéviz-mennyiség esetén
tisztitsa meg.

» A szlir6kosarat sziikség esetén
kereskedelemben kaphato vizké-
eltavolité szerrel vizk6mentesitse.

» Cserélje ki a szlir6kosarat, ha mar nem
tisztithatd és vizk6mentesithetd
tokéletesen.

Eléfeltétel

— A cselekvési utasitast a(z) ﬂ 250.
oldal dbrasorral egy(tt hajtsa végre.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést. —
Lasd E, 246. oldal. abrasor.

Szerelje le a biztositokengyelt.

Szerelje le a kapcsoléelemet.

Vegye ki a szlir6kosarat.

a| | WO N

Tisztitsa meg, vizk6mentesitse,
vagy cserélje ki a szlir6kosarat.

Szerelje be a szlir6kosarat.

Szerelje le a vizelde leszivdszifont.

Cserélje ki a vizelde leszivészifont
(cikksz. 243.312.00.1) és a vizelde
leszivészifon burkolatat (cikksz.
243.314.00.1).

Szerelje fel a kapcsoléelemet, és
pattintsa a helyére a
magnesszelepet.

Szerelje fel a biztositékengyelt.

Szerelje fel a vizelde leszivoszifont.

Szerelje fel a vizelde vezérléseket.
- Lasd [E] 247. oldal. dbrasor.

Szerelje fel a vizelde leszivészifon
burkolatat.

Eredmény
v Avizelde (izemkész.
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Az oblitési id6 beallitasa
Az oblitési id6 beallitasat az elektromos

energia ellatas aktivalasat kévetéen
30 percen beliil végre kell hajtani.

Eléfeltétel

— A cselekvési utasitast a(z) , 251.
oldal dbrasorral egyltt hajtsa végre.

1 Inditsa Ujra a vizelde vezérlést. —
Lasd ,A vizelde vezérlés
Ujrainditasa”, 120. oldal.

v Avizelde vezérlés Ujraindul.

2 Tartson egy fehér papirlapot
legaldbb 2 masodpercig a
vizeldekeramia alsé szegélyénél
|évé infravords érzékeld elé.

v 2 masodperc elteltével 2 révid
hangjelzés hallhaté.

Tavolitsa el a fehér papirlapot.

10 masodpercen belll tartsa a kezét
az infravoros érzékeld elé.

5 Vegye el a kezét a kivant szamu

hangjelzés utan.

v Amig keze az érzékel6 el6tt van,
Oblit a rendszer. 1 hangjelzés
kb. 0,2 | 6blitéviz-mennyiségnek
felel meg. Példa: 12 hangjelzés
kb. 2,4 I-nek felel meg.

v 2 masodperccel a keze elvételét
kévetben 2 révid hangjelzés
hallhatd, a beallitas

nyugtazasahoz.
Eredmény
v Az oblitési id6 be van éllitva. A vizelde
lzemkész.

Az érzékelési tavolsag

optimalizalasa

* Amennyiben az 6blités tul koran, tul
késén vagy magatdl indul, optimalizalni
lehet az infravords érzékeld érzékelési
tavolsagat. Ehhez Ujra ki kell mérni az
érzékelési tartomanyt.

» Az érzékelési tavolsag optimalizalasat az
elektromos energia ellatas aktivalasat
kévet6en 30 percen belll végre kell
hajtani.

Eléfeltétel

— A cselekvési utasitast a(z) n, 252.
oldal &brasorral egydtt hajtsa végre.

1 Inditsa Ujra a vizelde vezérlést. —
Lasd ,A vizelde vezérlés
Ujrainditéasa”, 120. oldal.

v Avizelde vezérlés Ujraindul.

2 Tartson egy fehér papirlapot a
vizeldekeramia als6 szegélyénél
|év6 infravords érzékeld elé.

v 2 masodperc elteltével 2 révid
hangjelzés hallhaté.

3 Hagyja a fehér lapot tovabbi 15
masodperig az infravoros érzékeld
elétt.

4 Tavolitsa el a fehér lapot, amikor
mar masodpercenként hallhaté egy
hangjelzés.

5 Legalabb 10 masodpercre Iépjen el
a vizeldétél, hogy a rendszer Ujra
kimérhesse az érzékelési
tartomanyt.

Eredmény

v Az eljaras lezarultat kdvetben az dblités
elindul, és az érzékelési tavolsag be
van allitva. A vizelde lizemkész.
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A vizelde vezérlés v Szikség esetén kapcsolja ki,
T majd ismét be a biztositékot az
ujrainditasa

elektromos eloszténal.

’ Szakitsa meg a halézati feszlltséget

Eredmé
kb. 30 méasodpercre. recmeny

v Avizelde vezérlés Ujraindul.

Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl sz6l62011/65/EU (RoHS) iranyelv
kovetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6lé 2012/19/EU (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) értelmében az elektromos berendezések gyartdi
kotelesek a hulladék berendezéseket visszavinni és gondoskodni kérnyezetkiméld
artalmatlanitasukrdél. A jelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad a k6zénséges
hulladékkal egydtt tarolni. A régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl
kozvetlenil a Geberit vallalathoz kell visszajuttatni. Az atvételi helyek cimei a Geberit illetékes
nagykeresked6jétsl tudhatdk meg.
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Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je urCeny pre prevadzkovatelov pisoarov Geberit
Selva, Preda a Tamina s integrovanym ovladanim, napajanie zo
siete.

Pouzitie v sulade s uréenim

Pisoare sluzia na mocenie postojacky. Pisoar je urCeny na prevadzku
so splachovanim vodou. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za
pouZzitie v rozpore s uréenim.

Stupne varovania a symboly v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezab-
rani, viest k vecnym Skodam.

i

Upozornuje na délezitu informaciu.

Bezpecénostné pokyny

« Prevadzkovatel smie obsluhu, starostlivost a tidrzbu vykonavat len
v zmysle popisu v tomto navode na prevadzku.

« Opravy, prestavby a dodato¢né instalacie smu vykonavat iba
kvalifikovani odbornici v oblasti sanitarnej techniky.

« Vymenu komponentov veducich elektricky prid smu vykondvat iba
kvalifikovani odbornici v oblasti elektrotechniky.

+ Smu sa pouzivat vyluc¢ne nahradné diely Geberit.
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Popis vyrobku

ZlozZenie

N O OB~

Obrazok 1: Pisoare Geberit Selva, Preda a

Tamina s integrovanym ovladanim,
napajanie zo siete

Technické udaje

Rozprasovacia hlava

Pisoarova misa

Zapachova uzavierka pre pisoar
Tlakovy redukény ventil

Magneticky ventil s kosikovym filtrom

(o I &) S

Ovladanie splachovania pisoarov so
siefovym zdrojom
7  Infraerveny senzor

Menovité napétie

110-240 V AC

Sietova frekvencia

50-60 Hz

Pripojenie na sief

Priame pripojenie prostrednictvom
systémovej zastrcky

Prevadzkové napatie 4,5V DC
Prikon <05W
Prikon v Uspornom rezime <0,1W
Oblast hydraulického tlaku 100-800 kPa
1-8 bar
Teplota okolia 5-40 °C
Teplota skladovania -20-+70 °C
Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,18 I/s
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s
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Prestavba na prevadzku so
splachovanim

Pisodre Geberit Selva, Preda a Tamina pre
integrované ovladanie (¢. vyr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 a 116.142.00.1) su dodavané
bez ovladania splachovania pisoarov.
Pisoare je mozné namontovanim ovladania
splachovania pisoarov prestavit na
prevadzku so splachovanim. Montaz
ovladania splachovania pisoarov je
popisana v nasledujucich dokumentoch:

* navod na montaz pre pisoar Geberit
Selva (€. vyr. 966.932.00.0)

* ndavod na montaz pre pisoar Geberit
Preda (¢. vyr. 966.930.00.0)

* navod na montaz pre pisoar Geberit
Tamina (€. vyr. 968.121.00.0)

SK

Obsluha

Spustenie splachovania

Na elektronickom ovladani splachovania je
infracervené rozpoznanie nohy. Detekéna
oblast rozpoznania nohy zaéina priblizne 50
cm pred pisodrom.

1

Vstupte do detekénej oblasti a
zostarite v nej minimalne 10 sekund.

H
|

2

Opustite detekénu oblast.

v Splachovanie sa spusti.
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Odstranovanie poruch

Porucha

Pricina

Opatrenie

Chybné splachovanie (prili§ skoro,

prili§ neskoro, neumyselné)

Nespravne nastavena
detekéna vzdialenost

» Optimalizujte detekénu

vzdialenost.

Znecistené alebo
mokré okienko s
infracervenym
snimacom

Ocistite alebo osuste
okienko s infracervenym
snimacom.

Poskriabané okienko
s infracervenym
snimacom

Obréfte sa na kvalifikovanu
osobu.

Voda neustdle te€ie do pisodrovej

misy.

Porucha softvéru

Znovu spustite ovladanie
splachovania pisoarov.

Technicka porucha

Obratte sa na kvalifikovanu
osobu.

Vyplachovanie pisodrovej misy je

nedostato¢né.

Doba splachovania je
nespravne nastavena

Nastavte dobu
splachovania.

Splachovacie mnozstvo je
nedostatocné.

KoSikovy filter v
magnetickom ventile
je upchaty

Vycistite kosikovy filter.

Ziadne spustenie splachovania

Prerusenie napdjania
Zo siete

Skontrolujte napajanie
elektrickym pradom.
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Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole
sa musia vykonat spolu s prislu$nou
obrazkovou ¢astou v prilohe. V prikaze na
¢innost je odkaz na prislugnu obrazkovu
Cast.

Starostlivost a éistenie
hladkych povrchov

V8etky hladké povrchy sa daju Gistit vodou
a tekutym, jemnym gistiacim prostriedkom
Setriacim pokozku.

POZOR

Poskodenia povrchu

agresivnymi a abrazivnymi

Cistiacimi prostriedkami

» Nepouzivajte Cistiace
prostriedky s obsahom chléru
alebo kyselin, brisne alebo
leptavé Cistiace prostriedky.

Aktivacia rezimu Cistenia

« V rezZime Gistenia sa spustanie vody na
10 minuty zablokuje. Pocas tejto doby
mbZete ocistit pisoar alebo vymenit
zapachovu uzavierku pre pisoar.

» Rezim Cistenia je mozné aktivovat az
30 minut po aktivacii napajania
elektrickym pridom alebo po nastaveni
doby splachovania.

» Rezim Cistenia je mozné aktivovat aj
pomocou pristroja Geberit Clean-Handy.

Predpoklad
— Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s
obréazkovou ¢astou [N, strana 245.

1 Harok bieleho papiera pridrzte
minimalne 2 sekundy pred
infracervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy.

2 Harok bieleho papiera odstrarte po

2 kratkych zvukovych signaloch.

v Spustenie splachovania je
deaktivované a je 10 minat
zablokované. Pocas tejto doby
je kazdé 4 sekundy pocuf
zvukovy signal.

3 Ocistite pisodrovu misu a vymerite
zapachovu uzavierku pre pisoar.

Vysledok

v Po uplynuti 10 minut sa spusti
splachovanie.

Cistenie alebo vymena
rozprasovacej hlavy

» Kryt a dyzu rozprasovacej hlavy
minimalne raz ro¢ne odistite tekutym a
jemnym Cistiacim prostriedkom.

» V pripade potreby dyzu odvapnite
beznym odvapriovacim prostriedkom.

» Ak sa dyza uz nedd celkom ocistif a
odvapnit, vymeiite ju.

Predpoklad
— Vykonaijte prikaz na ¢innost spolu s
obrazkovou &astou [, strana 248.

1 Pre prerusenie privodu vody
demontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
gast || strana 246.

2 Demontuijte kryt rozprasovacej
hlavy.

Demontujte dyzu.

Dyzu ocistite a preplachnite vodou
alebo ju vymerite (€. vyr.
243.333.00.1).

5 Namontuijte dyzu.
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6 Namontuijte kryt rozpraSovacej
hlavy.
7 Namontuijte ovladanie splachovania

pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
gast [EJ strana 247.

Vysledok
v Pisodr je pripraveny na prevadzku.

Vymena zapachovej
uzavierky pre pisoar
Z hygienickych dévodov minimalne raz

rocne vymente zapachovu uzavierku pre
pisoar.

Predpoklad

— Rezim Gistenia je aktivovany.

— Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s
obrazkovou &astou [B, strana 249.

1 Demontujte kryt zapachovej
uzavierky pre pisoar.

2 Demontujte zapachovu uzavierku
pre pisoar.
3 Vymente zapachovu uzavierku pre

pisoar (€. vyr. 243.312.00.1) a kryt
zapachovej uzavierky pre pisoar (.
vyr. 243.314.00.1).

4 Namontujte zapachovu uzavierku
pre pisoar.
5 Namontuijte kryt zapachovej

uzavierky pre pisodr.

Vymena alebo cgistenie
kosikového filtra

» Kosikovy filter v magnetickom ventile
ocistite minimélne kazdé 2 roky alebo v
pripade znizenia splachovacieho
mnozstva.

» V pripade potreby kosikovy filter
odvapnite beznym odvapnovacim
prostriedkom.

» Ak sa koSikovy filter uz neda celkom
odistit a odvapnit, vymenite ho.

Predpoklad

—  Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s
obréazkovou ¢astou E, strana 250.

1 Demontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Sast E, strana 246.

Demontujte poistny strmeri.

Demontujte spojku.

Odoberte kosikovy filter.

a | WO DN

Ocistite, odvapnite alebo vymerite
kosikovy filter.

Namontujte kosikovy filter.

Namontujte spojku a zaklapnite
magneticky ventil.

Namontujte poistny strmen.

Namontujte ovladania splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Sast E, strana 247.

Vysledok
v Pisoar je pripraveny na prevadzku.
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Nastavenie doby
splachovania

Nastavenie doby splachovania sa musi
vykonat v rdmci prvych 30 mindt po
aktivovani napajania elektrickym prudom.

Predpoklad
— Vykonaijte prikaz na ¢innost spolu s
obréazkovou ¢astou [fd, strana 251.

1 Znovu spustite ovladanie
splachovania pisodrov. — Pozrite si
,Nové spustenie ovladania
splachovania pisoarov*, strana 128.
v Ovladanie splachovania
pisodrov sa znovu spusti.

2 Harok bieleho papiera pridrzte
minimalne 2 sekundy pred
infraCervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy.

v Po 2 sekundach zazneji 2
kratke zvukové signaly.

Odstrante harok bieleho papiera.

Po dobu 10 sekund ruku pridrzte
pred infraCervenym senzorom.

5 Ruku odtiahnite po pozadovanom

pocte zvukovych signalov.

v Splachovanie sa vykonava, kym
je ruka pred senzorom.
1 zvukovy signal zodpoveda
splachovaciemu mnozstvu cca
0,2 I. Priklad: 12 zvukovych
signalov zodpoveda cca 2,4 |.

v 2 sekundy po odtiahnuti ruky
zazneju 2 kratke zvukové
signaly pre potvrdenie
nastavenia.

Vysledok

v Doba splachovania je nastavena.
Pisodr je pripraveny na prevadzku.

Optimalizacia detekénej
vzdialenosti

» Ked sa splachovania spustia prili§ skoro,
prili§ neskoro alebo neimyselne, méze
sa optimalizovaf detekénd vzdialenost
infracerveného senzora. Pre tento Ucel je
potrebné nové dimenzovanie detekéne;j
oblasti.

» Optimalizacia detekénej vzdialenosti sa
musi vykonat do 30 mindt po aktivovan{
napajania elektrickym pradom.

Predpoklad
— Vykonaijte prikaz na ¢innost spolu s
obréazkovou ¢astou ﬂ, strana 252.

1 Znovu spustite ovladanie
splachovania pisoarov. — Pozrite si
+Nové spustenie ovladania
splachovania pisoarov*, strana 128.
v Ovladanie splachovania

pisoarov sa znovu spusti.

2 Harok bieleho papiera pridrzte pred
infracervenym senzorom na dolnej
hrane pisoarovej misy.

v Po 2 sekundach zazneju 2
kratke zvukové signaly.

3 Harok bieleho papiera podrzte pred
infracervenym senzorom dalSich
15 sekdnd.

4 Harok bieleho papiera odstrarte
hned, ako zvukovy signal zaznie
kazdu sekundu.

5 Pre nové dimenzovanie detekénej
oblasti odstupte od pisoara na
minimalne 10 sekdnd.

Vysledok

v Po ukonceni tohto procesu sa spusti
splachovanie a detekénd vzdialenost je
nastavena. Pisoar je pripraveny na
prevadzku.
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Nové spustenie ovladania
splachovania pisoarov

’ Napatie v sieti preruste na cca 30
sekund.

Likvidacia

vV pripade potreby vypnite a
znovu zapnite poistku v
elektrickom rozdelovadi.

Vysledok

v Ovladanie splachovania pisoarov sa
znovu spusti.

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie
pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov

Podra smernice2012/19/EU (OEEZ - o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni) su
vyrobcovia elektrickych zariadeni povinni prevziaf staré zariadenia a starostlivo zlikvidovat.
Symbol udéva, Ze vyrobok sa neméze likvidovat spolu s netriedenym odpadom. Staré
pristroje je nutné vratit na odbornu likvidaciu priamo spolo¢nosti Geberit. Adresy zbernych
miest VAm poskytne prislusna predajna spolo¢nost Geberit.
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen uzivatelim pisoart Geberit Selva, Preda a
Tamina s integrovanou fidici jednotkou, napajeni ze sité.

Pouziti v souladu s uréenim

Pisoary slouzi k moceni vestoje. Pisodr je uréen k provozu se
splachovanim. Jakékoli jiné pouZiti neni v souladu s uréenim.

Stupné vystrahy a symboly v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly

UPOZORNENI
Oznacuje nebezpeci, které mize mit za nasledek hmotné Skody,
pokud se mu nezabrani.

i

Upozorfiuje na dlleZitou informaci.

Bezpecnostni pokyny

* Provozovatel smi provadét pouze takovou obsluhu, oSetfovani a
udrzbu, kterd je popsana v tomto navodu k provozu.

* Opravy, Upravy a dodate¢né instalace smi provadét pouze
vyskoleni odbornici v sanitarni oblasti.

+ VVyménu dild pod napétim smi provadét pouze Skoleni odbornici
v oblasti elektroniky.

» Smi se pouzivat pouze nahradni dily Geberit.
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Popis vyrobku

Usporadani

N oo b

Obrazek 1: Pisodry Geberit Selva, Preda a
Tamina s integrovanou fidici jednotkou,
napajeni ze sité

Technické informace

Ostiikovaci hlavice

Keramika pisoaru

Zapachova uzavérka pro pisodr
Redukeéni ventil

a b~ 0NN =

Elektromagneticky ventil s koSikovym
filtrem

6  Ovladani splachovani pisoart se si-
tovym zdrojem
7  Infraerveny senzor

Jmenovité napéti

110-240 V AC

Sitova frekvence

50-60 Hz

Elektrické pfipojeni k sii

PFimé pfipojeni pfes systémovy konektor

Provozni napéti

45V DC

Pfikon <05W
Pfikon v pohotovostnim stavu <0,1W
Rozsah tlaku vody 100-800 kPa
1-8 bar
Teplota okolf 5-40 °C
Teplota skladovani -20-+70 °C
Pratok pfi tlaku 1 bar s omezovacem pritoku | 0,18 /s
Doba proplachovani - nastaveni ve vyrobé 7s
Doba proplachovani - rozsah nastaveni 1-15s

130 B GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018

966.933.00.0 (02)




Prestavba na provoz se
splachovanim

Pisoary Geberit Selva, Preda a Tamina pro

integrovanou Fidici jednotku (&. vyr.

116.075.00.1, 116.085.00.1 a

116.142.00.1) se dodavaji bez ovladani

splachovani pisoard. Montazi ovladani

splachovani pisoaru Ize pisoary prestaveét

na provoz se splachovanim. Montaz

ovladani splachovani pisoarll je popsana

v nasledujicich dokumentech:

» navod k montazi pro pisoar Geberit Selva
(€. vyr. 966.932.00.0)

» ndvod k montdzi pro pisodr Geberit
Preda (€. vyr. 966.930.00.0)

» navod k montazi pro pisoar Geberit
Tamina (€. vyr. 968.121.00.0)

CS

Obsluha

Iniciace splachnuti

Elektronické ovladani splachovani
disponuje infraéervenym ¢idlem pro
rozpoznani uzivatele. Snimaci rozsah
rozpoznani uzivatele za¢ina cca 50 cm
pred pisoarem.

1

Vstupte do snimaciho rozsahu a
zdrzte se v ném nejméné
10 sekund.

-
D»)@&

2

Opustte snimaci rozsah.

v Splachnuti se spusti.
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Odstranovani poruch

Porucha Pricina Opatreni

Snimaci vzdalenost je | » Optimalizujte snimaci
chybné nastavena vzdalenost.

Chybné splachovani (pfili§ brzy, ‘Infracevl.'\v/evnelokenko » Vycistéte nebo vysuste
S N . je znecisténé nebo X
pfili§ pozdé, nechténé) mokré okénko.

Infracervené okénko | » Kontaktujte odborného
je poskrabané pracovnika.

» Restartujte ovladani
o i Chyba softwaru e e
Do keramiky pisoaru neustale splachovani pisoard.

proudi voda. Technicka z4vada » Kontaktujte odborného
pracovnika.

Doba proplachovani
je nespravne
nastavena

» Nastavte dobu
proplachovani.

Vyplach keramiky pisoaru je
nedostatecny.

KoSikovy filtr
v elektromagnetickém | » Vycistéte koSikovy filtr.
ventilu je ucpany

Splachovaci mnozstvi je
nedostadujici.

» Zkontrolujte napajeni

Nespusti se proplachovani Vypadek proudu elektrickym proudem.
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba
Navody k jednani uvedené v této kapitole
se musi dodrzovat spolu s pfislusnymi
posloupnostmi obrazk( v pfiloze. V ndvodu
k jednani se odkazuje na pfislusnou
posloupnost obrazk(.

Cisténi a osetfovani hladkych
povrchu

VSechny hladké povrchy Ize hygienicky
Cistit vodou a tekutym, jemnym ¢isticim
prostfedkem neposkozujicim pokozku.

UPOZORNENI

Poskozeni povrchi agresivnimi

a abrazivnimi Gisticimi

prostredky

» Nepouzivejte Cistici prostfedky
s obsahem chloru nebo
kyselin, abrazivni nebo leptavé
Cistici prostiedky.

Aktivace rezimu ¢gisténi

» Vrezimu Cisténi bude ovladani
splachovani na 10 minut potlaceno.
Béhem této doby Ize pisodr vycistit nebo
vymeénit zapachovou uzavérku pro
pisoar.

» Rezim disténi Ize aktivovat teprve
30 minut po aktivaci napajeni elektrickym
proudem nebo nastaveni doby
proplachovani.

» Rezim ¢&isténi Ize aktivovat rovnéz
pomoci ovladani pro udrzbu Geberit.

Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednanfi
spolu s posloupnosti obrazk ,
strana 245.

1 Podrste bily list papiru nejméné po
dobu 2 sekund u spodni hrany
keramiky pisoaru pred
infraCervenym senzorem.

2 Odstranite bily list papiru po

2 kratkych signalnich ténech.

v Ovladani splachovani je
deaktivované a je potlacované
po dobu 10 minut. V této dobé
se kazdé 4 sekundy ozyva
signalni tén.

3 Vycistéte keramiku pisodru a
vymeérite zapachovou uzavérku pro
pisoar.

Vysledek

v Po uplynuti doby 10 minut se spusti
jedno splachnuti.

Cisténi nebo vymeéna

ostfikovaci hlavice

» Kryt ostfikovaci hlavice a trysku nejméné
jednou roéné ocistéte jemnym tekutym
Cisticim prostredkem.

» Trysku v pfipadé potfeby zbavte vodniho

kamene bézné prodavanym
odvapnovacim prostfedkem.
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» Pokud trysku jiz nelze Uplné vycistit a
odvapnit, vyménte ji.

Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednanf
spolu s posloupnosti obrazk( n,
strana 248.

1 Cheeteli prerusit piivod vody,
odmontujte ovladani splachovani
pisoarl. — Viz posloupnost obrazku
B strana 246.

Odmontujte kryt ostfikovaci hlavice.

Odmontujte trysku.

Trysku vycistéte a oplachnéte vodou
nebo ji vyménite (€. vyr.
243.333.00.1).

Namontuijte trysku.

Namontuijte kryt ostfikovaci hlavice.

Namontujte ovladani splachovani
pisodrll. — Viz posloupnost obrazku
ﬂ, strana 247.

Vysledek
v Pisoadr je pfipraven k provozu.

Vv
p

yména zapachové uzavérky
ro pisoar

Zapachovou uzavérku pro pisodr vyménuijte
z hygienickych ddvodu nejméné jednou za
rok.

Predpoklad

Je aktivovan rezim ¢&isténi.
Postupuijte podle navodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazki E,
strana 249.

Odmontujte kryt zapachové
uzaveérky pro pisoar.

Odmontuijte zapachovou uzavérku
pro pisoar.

Vymeénte zédpachovou uzavérku pro
pisoar (€. vyr. 243.312.00.1) a kryt
zépachové uzavérky pro pisoar (.
vyr. 243.314.00.1).

Namontujte zapachovou uzavérku
pro pisoar.

5

o

Namontuijte kryt zapachové
uzaveérky pro pisoar.

iSténi nebo vyména

kosikového filtru

Kosikovy filtr v elektromagnetickém
ventilu Cistéte nejméné kazdé 2 roky
nebo pfi poklesu splachovaciho
mnozstvi.

V pfipadé potfeby zbavte koSikovy filtr
vodniho kamene bézné prodavanym
odvapnovacim prostfredkem.
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» Pokud jiz kosikovy filtr nelze upiné
vycistit a odvapnit, vyménte jej.

Predpoklad

— Postupuijte podle navodu k jednanf
spolu s posloupnosti obrazk( n,
strana 250.

1 Odmontujte oviadan splachovani
pisoarll. — Viz posloupnost obrazku
E, strana 246.

Odmontujte pojistny tfmen.

Odmontujte vsuvku.

Vyjméte kosikovy filtr.

a| | WO N

Vycistéte kosikovy filtr, zbavte jej
vodniho kamene nebo jej vymérite.

Namontuijte koSikovy filtr.

Namontujte vsuvku a zaaretujte
elektromagneticky ventil.

Namontuijte pojistny tfrmen.

Namontujte ovladani splachovani
pisoarll. — Viz posloupnost obrazku
E, strana 247.

Vysledek
v Pisoar je pfipraven k provozu.

Nastaveni doby
proplachovani

Nastaveni doby proplachovani se musfi
provést béhem prvnich 30 minut po aktivaci
napajeni elektrickym proudem.

Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazki ,
strana 251.

1 Restartujte ovladdani splachovani
pisoarll. — Viz ,Restart ovladani
splachovani pisoaru®, strana 136.

v Ovladani splachovani pisoar( se
restartuje.

2 Podrzte bily list papiru nejméné po
dobu 2 sekund u spodni hrany
keramiky pisoaru pred
infracervenym senzorem.

v Po 2 sekundach zazni 2 kratké
signalni tény.

Odstrarnite bily list papiru.

Po dobu 10 sekund drzte ruku pfed
infraCervenym senzorem.

5 Ruku stahnéte po zaznéni
pozadovaného poctu signélnich
téna.

v Dokud drzite ruku pred
senzorem, probiha splachovani.
1 signalni tén odpovida jednomu
splachovacimu mnozstvi cca
0,2 |. Pfiklad: 12 signdlnich
ténd odpovida cca 2,4 I.

v 2 sekundy po stazeni ruky zazni
2 kratkeé signalni tony pro
potvrzeni nastaveni.

Vysledek

v Doba proplachovani je nastavena.
Pisodr je pfipraven k provozu.
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Optimalizace snimaci
vzdalenosti

» Pokud je splachnuti vyvolano pfili§ brzy,
pfili§ pozdé nebo nechténg, Ize
optimalizovat snimaci vzdalenost
infracerveného senzoru. Pfi tom se
snimaci rozsah znovu méfi.

» Optimalizace snimaci vzdalenosti se
musi provést béhem 30 minut po aktivaci
napajeni elektrickym proudem.

Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazk( ﬂ,
strana 252.

Restart ovladani splachovani
pisoart

P> Picruste sitové napéti na dobu cca
30 sekund.
v Je-lito nutné, vypnéte a opét
zapneéte jisti¢ v elektrickém
rozvadéci.

1 Restartujte ovladani splachovani
pisoarll. — Viz ,Restart ovladani
splachovani pisoard*, strana 136.

v Ovladani splachovani pisoarti se
restartuje.

2 Podrzte bily list papiru u spodni
hrany keramiky pisoaru pred
infracervenym senzorem.

v Po 2 sekundéch zazni 2 kratké
signalni tény.

3 Bily list papiru ponechte pred
infracervenym senzorem po dobu
dalSich 15 sekund.

4 Odstranite bily list papiru, jakmile
signalni tén zacne znit kazdou
sekundu.

5 Odstupte od pisoaru alespon na
10 sekund, aby bylo mozné znovu
zmeéfit snimaci rozsah.

Vysledek

v Na konci procesu se spusti splachovani
a snimaci vzdalenost je nastavena.
Pisoar je pfipraven k provozu.

Vysledek
v Ovladani splachovani pisoarl se
restartuje.
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych pfistroju

Na zakladé smérnice 2012/19/EU (OEEZ - o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni)
jsou vyrobci elektrickych zafizeni povinni stard zafizeni pfevzit a fadné zlikvidovat. Tento
symbol znamena, Ze se vyrobek nesmi vyhazovat do zbytkového odpadu. Stara zafizeni je
nutno vratit pfimo firmé Geberit, ktera zajisti jejich odbornou likvidaci. Na adresy sbérnych
mist je mozné se dotéazat u pfislusné distribu¢ni spole¢nosti Geberit.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument je namenjen upravljavcem pisoarjev Geberit Selva,
Preda in Tamina z integriranim krmilnikom, omreZno delovanije.

Namenska uporaba

Pisoarji so namenjeni uriniranju stoje. Pisoar je predviden za
delovanje s splakovanjem z vodo. Vsaka druga¢na uporaba ni
skladna z dolodili.

Stopnje opozoril in simboli v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli
POZOR

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzro¢i materialno skodo, Ce je ne
preprecite.

o

Opozarja na pomembno informacijo.

Varnostni napotki

« Upravljanje, nego in vzdrzevanje lahko upravljavec opravlja le do
mere, Ki je opisana v teh navodilih za delovanje.

* Popravila, predelave in dodatne instalacije lahko izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki za sanitarno podrocje.

« Sestavne dele, ki prevajajo elektri¢ni tok, lahko zamenjajo samo
usposobljeni strokovnjaki za elektrotehniko.

* Dovoljena je uporaba samo nadomestnih delov proizvajalca
Geberit.
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Opis proizvoda

Zgradba 1 Prsilna glava
2 Keramika pisoarja
3  Sesalni sifon za pisoar
4 Reducirni tlaéni ventil
1 5  Magnetni ventil s filtrskim kosem
6  Krmilnik za pisoar z napajalnikom
7  Infrardedi senzor
2
3
4
5
6
7
Slika 1: Pisoarji Geberit Selva, Preda in
Tamina z integriranim krmilnikom, omrezno
delovanje
Tehniéni podatki
Nazivna napetost 110-240 V AC
Omrezna frekvenca 50-60 Hz

Priklju¢ek na omrezje

Neposredni prikljucek prek sistemskega vtica

Obratovalna napetost

45V DC

Poraba energije <05W
Poraba energije v stanju pripravljenosti <0,1W
Obmocje pretocnega tlaka 100-800 kPa
1-8 bar
Temperatura okolja 5-40 °C
Temperatura skladi¢enja -20-+70 °C
Pretok pri 1 baru z omejevalnikom pretoka 0,181/s
Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s
Obmocje nastavitve ¢asa splakovanja 1-15s
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Predelava na delovanje s
splakovanjem

Pisoarji Geberit Selva, Preda in Tamina za
integrirane krmilnike (t. artikla
116.075.00.1, 116.085.00.1 in
116.142.00.1) so dobavljeni brez krmilnikov
za pisoarje. Z vgradnjo krmilnika za pisoar
jih je mogocCe predelati na delovanje s
splakovanjem. Montaza krmilnika za pisoar
je opisana v naslednjih dokumentih:

» navodila za montazo za pisoar Geberit
Selva (8t. artikla 966.932.00.0)

» navodila za montazo za pisoar Geberit
Preda ($t. artikla 966.930.00.0)

» navodila za montazo za pisoar Geberit
Tamina ($t. artikla 968.121.00.0)

Upravljanje

Aktiviranje splakovanja

Enota za elektronsko aktiviranje
splakovanja zazna uporabnika s pomocjo
infrardece svetlobe. Obmocje zaznavanja
uporabnika se zacne pribl. 50 cm pred
pisoarjem.

1 Vstopite v obmodje zaznavanja in se
v njem zadrzite najmanj 10 sekund.

H
3!

2 Zapustite obmocje zaznavanja.

v Splakovanije se aktivira.
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

prepozno, nezeleno)

Napacna nastavitev
razdalje zaznavanja

>

Izbolj$ajte razdaljo
zaznavanja.

Napacno splakovanje (prehitro,

Mokro ali umazano
infrardec¢e okence

>

Ocistite ali posusite
infrardece okence.

Opraskano infrardece
okence

Obrnite se na strokovnjaka.

pisoarja.

Voda nenehno te¢e v keramiko

Motnja programske
opreme

Ponovno zaZenite krmilnik
za pisoar.

Tehni¢na okvara

Obrnite se na strokovnjaka.

zadostno.

Splakovanje keramike pisoarja ni

Nepravilna nastavitev
Casa splakovanja

Nastavite ¢as splakovanja.

Splakovalna koli¢ina ni zadostna.

Zamasen filtrski kos v
magnetnem ventilu

Ocistite filtrski kos.

Brez aktiviranja splakovanja

Izpad el. omrezja

Preverite dovod
elektricnega toka.
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja
Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite
skupaj s prilozenimi zaporedii slik. V
navodilih za delo najdete tudi napotila na
pripadajo¢a zaporedija slik.

Nega in ¢iSéenje gladkih
povrsin
Vse gladke povrsine lahko higiensko

ocistite z vodo in kozi prijaznim ter blagim
tekocim Ccistilnim sredstvom.

POZOR

Poskodbe povrsine zaradi

agresivnih in grobih ¢istilnih

sredstev

» Ne uporabljajte Cistil, ki
vsebujejo klor ali kisline, ter
abrazivnih in korozivnih
Cistilnih sredstev.

Aktiviranje ¢istilnega nacina

» V Cistilnem nacdinu se aktiviranje curka
vode prekine za 10 minuti. V tem ¢asu
lahko odistite pisoar ali zamenjate sesalni
sifon za pisoar.

« Cistilni nagin lahko aktivirate ele
30 minut po aktiviranju dovoda
elektri¢nega toka ali nastavitvi ¢asa
splakovanja.

« Cistilni nagin lahko aktivirate tudi s
Cistilnim daljinskim upravljalnikom
Geberit.

Pogoj
— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik [fJJ, stran 245.

1 Bel list papirja vsaj 2 sekundi drzite
ob spodnjem robu keramike pisoarja
pred infrardeCim senzorjem.

2 Po 2 kratkih zvoénih signalih
odstranite bel list papirja.
v Enota za aktiviranje splakovanja
je deaktivirana in ne bo delovala
10 minut. V tem Casu vsake
4 sekunde sliSite zvo¢ni signal.

3 Ocistite keramiko pisoarja in
zamenjajte sesalni sifon za pisoar.

Rezultat
v Po 10 minutah se aktivira splakovanje.

Ciséenje ali zamenjava
prsilne glave
» Pokrov prsilne glave in $obo vsaj enkrat

letno odistite z blagim tekocim Cistilnim
sredstvom.

» Po potrebi odstranite vodni kamen s Sobe
z obi€ajnim sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

» Ko Sobe ve¢ ni mogoce popolnoma
ocistiti in ni mogoce odstraniti vsega
vodnega kamna, jo zamenjajte.

Pogoj
— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik [, stran 248.

1 Demontirajte krmilnik za pisoar, da
prekinete dovod vode. — Glejte
zaporedje slik E stran 246.

Demontirajte pokrov prsilne glave.

Demontirajte Sobo.

Sobo ogistite in operite z vodo ali jo
zamenjajte (St. artikla 243.333.00.1).

Montirajte Sobo.

Montirajte pokrov prsilne glave.
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7 Montirajte krmilnik za pisoar. —
Glejte zaporedje slik E stran 247.

Rezultat
v Pisoar je pripravljen na obratovanje.

Zamenjava sesalnega sifona
za pisoar

1z higienskih razlogov sifon zamenjajte vsaj
enkrat letno.

Pogoj

—  Cistilni nagin je aktiviran.

— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik H, stran 249.

» Ko filtrskega ko$a ve¢ ni mogoce
popolnoma odistiti in ni mogoce odstraniti
vsega vodnega kamna, ga zamenjajte.

Pogoj
— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik ﬂ stran 250.

1 Demontirajte krmilnik za pisoar. —
Glejte zaporedije slik E stran 246.

Demontirajte varovalno streme.

Demontirajte spojko.

Odstranite filtrski kos.

1 Demontirajte pokrov sesalnega
sifona za pisoar.

g | WO DN

Ocistite, dekalcificirajte ali
zamenjajte filtrski ko$.

Demontirajte sesalni sifon za pisoar.

Montirajte filtrski ko$.

Zamenijajte sesalni sifon za pisoar
(t. artikla 243.312.00.1) in pokrov
sesalnega sifiona za pisoar (St.
artikla 243.314.00.1).

Montirajte sesalni sifon za pisoar.

Montirajte pokrov sesalnega sifona
za pisoar.

Ciséenje ali zamenjava

filtrskega koSa

« Filtrski ko§ v magnetnem ventilu oCistite
najman;j vsaki 2 leti ali pri upadajoci
koli¢ini splakovanja.

» Po potrebi odstranite vodni kamen s

filtrskega koSa z obi¢ajnim sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

N

Montirajte spojko in namestite
magnetni ventil, da se zaskodi.

Montirajte varovalno streme.

Montirajte krmilnik za pisoar. —
Glejte zaporedje slik [E], stran 247.

Rezultat
v Pisoar je pripravljen na obratovanije.
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Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanja morate nastaviti v roku
30 minut po aktiviranju dovoda elektri¢nega
toka.

Pogoj
— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik 7 |g, stran 251.

1 Ponovno zazenite krmilnik za pisoar.
— Glejte »Ponovni zagon krmilnika
za pisoar«, stran 145.
v Krmilnik za pisoar se ponovno
zazene.

2 Bel list papirja vsaj 2 sekundi drzite
ob spodnjem robu keramike pisoarja
pred infrardecim senzorjem.

v Po 2 sekundah boste zaslisali 2
kratka zvo¢na signala.

Odstranite bel list papirja.

V roku 10 sekund pred infrardedi
senzor postavite roko.

5 Po zelenem Stevilu zvo¢nih signalov
umaknite roko.

v Dokler je roka pred senzorjem,
poteka splakovanje. 1 zvoéni
signal ustreza koli€ini
splakovanja priblizno 0,2 I.
Primer: 12 zvo€nih signalov
ustreza priblizno 2,4 1.

v 2 sekundi po umiku roke bo
nastavitev potrjena z 2 kratkima
zvocnima signaloma.

Rezultat

v Cas splakovanja je nastavljen. Pisoar je
pripravljen na obratovanje.

Optimizacija razdalje
zaznavanja

« Ce se splakovanje aktivira prehitro,
prepozno ali nehote, lahko optimizirate
razdaljo zaznavanja infrardeCega
senzorja. Za to morate znova izmeriti
obmocgje zaznavanja.

» Razdaljo zaznavanja morate optimizirati
v roku 30 minut po aktiviranju dovoda
elektri¢énega toka.

Pogoj
— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik ﬂ, stran 252.

1 Ponovno zazenite krmilnik za pisoar.
— Glejte »Ponovni zagon krmilnika
za pisoar«, stran 145.
v Krmilnik za pisoar se ponovno
zazene.

2 Podrzite bel list papirja ob spodnjem
robu keramike pisoarja pred
infrardec¢im senzorjem.

v Po 2 sekundah boste zaslisali 2
kratka zvo¢na signala.

3 Bel list papirja drzite pred
infrardec¢im senzorjem Se
15 sekund.

4 QOdstranite bel list, ko se zvocni
signal ponavlja vsako sekundo.

5 Za najmanj 10 sekund stopite pro¢
od pisoarja, da se lahko znova
izmeri obmocje zaznavanja.

Rezultat

v Po koncu postopka se aktivira
splakovanje in razdalja zaznavanja je
nastavljena. Pisoar je pripravljen na
obratovanije.
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Ponovni zagon krmilnika za
pisoar

> Za pribl. 30 sekund prekinite
omrezno napetost.

Odstranjevanje

v Po potrebi izklopite in ponovno
vklopite talilno varovalko v
elektricnem razdelilniku.

Rezultat

v Krmilnik za pisoar se ponovno zazene.

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo€enih
nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah).

Odstranitev odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

V skladu z Direktivo2012/19/EU (OEEO - odpadna elektri¢na in elektronska oprema) so
proizvajalci elektri¢nih naprav dolzni stare naprave prevzeti in poskrbeti za njihovo strokovno
odstranitev. Simbol opozarja, da izdelka ni dovoljeno odvre¢i med ostale odpadke. Odpadno
opremo vrnite podjetju Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranitev. Naslove
sprejemnih mest lahko najdete pri pristojnem prodajnem podjetju Geberit.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument namijenjen je svim rukovateljima Geberit pisoara
Selva, Preda i Tamina s integriranim uredajem za aktiviranje ispiranja,
mreZno napajanje.

Propisna uporaba

Pisoari za uriniranje u stoje¢em polozaju. Pisoar je predviden za
uporabu s ispiranjem. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Stupnjevi upozorenja i simboli u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli

POZOR
Oznacava opasnost koja mozZe uzrokovati materijalnu Stetu ako se
ne izbjegne.

o

Upucuije na vaznu informaciju.

Sigurnosne napomene

* Rukovatelj smije upotrebljavati proizvod te provoditi njegu i
odrzavanje na njemu samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim
pogonskim uputama.

* Popravke, preinake i dodatne instalacije smiju izvoditi samo
struénjaci osposobljeni u sanitarnom podrucju.

» Zamjenu dijelova koji provode struju smiju izvoditi samo tehnicki
struénjaci osposobljeni za rad u elektrotehni¢kom podrudju .

» Smiju se upotrebljavati samo Geberit rezervni dijelovi.
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Opis proizvoda

Struktura

N oo b

Tamina s integriranim uredajem za
aktiviranje ispiranja, mrezno napajanje

Tehnicki podaci

Glava rasprsivaca

Keramika pisoara

Sifon pisoara

Ventil za smanjivanje tlaka
Magnetni ventil s koSaricom filtra

(o B &) S

Uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara
S napajanjem
7  Infracrveni senzor

Nazivni napon

110-240 V AC

Frekvencija mreze

50-60 Hz

Mrezni prikljuc¢ak

Izravan priklju¢ak preko utikaca sustava

Radni napon 45V DC
Potrosnja snage <05W
Potro$nja snage u pripravi <01 W
Dopusteni radni tlak 100-800 kPa
1-8 bar
Temperatura okoline 5-40 °C
Temperatura skladistenja -20-+70 °C
Protok kod 1 bar s graniénikom protoka 0,181/s
Tvorni¢ke postavke vremena ispiranja 7s
Podrucje podesavanja vremena ispiranja 1-15s
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Preinaka na uporabu s
ispiranjem

Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina za
integrirani uredaj za aktiviranje ispiranja
(art. br. 116.075.00.1, 116.085.00.1 i
116.142.00.1) isporucuju se bez uredaja za
aktiviranje ispiranja pisoara. Pisoari se
mogu ugradnjom uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara preinaditi na uporabu s
ispiranjem. Montaza uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara opisana je u sljede¢im
dokumentima:
» upute za montazu za Geberit pisoar
Selva (art. br. 966.932.00.0)
* upute za montazu za Geberit pisoar
Preda (art. br. 966.930.00.0)
+ upute za montazu za Geberit pisoar
Tamina (art. br. 968.121.00.0)

Upotreba

Aktiviranje ispiranja

Elektroni¢ko aktiviranje ispiranja opremljeno
je detekcijom noge putem infracrvenih
zraka. Podrucje detekcije noge pocinje
priblizno 50 cm od pisoara.

1 Stupite u podrucje detekcije i
zadrzite se najmanje 10 sekundi.

H
|

2 Napustite podrucje detekcije.

v Ispiranje se aktivira.
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Mjera

Neispravno ispiranje (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Udaljenost detekcije
pogresno je
namjestena

» Optimirajte udaljenost
detekcije.

IC-prozor je zaprljan
ili mokar

» Ocistite ili osusite IC-prozor.

IC-prozor je ogreben

» Obratite se tehnickom
struénjaku.

Voda stalno curi u keramiku
pisoara.

Smetnje u softveru

» Ponovno pokrenite uredaj
za aktiviranje ispiranja
pisoara.

Tehnicki kvar

» Obratite se tehnickom
struénjaku.

Ispiranje keramike pisoara je
nedostatno.

Vrijeme ispiranja
pogresno je
namjesteno

» Namjestite vrijeme ispiranja.

Koli¢ina vode za ispiranje nije
dostatna.

Kosarica filtra u
magnetnom ventilu je
zacepljena

» Ocistite kosaricu filtra.

Nema aktiviranja ispiranja

Greska napajanja

» Provjerite napajanje.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja
Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom
poglavlju moraju se provesti zajedno s
pripadajuéim slijedom slika u dodatku. U
uputi za postupanje upucuje se na
pripadajuce slijedove slika.

Njega i ¢iS¢éenje glatkih
povrsina

Sve glatke povrSine mogu se higijenski
odistiti vodom i tekuc¢im, za kozu
neskodljivim, blagim sredstvom za ¢iSéenje.

POZOR

Ostecenje povrsina uslijed

agresivnih i abrazivnih

sredstava za CiS¢enje

» Ne Koristite nikakva sredstva
za CiS¢enje koja sadrze klor ili
kiselinu niti ona koja grebu ili
nagrizaju.

Aktiviranje moda za ¢iSéenje

* U modu za ¢iéenje potiskuje se
aktiviranje ispiranja u trajanju od
10 minuta. U to vrijeme pisoar se moze
ocistiti ili sifon pisoara zamijeniti.

» Mod za ¢iSéenje moze se aktivirati tek
nakon 30 minuta po aktiviranju napajanja
ili namjestanju vremena ispiranja.

* Mod za ¢iSéenje moze se aktivirati i
pomocu Geberit Clean Handy daljinskog
upravljacéa Cistadice.

Preduvjet

— Provedite radnje prema naputku
zajedno sa slijedom slika n
stranica 245.

1 Bijeli list papira najmanje 2sekunde
drzite na donjem rubu keramike
pisoara ispred infracrvenog senzora.

2 Uklonite bijeli list papira nakon $to
se oglase 2 kratka signalna tona.
v Aktiviranje ispiranja je
deaktivirano i potiskuje se
10 minuta. U tom vremenu
svake 4sekunde oglasava se
signalni ton.

3 Ocistite keramiku pisoara i
zamijenite sifon pisoara.

Rezultat
v Poisteku 10 minuta aktivira se
ispiranje.

Cis¢enje i zamjena glave

rasprsivaca

» Poklopac glave rasprsivaca i mlaznicu
najmanje jednom godisnje odistite blagim
tekucim sredstvom za ¢iséenje.

» Uobi¢ajenim sredstvom za uklanjanje
kamenca po potrebi uklonite kamenac s
mlaznice.
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» Ako se mlaznica viSe ne moZe potpuno
ocistiti i ako se kamenac ne moze
potpuno ukloniti, zamijenite mlaznicu.

Preduvjet

— Provedite radnje prema naputku
zajedno sa slijedom slika n
stranica 248.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara kako biste prekinuli
dovod vode. — Vidi slijed slika ﬂ
stranica 246.

2 Demontirajte poklopac glave
rasprsivaca.

Demontirajte mlaznicu.

Ocistite mlaznicu i isperite je vodom
ili zamijenite mlaznicu (art. br.
243.333.00.1).

Montirajte mlaznicu.

Montirajte poklopac glave
rasprsivaca.

7 Montirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara. — Vidi slijed slika
ﬂ, stranica 247.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.

HR

Zamjena sifona pisoara

Iz

higijenskih razloga najmanje jednom

godiSnje zamijenite sifon pisoara.

Preduvjet

Mod za ¢iséenje je aktiviran.
Provedite radnje prema naputku
zajedno sa slijedom slika E,
stranica 249.

Demontirajte poklopac za sifon
pisoara.

Demontirajte sifon pisoara.

Zamijenite sifon pisoara (art. br.
243.312.00.1) i poklopac za sifon
pisoara (art. br. 243.314.00.1).

4

Montirajte sifon pisoara.

5
C

Montirajte poklopac za sifon pisoara.

iS¢enje ili zamjena koSarice

filtra

KoSaricu filtra u magnetnom ventilu
ocistite najmanje svake 2godine ili ako
se koli¢ina vode za ispiranje smanjuje.
Po potrebi uklonite kamenac s koSarice
filtra uobi¢ajenim sredstvom za
uklanjanje kamenca.

Ako se koSarica filtra viSe ne moze
potpuno ogistiti i ako se kamenac ne
moze potpuno ukloniti, zamijenite
koSaricu filtra.

Preduvjet

Provedite radnje prema uputi za
postupanje zajedno sa slijedom slika
ﬂ, stranica 250.

Demontirajte uredaj za aktiviranje
ispiranja pisoara. — Vidi slijed slika
E stranica 246.
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Demontirajte sigurnosni nosag.

Demontirajte spojnicu.

Izvadite koSaricu filtra.

2 Bijeli list papira najmanje 2sekunde

drzite na donjem rubu keramike

pisoara ispred infracrvenog senzora.

v Nakon 2 sekunde oglasavaju se
2 kratka signalna tona.

o | WO DN

Ocistite ili zamijenite koSaricu filtra ili
s nje uklonite kamenac.

Uklonite bijeli list papira.

Montirajte koSaricu filtra.

U roku od 10 sekundi ruku drzite
ispred IC-senzora.

Montirajte spojnicu i uglavite
magnetni ventil.

Montirajte sigurnosni nosac.

Montirajte uredaje za aktiviranje
ispiranja pisoara. — Vidi slijed slika
H, stranica 247.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.

Namjestanje vremena
ispiranja
Namjestanje vremena ispiranja mora se

provesti unutar prvih 30 minuta nakon
aktiviranja napajanja.

Preduvjet

— Provedite radnje prema uputi za
postupanije zajedno sa slijedom slika
, stranica 251.

5 Sklonite ruku nakon zeljenog broja

signalnih tonova.

v Sve dok se ruka nalazi ispred
senzora, provodi se ispiranje. 1
signalni ton odgovara jednoj
koli¢ini vode za ispiranje od oko
0,2 I. Primjer: 12 signalnih
tonova odgovaraju oko 2,4 |.

v 2 sekunde nakon sklanjanja
ruke oglasavaju se 2 kratka
signalna tona, za potvrdu
postavke.

1 Ponovno pokrenite uredaj za
aktiviranje ispiranja pisoara. — Vidi
+,Ponovno pokretanje uredaja za
aktiviranje ispiranja pisoara”,
stranica 153.

v Uredaj za aktiviranje ispiranja
pisoara ponovno se pokrece.

Rezultat
v Vrijeme ispiranja je namjesteno. Pisoar
je pripravan za uporabu.

Optimiranje udaljenosti
detekcije

» Ako se ispiranja aktiviraju prerano,
prekasno ili nezeljeno, moze se optimirati
udaljenost detekcije infracrvenog
senzora. U tu svrhu se vrsi ponovna
izmjera podrucja detekcije.
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» Optimiranje udaljenosti detekcije mora se
provesti unutar 30 minuta nakon
aktiviranja napajanja.

Preduvjet

— Provedite radnje prema uputi za
postupanje zajedno sa slijedom slika
, stranica 252.

Ponovno pokretanje uredaja
za aktiviranje ispiranja
pisoara

1 Ponovno pokrenite uredaj za
aktiviranje ispiranja pisoara. — Vidi
,Ponovno pokretanje uredaja za
aktiviranje ispiranja pisoara”,
stranica 1583.

v Uredaj za aktiviranje ispiranja
pisoara ponovno se pokrece.

> Prekinite mrezni napon na priblizno
30 sekundi.
v Ako je potrebno, iskljucite i
ponovno uklju€ite osigurac u
elektri¢cnom razdjelniku.

2 Bijeli list papira drzite na donjem
rubu keramike pisoara ispred
infracrvenog senzora.

v Nakon 2 sekunde oglasavaju se
2 kratka signalna tona.

3 Bijeli list ostavite ispred IC-senzora
daljnjih 15 sekundi.

4 Uklonite bijeli list, ¢im se svake
sekunde oglasava jedan signalni
ton.

5 Za najmanje 10 sekundi udaljite se

od pisoara, kako bi se mogla izvrsiti
ponovna izmjera podrucja detekcije.

Rezultat

v Po zakljuéenju postupka aktivira se
ispiranje i udaljenost detekcije je
namjestena. Pisoar je pripravan za
uporabu.

Rezultat

v Uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara
ponovno se pokrece.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ograni¢enje upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

U skladu s Direktivom 2012/19/EU (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment)
(otpadna elektri¢na i elektronitka oprema)) o otpadnoj elektric¢noj i elektronickoj opremi,
proizvodaci elektri¢nih uredaja obvezni su preuzeti natrag stare uredaje te ih propisno zbrinuti.
Simbol prikazuje da se ovaj proizvod ne smije zbrinuti u kuéni otpad. Stari uredaji moraju se
predati direktno tvrtci Geberit u svrhu propisnog zbrinjavanja. Adrese sabirnih mjesta zatrazite
od nadleznih prodajnih kompanija proizvoda Geberit.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen operatorima Geberit pisoara Selva,
Preda i Tamina sa integrisanim upravljanjem, mreZno napajanje.

Namenska upotreba

Pisoari se koriste za uriniranje tokom stajanja. Pisoar je predviden za
rad sa ispiranjem. Svaka drugacija upotreba smatra se
nenamenskom.

Stepeni upozorenja i simboli u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA
Oznacava opasnost, koja, ako se ne spreci, moze da dovede do
oStecenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosnha uputstva

* Operator sme da rukuje uredajem, neguje i odrzava uredaj iskljucivo
u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

* Popravke, izmene i dodatne instalacije smeju izvoditi samo obuceni
struénjaci u sanitarnom sektoru.

» Zamenu delova pod naponom smeju obavljati samo obuceni
elektriCari.

* Dozvoljeno je koris¢enje samo originalnih rezervnih delova Geberit.
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Opis proizvoda

Struktura

N oo~

Slika 1: Geberit pisoari Selva, Preda i
Tamina sa integrisanim upravljanjem,
mrezno napajanje

Tehnicki podaci

Rasprsivac

Keramicki pisoar

Sifon za pisoar

Ventil za redukciju pritiska

a b~ 0NN =

Elektromagnetni ventil sa filterom sa

korpom

6 Uredaj za ispiranje pisoara sa
jedinicom napajanja

7 IC senzor

Nominalni napon

110-240 V AC

Mrezna frekvencija

50-60 Hz

Glavni priklju¢ak

Direktan priklju¢ak preko sistemskog utikac¢a

Radni napon 45V DC
Potro$nja struje <05W
Potrosnja struje u ekonomi¢nom rezimu rada | < 0,1 W
. 100-800 kPa
Opseg pritiska protoka
1-8 bar
Temperatura okoline 5-40 °C
Temperatura prilikom skladistenja -20-+70 °C
Protok pod pritiskom od 1 bar sa
AR 0,181/s
ograni¢avacem protoka
Fabri¢ka pode$avanja vremena ispiranja 7s
Opseg podesavanja vremena ispiranja 1-15s
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Prepravka na rad sa
ispiranjem

Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina za

integrisano upravljanje (br. art.

116.075.00.1, 116.085.00.1 i 116.142.00.1)

isporucuju se bez uredaja za ispiranje

pisoara. Pisoari mogu da se preprave na

rad sa ispiranjem ugradnjom uredaja za

ispiranje pisoara. Montaza uredaja za

ispiranje pisoara je opisana u slede¢im

dokumentima:

» uputstvo za montazu za Geberit pisoar
Selva (br. art. 966.932.00.0)

* uputstvo za montazu za Geberit pisoar
Preda (br. art. 966.930.00.0)

» uputstvo za montazu za Geberit pisoar
Tamina (br. art. 968.121.00.0)

SR

Rukovanje

Aktiviranje ispiranja

Elektronsko aktiviranje ispiranja raspolaze
infracrvenom detekcijom nogu. Opseg
detekcije nogu pocinje oko 50 cm ispred
pisoara.

1 Stupiti u opseg detekcije i zadrzati
se najmanje 10 sekundi.

H
|

2 Napustiti opseg detekcije.

v Ispiranje se aktivira.
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Otklanjanje gresaka u radu

Greska u radu

Uzrok

Mera

Pogresna ispiranja (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Aktivirajuce rastojanje

je pogresno
podeseno

» lzvrsite optimizaciju
aktivirajueg rastojanja.

Infracrveno okno
zaprljano ili mokro

» Ocistiti ili posusiti
infracrveno okno.

Infracrveno okno
izgrebano

» Kontaktirati tehnickog
stru¢njaka.

Voda te¢e neprekidno u keramicki
pisoar.

Softverska smetnja

» Ponovo pokrenite uredaj za
ispiranje pisoara.

TehniCka greska

» Kontaktirati tehnickog
struénjaka.

Ispiranje keramickog pisoara je
nedovoljno.

Vreme ispiranja
pogresno podeseno

» Podesiti vreme ispiranja.

Koli¢ina ispiranja je nedovoljna.

Filter sa korpom u
elektromagnetnom
ventilu blokiran

» Ocistiti filter sa korpom.

Ispiranje se ne aktivira

Pad napona

» Proveriti napajanje strujom.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja
odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se
izvrsiti zajedno sa odgovaraju¢im nizom
ilustracija u dodatku. Uputstva se odnose
na odgovarajudi niz ilustracija.

Nega i €iSéenje glatkih
povrsina

Sve glatke povrSine se higijenski Ciste
vodom i te¢nim, blagim sredstvom za
¢iséenje koje ne iritira kozu.

PAZNJA

Povrsinska ostecenja

delovanjem agresivnih

nagrizajucih sredstava za

Ciscéenje

» Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze hlor ili
kiselinu, niti abrazivna ili
korozivna sredstva za
Ciscenje.

Aktiviranje moda za ¢iSéenje

» U modu za CiS¢enje se aktiviranje
ispiranja blokira na 10 minuta. Tokom
ovog vremena moze da se obavi ¢iS¢enje
pisoara ili zamena sifona za pisoar.

» Mod za ¢iséenje moze da se aktivira tek
30 minuta nakon aktiviranja napajanja
strujom ili podeSavanja vremena
ispiranja.

» Mod za ¢iSéenje moze da se aktivira i
pomocu Geberit Clean-Handy.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija , strana 245.

1 List belog papira drzati najmanje
2 sekunde na ukrasnoj traci
keramickog pisoara ispred IC
senzora.

2 List belog papira ukloniti nakon 2
kratka signalna zvuka.
v Aktiviranje ispiranja je
deaktivirano i potisnuto na
10 minuta. U toku ovog vremena
se na svake 4 sekunde oglasava
signalni zvuk.

3 Ocistiti keramicki pisoar i zameniti
sifon za pisoar.

Rezultat
v Nakon isteka 10 minuta, pokrece se
ispiranje.

Ciséenje ili zamena

rasprsivaca

» Poklopac rasprsivaca i prskalicu oistite
najmanje jednom godisnje te¢nim, blagim
sredstvom za Ciscenje.

» Po potrebi, kamenac iz prskalice uklonite

pomocu uobi¢ajenog sredstva za
rastvaranje kamenca.
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» Zamenite prskalicu ako vise ne moze u
potpunosti da se ocisti i da se sa nje
ukloni kamenac.

Demontirajte sifon za pisoar.

Zamenite sifon za pisoar (br. art.
243.312.00.1) i poklopac sifona za
pisoar (br. art. 243.314.00.1).

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija n strana 248.

4 Montirajte sifon za pisoar.

1 Demontirajte uredaj za ispiranje
pisoara da biste prekinuli dovod 5
vode. — Pogledajte niz ilustracija
B strana 246.

Montirajte poklopac sifona za pisoar.

Ciséenje ili zamena filtera sa
korpom

 Filter sa korpom u elektromagnetnom
ventilu ogistiti najmanje svake 2 godine ili
kod smanjenja koli¢ine ispiranja.

* Po potrebi, kamenac iz filtera sa korpom

Ogistite prskalicu i isperite vodom ili uklonite pomocu uobicajenog sredstva za

zamenite prskalicu (br. art. rastvaranje kamenca.

243.333.00.1). « Zamenite filter sa korpom ako viSe ne

moze u potpunosti da se odisti i da se sa

njega ukloni kamenac.

Demontirajte poklopac rasprsivaca.

Demontirajte prskalicu.

Montirajte prskalicu.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija ﬂ, strana 250.

Montirajte poklopac rasprsivaca.

Montirajte uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte niz ilustracija 1
ﬂ, strana 247.

Demontirajte uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte niz ilustracija
E, strana 246.

Rezultat

v Pisoar je spreman za upotrebu.

Zamena sifona za pisoar

Iz higijenskih razloga, sifon za pisoar
zamenite najmanje jednom godisnje.

Preduslov

— Mod za ¢iséenje je aktiviran.

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija E, strana 249.

1 Demontirajte poklopac sifona za
pisoar.

Demontirajte sigurnosnu kopcu.

Demontirajte spojnicu.

Skinite filter sa korpom.

a | WO DN

Ocistite, uklonite kamenac ili
zamenite filter sa korpom.

Montirajte filter sa korpom.

N

Montirajte spojnicu i uglavite
elektromagnetni ventil.
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Montirajte sigurnosnu kopcu.

Montirajte uredaje za ispiranje
pisoara. — Pogledajte niz ilustracija
E, strana 247.

Rezultat
v Pisoar je spreman za upotrebu.

Podesavanje vremena
ispiranja
Podesavanje vremena ispiranja mora da se

izvrsi u roku od 30 minuta nakon aktiviranja
napajanja strujom.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija , strana 251.

1 Ponovo pokrenite uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte ,Ponovno
pokretanje uredaja za ispiranje
pisoara”, strana 162.

v Uredaj za ispiranje pisoara se
ponovo pokrece.

2 List belog papira drzati najmanje
2 sekunde na ukrasnoj traci
keramickog pisoara ispred IC
senzora.
v Nakon 2 sekunde oglasavaju se
2 kratka signalna zvuka.

Ukloniti beli list papira.

Drzati ruku isped IC senzora tokom
10 sekundi.

5 Ruku pomeriti nakon zeljenog broja
signalnih zvukova.
v Sve dok se ruka nalazi ispred
senzora vrsi se ispiranje. 1
signalni zvuk odgovara jednoj

koli¢ini ispiranja od oko 0,2 I.
Primer: 12 signalnih zvukova
odgovara oko 2,4 I.

v 2 sekunde nakon pomeranja
ruke, 2 kratka signalna zvuka ¢e
oznaciti potvrdu podesSavanja.

Rezultat

v Vreme ispiranja je podeseno. Pisoar je
spreman za upotrebu.

Optimizacija aktivirajuceg
rastojanja

» Ako se ispiranja aktiviraju suviSe rano,
suviSe kasno ili nezeljeno, onda se moze
izvrsiti optimizacija aktivirajuéeg
rastojanja IC senzora. U tu svrhu se vrSi
ponovno merenje opsega detekcije.

» Optimizacija aktivirajuéeg rastojanja
mora da se izvrSi u roku od 30 minuta
nakon aktiviranja napajanja strujom.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija ﬂ strana 252.

1 Ponovo pokrenite uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte ,Ponovno
pokretanje uredaja za ispiranje
pisoara”, strana 162.

v Uredaj za ispiranje pisoara se
ponovo pokrece.

2 List belog papira drzati na ukrasnoj
traci keramickog pisoara ispred IC
senzora.

v Nakon 2 sekunde oglasavaju se
2 kratka signalna zvuka.

3 Ostaviti beli list papira ispred IC
senzora joS 15 sekundi.

4 List belog papira ukloniti ¢im svake
sekunde poéne da se oglasava
signalni zvuk.
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5 Odmaknite se od pisoara na Ponovno pokretan]e uredaja
najmanje 10 sekundi da bi moglo da za ispiranje pisoara
se izvr§i ponovno merenje opsega
detekcije.
’ Iskljucite mrezni napon na oko 30
sekundi.
Rezultat v Ako je potrebno, osigurac u
v Po zavr$etku procesa aktivirade se elektricnom razdelniku iskljucite i
ispiranje i aktivirajuée rastojanje je ponovo ukljucite.
podeseno. Pisoar je spreman za
upotrebu. Rezultat
v Uredaj za ispiranje pisoara se ponovo
pokrece.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranic¢enju
upotrebe specificnih opasnih supstanci u elektriénim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske opreme

U skladu sa smernicom 2012/19/EU o elektriénom i elektronskom otpadu (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) proizvodaci elektriéne opreme imaju obavezu
preuzimanja stare opreme i njenog profesionalnog odlaganja. Simbol ukazuje na to da
proizvod ne sme da bude odlozen zajedno sa ne-recikliraju¢im otpadom. Stare uredaje treba
vratiti kompaniji Geberit koja ¢e se postarati za njihovo pravilno odlaganje. Adrese prihvatnih
mesta moZete dobiti od nadlezne Geberit prodajne firme.
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Ohutus

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument on suunatud ettevotte Geberit integreeritud
loputusregulaatori ja vérgutoitega pissuaaride Selva, Preda ja Tamina
kasutajatele.

Nouetekohane kasutamine

Pissuaarid on moeldud seistes urineerimiseks. Pissuaari tuleb
kasutada veega loputades. Igasugust muud laadi kasutamist loetakse
mitteotstarbekohaseks.

Hoiatustasemed ja simbolid kdesolevas juhendis

Hoiatustasemed ja simbolid

TAHELEPANU
Té&histab ohtu, mis v8ib pdhjustada varakahju, kui seda ei véldita.

Juhib tahelepanu tahtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

+ Kéitaja tohib seadet késitseda ja hooldada ainult kdesolevas
td6juhendis kirjeldatud ulatuses.

* Parandust6id, Gmberehitusi ja tdiendusi tohivad teha Uksnes
sanitaartehnika alal valjadppe saanud spetsialistid.

* Elektrit juhtivaid osi tohivad vahetada iUksnes elektrialal valjadppe
saanud spetsialistid.

» Kasutada tohib Uksnes Geberit varuosi.
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ET

Toote kirjeldus

Ehitus

N oo b

Joonis 1: Ettevotte Geberit pissuaarid
Selva, Preda ja Tamina, integreeritud
loputusregulaatoriga, vérgutoitega

Tehnilised andmed

Pihustuspea
Pissuaaripott

Pissuaari sifoon
Réhualandaja
Korvfiltriga magnetventiil

(o I &) S

Pissuaari loputusregulaator toiteploki-
ga
7  Infrapunaandur

Nimipinge 110-240 V AC
Voérgusagedus 50-60 Hz
Elektrithendus Otsetihendus sisteemipistiku kaudu
Toé6pinge 4,5V DC
Tarbimisvéimsus <0,5W
Tarbimisvéimsus ootereziimil <0,1W
Voolurdhuvahemik 100-800 kPa
1-8 bar
Umbritsev temperatuur 5-40 °C
Hoiutemperatuur -20—-+70 °C
Loputusaja tarneseadistus 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s

164 HEGEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



Umberseadmestamine
loputusega reziimile

Ettevotte Geberit pissuaarid Selva, Preda ja
Tamina inegreeritud juhteseadmele
(tootenumbrid 116.075.00.1, 116.085.00.1
ja 116.142.00.1) tarnitakse ilma pissuaari
loputusregulaatorita. Pissuaari
loputusregulaatori integreerimisega saab
pissuaare Umber seadmestada loputusega
reziimile. Pissuaari loputusregulaatori
paigaldamist on kirjeldatud jargmistes
dokumentides:

» paigaldusjuhend ettevotte Geberit
pissuaarile Selva (tootenumber
966.932.00.0)

» paigaldusjuhend ettevotte Geberit
pissuaarile Preda (tootenumber
966.930.00.0)

» paigaldusjuhend ettevotte Geberit
pissuaarile Tamina (tootenumber
968.121.00.0)

ET

Kasitsemine

Loputuse aktiveerimine

Elektroonilisel loputusel on infrapunaga
toimiv kasutaja tuvastus. Kasutaja
tuvastamise piirkond algab umbes 50 cm
kaugusel pissuaari ees.

1

Astuge tuvastusalale ja viibige seal
védhemalt 10 sekundit.

=

D»»)))

2

Lahkuge tuvastusalalt.

v Loputus kéivitub.
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Rikete korvaldamine

Rike P6hjus Abindu
Mojupiirkonna kaugus | » Optimeerige
on valesti reguleeritud tuvastuskaugust.
Rike loputamisel (liiga vara, liiga Infrapunaaken must | » Puhastage vo6i kuivatage

hilja, tahtmatu loputus)

vOi marg

infrapunaaken.

Kriimustused
infrapunaaknas

P&6rduge spetsialisti poole.

Loputusvesi voolab pidevalt

pissuaaripotis.

Tarkvaraviga

Kéivitage pissuaari
loputusregulaator uuesti.

Tehniline defekt

P66rduge spetsialisti poole.

Pissuaaripoti loputus on ebapiisav.

Loputusaeg on valesti
seadistatud

Seadistage loputusaeg.

Loputuskogus on ebapiisav.

Korvfilter
magnetventiilis on
ummistunud

Puhastage korvfilter.

Loputust ei aktiveerita

Voolukatkestus

Kontrollige elektritoidet.
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Korrashoid

Paigaldus Peatuikk
»Korrashoid*

Kéesolevas peatukis toodud
késitsemisjuhiseid tuleb jargida koos nende
juurde kuuluvate joonistega.
Késitsemisjuhises viidatakse selle juurde
kuuluvatele joonistele.

Siledate pindade hooldus ja
puhastus

Koiki siledaid pindu saab htigieeniliselt
puhastada vee ning vedela, nahasébraliku
ja érnatoimelise puhastusvahendiga.

TAHELEPANU

Agressiivsetest ja

abrasiivsetest

puhastusvahenditest tingitud

pinnakahjustused

» Arge kasutage kloori ega
hapet sisaldavaid, abrasiivseid
ega soddvitavaid
puhastusvahendeid.

Puhastusreziimi
aktiveerimine

» Puhastusreziimis blokeeritakse loputus
10 minutiks. Selle aja jooksulsaab
pissuaari puhastada voi vélja vahetada
pissuaari sifooni.

+ Puhastusreziimi saab aktiveerida alles
30 minutit parast toite aktiveerimist voi
loputusaja seadistamist.

» Puhastusreziimi saab aktiveerida ka
Geberit puhastuspuldiga Clean-Handy.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid , lehekulg 245.

1 Hoidke valget paberilehte véhemalt
2 sekundit pissuaaripoti aladére
juures oleva infrapunaanduri ees.

2 Eemaldage valge paberileht pérast 2
|Ghikest helisignaali.

v Loputuse kaivitumine on
deaktiveeritud ja see on
takistatud 10 minutiks. Selle aja
jooksul kostub iga 4 sekundi
jarel helisignaal.

3 Puhastage pissuaari pott ja
asendage pissuaari sifoon.

Tulemus

v Parast 10 minuti méddumist
aktiveeritakse loputus.

Pihustuspea puhastamine voi
valjavahetamine

» Puhastage pihustuspea katet ja dlisi
vahemalt kord aastas vedela
ornatoimelise puhastusvahendiga.

» Vajaduse korral puhastage dusi
poodides muldava katlakivieemaldiga.

» Pange uus dlus, kui seda pole enam
voimalik taiesti puhtaks saada ega
lubjasetet eemaldada.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid [, lehekiilg 248.

1 Demonteerige pissuaari
loputusregulaator, et veevool
katkestada. — Vt jooniseid E
lehekiilg 246.
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ET

Demonteerige pihustuspea kate.

Demonteerige diius.

Puhastage duus ja loputage veega
voi asendage dils (tootenumber
243.333.00.1).

Monteerige dils.

Monteerige pihustuspea kate.

Monteerige pissuaari
loputusregulaator. — Vt jooniseid
B lehekilg 247.

Tulemus
v Pissuaar on téévalmis.

Pissuaari sifooni asendamine

Hugieenilistel kaalutlustel tuleb pissuaari
sifoon véhemalt kord aastas vélja vahetada.

Eeldus
— Puhastusreziim on aktiveeritud.

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid E lehekdilg 249.

Demonteerige pissuaari sifooni kate.

Demonteerige pissuaari sifoon.

Korvfiltri puhastamine voi
véljavahetamine

» Puhastage magnetventiilis olevat
korvfiltrit vdhemalt iga 2 aasta tagant, voi
kui loputuskogus vaheneb.

« Vajaduse korral puhastage korvfiltrit
poodides milidava katlakivieemaldiga.

* Kui korvfiltrit pole enam voimalik taielikult
puhastada ja katlakivi eemaldada, pange
uus korvfilter.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid n, lehekdilg 250.

1 Demonteerige pissuaari
loputusregulaator. — Vt jooniseid
E 1ehekiilg 246.

Demonteerige kinnitusklamber.

Demonteerige liitmik.

Votke korvfilter maha.

g | WO DN

Puhastage korvfilter &ra, eemaldage
katlakivi voi pange uus filter.

Monteerige Korvfilter.

Monteerige liitmik ja pange
magnetventiil oma kohale.

Asendage pissuaari sifoon
(tootenumber 243.312.00.1) ja selle
kate (tootenumber 243.314.00.1).

Monteerige pissuaari sifoon.

Monteerige pissuaari sifooni kate.

Monteerige kinnitusklamber.

Monteerige pissuaari
loputusregulaator. — Vt jooniseid
El 1ehekiilg 247.

Tulemus
v Pissuaar on téévalmis.
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Loputusaja seadistamine

Loputusaeg tuleb seadistada esimese
30 minuti jooksul pérast elektritoite
sisselllitamist.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid [fg, lehekiilg 251.

1 Kaivitage pissuaari
loputusregulaator uuesti. —» Vt
4Pissuaari loputusregulaatori uuesti
kaivitamine®, lehekdlg 170.

v Pissuaari loputusregulaator
kéivitub uuesti.

2 Hoidke valget paberilehte véhemalt
2 sekundit pissuaaripoti aladéare
juures oleva infrapunaanduri ees.
v 2 sekundi parast kostub 2

lhikest helisignaali.

Eemaldage valge paber.

Asetage 10 sekundi jooksul kési
infrapunaanduri ette.

5 Votke kési dra soovitud arvu

helisignaalide jérel.

v Loputatakse seni, kuni kdsi on
anduri ees. 1 helisignaal vastab
u 0,2 | loputuskogusele. Naide:
12 helisignaali tdhendab u 2,4 |.

v 2 sekundit pérast kae dravotmist
kostub 2 lthikest helisignaali,
mis kinnitab seadistust.

Tulemus

v Loputusaeg on seadistatud. Pissuaar
on tédvalmis.

Tuvastuskauguse
optimeerimine

» Kui loputus aktiveeritakse liiga vara, liiga
hilja voi soovimatult, on voimalik
infrapunaanduri tuvastuskaugust
optimeerida. Selleks tehakse tuvastusala
madaramiseks uus moodtmine.

» Tuvastuskaugust tuleb optimeerida
30 minuti jooksul parast elektritoite
sisselllitamist.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid ﬂ, lehekulg 252.

1 Kaivitage pissuaari
loputusregulaator uuesti. — Vt
4Pissuaari loputusregulaatori uuesti
kaivitamine®, lehekdlg 170.

v Pissuaari loputusregulaator
kaivitub uuesti.

2 Hoidke valget paberilehte
pissuaaripoti aladére juures oleva
infrapunaanduri ees.

v 2 sekundi parast kostub 2
lGhikest helisignaali.

3 Jétke valge paberileht veel
15 sekundiks infrapunaanduri ette.

4 Eemaldage valge leht niipea, kui
helisignaal kostub kord sekundis.

5 Astuge vahemalt 10 sekundiks
pissuaarist eemale, et tuvastusala
maéramiseks saaks teha uue
modtmise.

Tulemus

v Protsessi I6ppemise jarel kaivitub
loputus ja tuvastuspiirkond on
seadistatud. Pissuaar on t66valmis.
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ET

Pissuaari |oputusregu|aatori v Vajadusel lulitage elektrijaoturi
s e s . kaitse vélja ja uuesti sisse.
uuesti kaivitamine

’ Tulemus

Katkestage vorgupinge u 30 ) ) -
sekundiks. v Plsstigar| loputusregulaator k&ivitub
uuesti.

Utiliseerimine

Koostisained
Ké&esolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
utiliseerimine

ELi direktiivi 2012/19/EL (elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed) kohaselt on
elektriseadmete tootjad kohustatud vanad seadmed tagasi votma ja need nduetekohaselt
kaibelt kdrvaldama. Stimbol naitab, et toodet ei tohi utiliseerida koos olmejadtmetega. Vanad
seadmed tuleb asjatundlikuks utiliseerimiseks tagastada otse ettevottele Geberit.
Vastuvotukohtade aadresse voib kiisida volitatud ettevotte Geberit edasimiijalt.
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Drosiba

Informacija par So dokumentu

Sis dokuments ir paredzéts visu Geberit pisudru Selva, Preda un
Tamina izmantoSanai ar integrétu vadibas sistému ipasniekiem.

LietoSana saskana ar noteikumiem
Pisuari ir domati urinéSanai stavus. Pisuars ir paredzéts izmanto$anai

ar udens skaloSanu. Jebkada cita veida pielietoSana neatbilst
noteikumiem.

Saja pamaciba lietotie bridinajumi un simboli
Bridingjumi un simboli

IEVEROJIET
Norada uz bistamu stavokli, kuru nenoversot, var radit materialus

zaudéjumus.

o

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

« Ipadnieks 3o izstradajumu drikst lietot, kopt un uzturét kartiba tikai
Saja lietoSanas pamaciba paredzétaja apmera.

» Remontdarbus, parblves un papildu instalacijas drikst veikt tikai
apmaciti santehniki.

« Stravu vadosu detalu nomainu drikst veikt tikai apmaciti elektriki.

» Drikst izmantot tikai Geberit rezerves dalas.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

N O OB~

Geberit pisuari Selva,

1. Attéls:
Preda un Tamina ar ieblvétu vadibas
sistému, darbinasana, izmantojot
elektrotiklu

Tehniskie dati

Sprauslas gals

Pisuara keramiska virsma

Pisuara sifons

Spiediena regulators
Magnétiskais ventilis ar groza filtru

(o I &) S

Pisuaru vadibas sistéma ar barosa-
nas bloku

7 Infrasarkano staru sensors

Nominalais spriegums

110-240 V mainstrava

Tikla frekvence

50-60 Hz

Tikla pieslégums

Tie$s piesléegums ar sistémas spraudni

Darba spriegums

4,5V lidzstrava

Jaudas patérins <05W
Jaudas patérin$ gaidstaves (Standby) reZzima | < 0,1 W
Plidsmas spiediena diapazons 100-800 kPa
1-8 bar
Vides temperatira 5-40 °C
Uzglabasanas temperatira -20-+70 °C
Caurtece pie 1 bar, ar caurteces ierobezotaju | 0,18 I/s
Skalo$anas laika ripnicas iestatijums 7s
SkaloSanas laika iestatiS8anas diapazons 1-15s
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Modernizesana ekspluatacijai
ar skalosanu

Geberit pisuari Selva, Preda un Tamina,
kas paredzéti izmanto$anai ar integrétu
vadibas sistému (preces numurs
116.075.00.1, 116.085.00.1 un
116.142.00.1), tiek piegadati bez pisuaru
vadibas sistémas. Ja pisuaros integré
pisuaru vadibas sistému, tos iesp&jams
modernizét ekspluatacijai ar skalosanu.
Pisuaru vadibas sistémas montaza ir
aprakstita $ados dokumentos:
* montazas pamaciba Geberit pisuaram
Selva (preces numurs 966.932.00.0)
» montazas pamaciba Geberit pisuaram
Preda (preces numurs 966.930.00.0)
* montazas pamaciba Geberit pisuaram
Tamina (preces numurs 968.121.00.0)

LV

Apkalposana

SkaloSanas aktivizésana

Elektriska skalosanas aktivizacijas sistéma
ir aprikota ar infrasarkanas gaismas
sensoru, kas atpazist kajas. Kaju
atpazi$anas uztveres zona sakas apm. 50
cm attaluma no pisuara.

1

leiet uztveres zona un uzkavéties tur
vismaz 10 sekundes.

H
3.

Iziet no uztveres zonas.

v Skalo$ana tiek aktivizéta.
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Traucéjumu novérsana

Traucéjums Célonis Pasakums

Nepareizi iestatita

) » Optimizet uztveres distanci.
uztveres distance

Netirs vai mitrs
Kladainas skaloSanas darbibas infrasarkano staru
(parak atri, parak velu, nevélamas) |logs

» Notirit vai nosusinat
infrasarkano staru logu.

Saskrapéts
infrasarkano staru » Sazinaties ar specialistu.
logs
L o Programmaturas » Restartét pisuaru vadibas
Uz pisuara keramiskas virsmas traucéjums sistamu.

nepartraukti tek tdens. - — — -
Tehnisks bojajums » Sazinaties ar specialistu.

Pisuara keramiskas virsmas netiek | lestatits nepareizs . " .
» lestatit skaloSanas laiku.

pietiekami noskalotas. skalo$anas laiks
Skalo$anas daudzums nav Alzspr_o§toEs ) - )
L magnétiska ventila » lztirit groza filtru.
pietiekams. ) ’
groza filtrs
Skalo$ana netiek aktivizéta Elektrotikla traucéjumi| » Parbaudit stravas padevi.
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbiive

Saja nodala esosas ricibas instrukcijas ir
jaizpilda atbilstosi attiecigo attélu secibai
pielikuma. Ricibas instrukcija tiek noradits
uz attiecigo attéla secibu.

Gludu virsmu kopsana un
tiriSana
Visas gludas virsmas var higiéniski nofirit ar

tdeni un $kidru, adai nekaitigu, maigu
tirisanas lidzekli.

IEVEROJIET

Kodigi un abrazivi tiriSanas

lidzekli var sabojat virsmu

» Nelietojiet tiriSanas lidzeklus,
kas satur hloru vai skabes, ka
ar nelietojiet abrazivus vai

kodigus tiriSanas lidzek|us.

TiriSanas rezima aktivizésana

» TiriSanas rezima skaloSanas aktivizacija
tiek partraukta uz 10 minatém. Saja laika
var iztirit pisuaru vai nomainit pisuara
sifonu.

» TiriSanas reZimu iespéjams aktivizét tikai
30 minutes péc stravas padeves
aktivizéSanas vai skaloSanas laika
iestatiSanas.

» TiriSanas rezZimu iespéjams aktivizét ari

ar Geberit tiriSanas vadibas pulti.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai n, 245, lappuse.

1 Baltu papira lapu vismaz 2 sekundes
turét pie pisuara keramiskas virsmas
apakséjas malas infrasarkanas
gaismas sensora prieksa.

2 Péc tam, kad 2 reizes ir atskanéjis
iss skanas signals, balto papira lapu
nonemt.

v Skalo$anas aktivizé$ana ir
deaktivizéta un tiek aizkavéeta
10 mindtes. Saja laika ik péc
4 sekundém atskan skanas
signals.

3 Notirit pisuara keramisko virsmu un
nomainit pisuara sifonu.

Rezultats
v Péc tam, kad pagajusas 10 minutes,
tiek aktivizéta skaloSana.

- =

Sprauslas gala tiriSana vai

nomaina

» Sprauslas gala parsegu un sprauslu
vismaz reizi gada notirit ar Skidru, maigu
tiriSanas lidzekli.

 Ja nepiecieS8ams, likvidét kalka
nogulsnes uz sprauslas ar tirdznieciba
pieejamu atkalkoSanas lidzekli.

» Ja sprauslu vairs nav iespéjams pilniba
iztirit un likvidét kalka nogulsnes,
nomainit to.

PriekSnoteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai [, 248. lappuse.

1 Demontét pisuaru vadibas sistému,
lai partrauktu ddens piegadi. -
Skatit attélu secibu E 246.
lappuse.

Demontét sprauslas gala parsegu.

Demontét sprauslu.

Iztirit sprauslu un noskalot ar tdeni
vai nomainit sprauslu (preces
numurs 243.333.00.1).
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Uzmontét sprauslu.

Uzmontét sprauslas gala parsegu.

Uzstadit pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attélu secibu B, 247.
lappuse.

Rezultats
v Pisuars ir gatavs lietoSanai.

Pisuara sifona nomaina

Higiénas apsvérumu dé| nomainit pisuara
sifonu vismaz reizi gada.

Priek$noteikums
— TirSanas rezims ir aktivizéts.

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai E, 249. lappuse.

» Ja groza filtru vairs nav iesp&jams pilniba
iztirit un likvidet kalka nogulsnes,
nomainit to.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai ﬂ 250. lappuse.

1 Demontét pisuaru vadibas sistému.
- Skatit attélu secibu B, 246.
lappuse.

Demontét drosibas skavu.

Demontét uzmavu.

Iznemt groza filtru.

a|l | WO N

Notirit groza filtru, likvidet kalka
nogulsnes uz ta vai nomainit to.

Demontét pisuara sifona parsegu.

Uzstadit groza filtru.

Demontét pisuara sifonu.

Nomainit pisuara sifonu (preces
numurs 243.312.00.1) un pisuara
sifona parsegu (preces numurs
243.314.00.1).

4 Uzmontét pisuara sifonu.

5 Uzmontét pisuara sifona parsegu.

Groza filtra tiriSana vai
nomaina

» Magnétiskaja ventili esoSo groza filtru firit
vismaz reizi 2 gados vai tad, ja
skalo$anas plismas daudzums
samazinas.

+ Ja nepiecieSams, likvidét kalka
nogulsnes uz groza filtra ar tirdznieciba
pieejamu atkalkoSanas lidzekli.

N

Uzmontét uzmavu un nofiksét
magnétisko ventili.

Uzmontét droSibas skavu.

Uzstadit pisuaru vadibas sistémas.
— Skatit attélu secibu B, 247.
lappuse.

Rezultats
v Pisuars ir gatavs lietoSanai.
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Skalosanas laika iestatiSana

Skalo$anas laiku ir jaiestata pirmajas
30 minutés péec stravas padeves
ieslégSanas.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai g, 251. lappuse.

1 Restartét pisuaru vadibas sistému.
— Skatit ,Pisuaru vadibas sistémas
restartésana”, 178. lappuse.

v Pisuaru vadibas sistéma
aktivizéjas no jauna.

2 Baltu papira lapu vismaz 2 sekundes
turét pie pisuara keramiskas virsmas
apakséjas malas infrasarkanas
gaismas sensora prieksa.

v Péc 2 sekundem atskan 2 isi
skanas signali.

Nonemt balto papira lapu.

10 sekunzu laika turét vienu roku
infrasarkano staru sensora prieksa.

5 Péc velama skanas signalu skaita
nonemt roku.

v Kamér roka atrodas sensora
prieksa, notiek skaloSana.
Skalo$anas daudzums, kas
atbilst 1 skanas signalam, ir
apm. 0,2 |. Piemérs: 12 skanas
signali atbilst apm. 2,4 I.

v 2 sekundes péc rokas
nonems$anas atskan 2 isi skanas
signali, lai apstiprinatu
iestatijumu.

Rezultats

v SkaloSanas laiks ir iestatits. Pisuars ir
gatavs lietosanai.

Uztversanas attaluma
pielagosana

» Ja skalo$ana tiek izraisita parak agri,
parak vélu vai nevélami, ir iespéjams
optimizét infrasarkanas gaismas sensora
uztveres distanci. Sim noliikam uztveres
zona tiek izmérita no jauna.

» Optimalu uztveres distanci ir jaiestata
30 minutés péc stravas padeves
ieslégSanas.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi
attélu secibai ﬂ, 252. lappuse.

1 Restartét pisuaru vadibas sistému.
— Skatit ,Pisuaru vadibas sistémas
restartésana”, 178. lappuse.

v Pisuaru vadibas sistéma
aktivizéjas no jauna.

2 Baltu papira lapu turét pie pisuara
keramiskas virsmas apakséjas
malas infrasarkanas gaismas
sensora prieksa.

v Péc 2 sekundém atskan 2 isi
skanas signali.

3 Balto lapu atstat vél 15 sekundes
infrasarkano staru sensora prieksa.

4 Nonemt balto papira lapu, tiklidz ik
sekundi atskan skanas signals.

5 Vismaz uz 10 sekundém atkapties
no pisuara, lai varétu tikt izmeérita
jauna uztveres zona.

Rezultats

v Péc procediras beigam tiek aktivizéta
skaloSana un ir iestatita uztveres
distance. Pisuars ir gatavs lietoSanai.
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Pisuaru vadibas sistemas v Ja nepiecieSams, elektriskaja
tartes sadalitaja esoSo droSinataju
restartesana izslegt un atkal ieslégt.

’ Tikla spriegumu partraukt uz apm.

30 sekundém. Rezultats

v Pisuaru vadibas sistéma aktivizéjas no
jauna.

Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmantoSanas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

levérojot ES Direktivas 2012/19/ES (EEIA - elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)
prasibas, elektroiericu razotaju pienakums ir pienemt lietotas ierices un likvidét tas atbilstigi
noteikumiem. Simbols norada, ka izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar paréjiem atkritumiem.
Noteikumiem atbilstigai utilizacijai lietotas ierices janodod tieSi uznémumam Geberit.
Pienem3anas vietu adreses iespéjams uzzinat pie pilnvarota Geberit izplatitaja.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas skirtas Geberit pisuary Selva, Preda ir Tamina su
integruota valdymo sistema ir maitinimu i tinklo operatoriui.

Naudojimas pagal nhurodymus

Pisuarai skirti Slapinimuisi stovint. Pisuaras skirtas naudoti jj
nuskalaujant vandeniu. Bet koks kitas naudojimas — tai naudojimas
nesilaikant nurodymu.

Ispéjimo lygiai ir simboliai Sioje instrukcijoje

|spéjimo lygiai ir simboliai

DEMESIO

Zymi pavojy, kurio neiSvengus gali bati padaroma turtiné Zala.

o

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nurodymai

» Naudotojas valdymo, atitikties uztikrinimo ir techninés priezitros
darbus turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje eksploatavimo
instrukcijoje.

» Remontuoti, atlikti pakeitimus ir papildomai montuoti leidziama tik
kvalifikuotiems santechnikos specialistams.

* [tampingasias dalis leidZziama keisti tik kvalifikuotiems elektros
specialistams.

* Leidziama naudoti tik Geberit atsargines dalis.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

N O o b

1 Paveikslas: Geberit pisuarai Selva,
Preda ir Tamina su integruotu valdymo
jtaisu, maitinimu i$ tinklo

Techniniai duomenys

a b~ 0NN =

Purkstuvo galva
Pisuaro keraminé dalis
Pisuaro sifonas

Slégio reduktorius

Magnetinis voZtuvas su maiselio for-
mos filtru

Pisuaro valdymo sistema su maitini-
mo bloku

Infraraudonujy spinduliy jutiklis

Nominali jtampa 110-240 V AC
Tinklo daznis 50-60 Hz
Tiesiogine jungtis
Prijungimas prie maitinimo srovés tinklo naudojant sistemos
kistuka
Darbiné jtampa 4,5V DC
Vartojamoji galia <0,5W
Vartojamoji galia parengties rezimu <0,1W
. L 100-800 kPa
Dinaminio slégio diapazonas
1-8 bar
Aplinkos oro temperatira 5-40 °C
Laikymo temperatira nuo -20 C iki +70 °C
Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribotuvu 0,181/s
Gamyklinis vandens nuleidimo trukmés nustatymas 7s
Vandens nuleidimo trukmeés nustatymo diapazonas 1-15s
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Perdarymas j veikimo rezima
su skalavimu

Geberit pisuarai Selva, Preda ir Tamina
integruotai valdymo sistemai (gaminio Nr.
116.075.00.1, 116.085.00.1 ir
116.142.00.1) tiekiami be pisuaro valdymo
sistemos. Siy pisuary veikimo rezima,
irengus pisuaro valdymo sistemg, galima
perdaryti j veikimo rezima su skalavimu.
Pisuaro valdymo sistemos jrengimas yra
apraSytas Siuose dokumentuose:

» Geberit pisuaro Selva (gaminio Nr.
966.932.00.0) montavimo instrukcija

» Geberit pisuaro Preda (gaminio Nr.
966 930.00.0) montavimo instrukcija

» Geberit pisuaro Tamina (gaminio Nr.
968 121.00.0) montavimo instrukcija

LT
Valdymas

Plovimo jjungimas

Elektroninéje skalavimo sistemoje yra
infraraudonujy spinduliy kojy aptikimo
sistema. Kojy aptikimo sritis prasideda
mazdaug nuo 50 cm iki pisuaro.

1 leikite j aptikimo sritj ir pastovekite
bent 10 sekundziy.

H
|

2 ISeikite i$ atpazinimo srities.

v |jungiamas skalavimas.
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Trik¢iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Vanduo nuleidziamas ne taip, kaip
reikia (per anksti, per vélai, netycia)

Parinkta netinkama
aptikimo atstumo
verté

» Optimizuokite aptikimo

atstuma.

UZterstas arba
sudrékes
infraraudonujy
spinduliy langelis

ISvalykite arba iSdziovinkite
infraraudonujy spinduliy
langel;.

Suraizytas
infraraudonujy
spinduliy langelio
pavirsius

Susisiekite su specialistu.

| pisuaro keramine dalj nuolat teka

vanduo.

Programinés jrangos
triktis

I naujo paleiskite pisuaro
valdymo sistema.

Techninis defektas

Susisiekite su specialistu.

Pisuaro keraminé dalis plaunama

ne pagal reikalavimus.

Vandens nuleidimo
trukmé nustatyta ne
pagal reikalavimus

Nustatykite vandens
nuleidimo trukme.

Nepakankamas vandens kiekis

skalavimui.

Uzsikimses
magnetinio voztuvo
maiselio formos filtras

ISvalykite krepSio formos
filtra.

Vandens nuleidimas nevyksta

Nutrikes maitinimas
i$ tinklo

Patikrinkite sroves tiekima.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine
prieziura struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia
atlikti kartu laikantis priede pateiktos

paveiksléliy sekos. Veiksmy nurodymuose
pateikiama atitinkamo paveikslélio nuoroda.

Lygiy pavirsiy priezitra ir
valymas

Visus lygius pavirSius galima higieniskai
nuvalyti vandeniu ir skysta, odai
nekenksminga, Svelnia valymo priemone.

DEMESIO

Agresyvios ir abrazyvinés

valymo priemonés pazeidzia

pavirsiy

» Nenaudokite chloruoty arba
rugstiniy, braizanciy arba
esdinanciy valymo priemoniy.

Valymo rezimo aktyvinimas

» Valymo rezimu vandens leidimas
sustabdomas 10 minutéms. Per §j laika
pisuarg galima iSvalyti arba pakeisti
pisuaro sifong.

» Valymo rezimas gali bati aktyvintas tik
30 minuciy aktyvinus maitinimg arba
nustacius vandens nuleidimo laika.

» Valymo rezimas taip pat gali bati
aktyvintas naudojant Geberit nuotolinj
pulta.

Salyga

— Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodyta seka |l
245 puslapis.

1 Laikykite baltg popieriaus lapg bent
2 sekundes prie pisuaro keraminés
dalies apatinio krasto priesais
infraraudonujy spinduliy jutiklj.

2 Po 2 trumpy garsiniy signaly balta
popieriaus lapg pasalinkite.

v Vandens nuleidimas i§jungtas ir
sustabdomas 10 minuéiy. Per §j
laikotarpj kas 4 sekundes
girdésite garsinius signalus.

3 Nuvalykite pisuaro keraming dalj ir
pakeiskite pisuaro sifong.

Rezultatas
v Po 10 min. skalavimas yra jjungiamas.

Purskimo galvutés valymas
arba pakeitimas

» Purskimo galvutés dangtj ir purkstuka
reikia valyti bent vieng kartg per metus
skysta, Svelnia valymo priemone.

» Esant poreikiui, nuo purkstuko pasalinkite
kalkes naudodami jprastg kalkiy Salinimo
priemone.
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.

Purkstuka keiskite, kai jo nebegalima
Svariai iSvalyti ir nuo jo pasalinti kalkiy.

Salyga

Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodytos sekos n
248 puslapis.

Pisuaro sifono pakeitimas

Pisuaro sifong higienos sumetimais reikia

Norédami nutraukti vandens tiekima,
iSmontuokite pisuaro valdymo
sistema. — Zr. paveiksly seka &,
246 puslapis.

ISmontuokite purskimo galvutés
dangtj.

ISmontuokite purkstuka.

Purkstuka iSvalykite ir iSskalaukite
vandeniu arba pakeiskite (gaminio
Nr. 243.333.00.1).

Sumontuokite purkstuka.

Sumontuokite purskimo galvutés
dangtj.

Sumontuokite pisuaro valdymo
sistema. — Zr. paveiksly seka [EJ,
247 puslapis.

Rezultatas
v Pisuaras parengtas naudoti.

keisti bent kartg per metus.

Salyga

Valymo rezimas jjungtas.

Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodytos sekos E
249 puslapis.

ISmontuokite pisuaro sifono dangt;.

ISmontuokite pisuaro sifona.

Pakeiskite pisuaro sifong (gaminio
Nr. 243.312.00.1) ir pisuaro sifono
dangtj (gaminio Nr. 243.314.00.1).

4

Sumontuokite pisuaro sifong.

5

Sumontuokite pisuaro sifono dangt;.

Krepsio formos filtro valymas
arba keitimas

Magnetinio voztuvo krepsio formos filtrg
valykite bent kas 2 metus arba esant
mazam vandens kiekiui.

Esant poreikiui, nuo krepsio formos filtro
pasalinkite kalkes naudodami jprasta
kalkiy Salinimo priemone.

KrepsSio formos filtra keiskite, kai jo
nebegalima Svariai iSvalyti ir nuo jo
pasalinti kalkiy.

Salyga

Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodyta seka n
250 puslapis.

Iémontuokitq pisuaro valdymo
sistema. — Zr. paveiksly sekg E
246 puslapis.
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ISmontuokite apsaugine apkaba.

ISmontuokite jungimo mova.

Nuimkite krepSio formos filtrg.

o | WO DN

ISvalykite, pasSalinkite nuo krepSio
formos filtro kalkes arba pakeiskite.

2 Laikykite baltg popieriaus lapg bent
2 sekundes prie pisuaro keraminés
dalies apatinio krasto prieSais
infraraudonujy spinduliy jutiklj.

v Po 2 sekundziy pasigirsta 2
trumpi garsiniai signalai.

Pasalinkite balta popieriaus lapa.

Sumontuokite krepSio formos filtra.

Sumontuokite jungimo mova ir
jstatykite magnetinj voZtuva.

10 sekundziy laikykite ranka priesais
infraraudonujy spinduliy jutiklj.

Sumontuokite apsaugine apkaba.

Sumontuokite pisuaro valdymo
sistemas. — Zr. paveiksly seka [E],
247 puslapis.

Rezultatas
v Pisuaras parengtas naudoti.

Vandens nuleidimo trukmeés
nustatymas

Nustatyti vandens nuleidimo trukme reikia
per pirmasias 30 minuciy jjungus maitinima.

Salyga

— Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodyta seka ,
251 puslapis.

1 IS naujo paleiskite pisuaro valdymo
sistema. — Zr. ,Pisuaro valdymo
sistemos paleidimas i§ naujo*,

186 puslapis.
v Pisuaro valdymo sistema
paleidziama i$ naujo.

5 Pasigirdus norimam signaly skaiciui,
ranka atitraukite.

v Kol ranka laikote prieSais jutiklj,
vykdomas skalavimas. 1 garso
signalas atitinka mazdaug 0,2 |
vandens kiekj. Pvz: 12 garso
signaly atitinka mazdaug 2,4 I.

v Kai atitraukiate ranka, po
2 sekundziy pasigirsta 2 trumpi
garsiniai signalai. Taip
patvirtinama nuostata.

Rezultatas

v Vandens nuleidimo trukmé nustatyta.
Pisuaras parengtas naudoti.

Aptikimo atstumo
optimizavimas

» Jeigu skalaujama per anksti, per vélai
arba netycia, infraraudonujy spinduliy
jutikliy aptikimo atstuma galima
optimizuoti. Todél aptikimo sritis
iSmatuojama i$ naujo.
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» Optimizuoti aptikimo sritj reikia per 30
minuciy jjungus maitinima.

Salyga

— Tai atlikti reikia laikantis nurodyty
veiksmy ir vadovaujantis
paveiksléliuose nurodyta seka H
252 puslapis.

4 Baltg lapg patraukite, kai tik garso
signalas nuskamba kas sekunde.

1 IS naujo paleiskite pisuaro valdymo
sistema. — Zr. ,Pisuaro valdymo
sistemos paleidimas i$ naujo*,

186 puslapis.
v Pisuaro valdymo sistema
paleidZziama i$ naujo.

2 Laikykite baltg popieriaus lapg prie
pisuaro keraminés dalies apatinio
krasto priesais infraraudonujy
spinduliy jutiklj.

v Po 2 sekundziy pasigirsta 2
trumpi garsiniai signalai.

3 PrieSais infraraudonuyjy spinduliy
jutiklj balta popieriaus lapa
palaikykite dar 15 sekundziy.

v

Salinimas

5 Bent 10 sekundziy pasitraukite nuo
pisuaro, kad fiksavimo sritis galéty
bati iSmatuota i$ naujo.

Rezultatas

v Uzbaigus veiksmus, skalavimas
jjungiamas ir nustatomas aptikimo
atstumas. Pisuaras parengtas naudoti.

Pisuaro valdymo sistemos
paleidimas i$ naujo

P> Nutraukite maitinima i tinklo
mazdaug 30 sekundziy.
v Jei reikia, elektros kolektoriuje
iSjunkite ir vél jjunkite saugiklj.

Rezultatas

v Pisuaro valdymo sistema paleidziama
i$ naujo.

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

Pagal Direktyvg 2012/19/ES (EE|A - elektros ir elektroninés jrangos atliekos) elektriniy
jrenginiy gamintojas yra jpareigotas surinkti senus jrenginius ir tinkamai juos $alinti. Simbolis
nurodo, kad §j gaminj draudziama Salinti kartu su kitomis atliekomis. Norint tinkamai utilizuoti
irenginius, juos butina grazinti tiesiogiai Geberit. Priémimo viety adresy teiraukités

atitinkamoje Geberit platinimo jmonéje.
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BesonacHocT

3a TO31 AOKYMEHT

HacToALMAT AOKYMEHT e npeaHasHaueH 3a oneparopute Ha
nucoapute Geberit Selva, Preda v Tamina ¢ uHterpupaHo
ynpaBnieHne, MPEeXO0BO 3axpaHBaHe.

Ynotpeba no npegHasHaueHue

McoapuTe cnyxar 3a ypuHUpaHe B U3NPaBEHO MONOXKEHKE.
[NncoapbT e NnpeaBuaeH 3a GyHKUMOHMPaHe ¢ npomMusaHe. BeAka
Apyra ynotpeba He ce cuuta 3a ynotpeda no npeaHasHayeHue.

HuBa Ha npeaynpeXAeHUAa U CUMBOJIM B TOBA PbKOBOACTBO

HuBa Ha npeaynpexaeHnA 1 CUMBOMU

BHUMAHUE
OsHayaBa OMacHOCT, KOATO MOXeE Aa AoBeie A0 MaTepuaiHu LLETH,
aKo He 6bae usberHara.

i

YKasBa Ba)kHa MHpOpMaLmA.

UHCTpyKumMK 3a GesonacHoCT

 OyHKUMOHMpPaHeTO, rpu)kata 1 peMoHTa Morart Aa 6baar
W3BBPLLUBAHW OT Orepatopa camo CTEMNEHTa, KOATO e onucaHa B
HACTOALLOTO PLKOBOZCTBO 3a eKcrnioaraums.

 PeMOHTH, NpeycTpPOMCTBa M AOMBIHUTENHN MHCTanaumm Tpabea aa
Ce U3MbIHABAT CaMo OT 00y4YeHu crneunanucT1 B obnactra Ha
caHuTapHara TexHuKa.

« CMAHaTa Ha TOKONpOoBEXAalLM YacTu TpAbBa Aa ce U3MbIHABa
camo OT 00yYeHH ENEKTPOTEXHULM.

» TpAabBa fa ce uanonasar camo pe3epsHu yactn Geberit.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpykuumsa

N O OB~

®urypa 1: MNucoapu Geberit Selva, Preda u
Tamina ¢ nHTerpupaHo ynpasnexue,
MPEXOBO 3axpaHBaHe

TexHUUYEeCKU AaHHU

lMpomuBalia rnasa

[Mucoap

CudoH Ha nucoapa

PenykTtop

ConeHounzeH knanaH ¢ GunTbLp

(o I &) S

ABTOMaT 3a N1coap CbC 3axpaHBall
6ok

7  WHppauepBeH ceH3op

HomwuHanHo HanpexeHue

110-240 V AC

YecToTa

50-60 Hz

CBbp3BaHe KbM efieKTpuyecKara Mpexa

J1MpeKTHO cBbp3BaHe Ypes cucTemMeH
KOHeKTop

PaboTHo HanpexeHue 4,5V DC
KoHcymupaHa moLuHocT <05W
KoHcymupara mowHocT B pexkum Stand by [ < 0,1 W
JlnanasoH Ha HanAraHeTo Ha noToka 100-800 kPa
1-8 bar
OkonHa Temnepartypa 5-40 °C
TemnepaTtypa Ha CbXxpaHeHue -20-+70 °C
HebuT npu 1 bar ¢ orpannunten Ha Aebuta 0,18 I/s
Bpeme 3a npomuBaHe, pabpuuHa HacTpoika | 7 s
Bpeme 3a npomuBaHe, cTeneH Ha HacTporku | 1-15's
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MoauduumnpaHe 3a pabota c
npoMuBaHe

Mucoapute Geberit Selva, Preda n Tamina

3a MHTerpupaHo yrnpaenexue (apT. Ne

116.075.00.1, 116.085.00.1 u

116.142.00.1) ce aoctasAT 6e3 aBTOMaT 3a

nucoap. C MOHTa)Ka Ha aBToMar 3a nucoap

nucoapute Morar Aa ce MmoauduumMpar 3a

paboTa ¢ npomuBaHe. MOHTaXXbT Ha

aBTOMarta 3a nucoap € OonucaH B CleaHuTe

LIOKYMEHTU:

* PBKOBOACTBO 32 MOHTa)X 3a nucoap
Geberit Selva (apt. Ne 966.932.00.0)

* PBKOBOACTBO 3@ MOHTaXK 3a NUcoap
Geberit Preda (apT. Ne 966.930.00.0)

* PBKOBOACTBO 32 MOHTaXX 3a nucoap
Geberit Tamina (apt. Ne 968.121.00.0)

BG

®dyHKLUHUOHUpPaHe

3agencTBaHe Ha
NpoMUBaHeTO

EnektpoHHOTO 3aaeincTBaHe Ha
NPOMUBaHETO pasronara ¢ pasno3HaBaHe
Ha Kpaka c nomMoLLTa Ha MHppadepBeH
ceHsop. OOxBaTbLT Ha pasno3HaBaHe Ha
Kpaka 3anouysa Ha okosio 50 cm npeg
nucoapa.

1

Mpuctbnete B obxBara u ocTaHeTe
Han-manko 10 cekyHAau.

1]
|

2

HanycHeTe o6xBaTta Ha
pasrnosHaBaHe.

v TpomwuBaHreTo ce 3aaeWcTBa.
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OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

HewnsnpasHocT MpununnHa Msapka
ObmxuHa Ha obxsar
» OnTumuanpaHe Ha
HenpasWHO
LbKUHaTa Ha obxsar.
HacTpoeHa
3ambpceHo unu
HenpasunHiu npomusaHmua (TBbpPAE | MOKPO » [louncTteTe unm noacyLuete
paHo, TBbpAe KbCHO, HEXenaHo) MHppayepBeHo UHppPayepBEHOTO Npo3opye.
nposopue
HaapackaHo
» CBbpIKETE CE C TEXHUYECKH
MHPpayepBeHO
eKcnepr.
nposopue
HeunsnpasHocT B » Craptupante 0THOBO
copTyepa aBTOMara 3a nucoap.
B nucoapa noctoAHHO M3TMYa BoAA.
» CBbpieTe ce C TeXHUYECKU
TexHuueckn nedext
eKcnepr.
Bpemero 3a
M3nnakeaHeTo Ha nucoapa e npomvBaHe e » HacTpovika Ha BpemeTo 3a
HeAoCTaTbyHO. HacTpoeHo npoMuBaHe.
HenpasuHO
PunTLPBLT B
Konnuectsoto BoAa e
coneHonaHuA KnanaH | » lMouncTBaHe Ha punTbpa.
HeaoCTaTbyHO.
e 3anyLueH
Mpobnem cbe » [lpoBepeTe eneKTprMyYecKoTo

HAma 3ageictBaHe Ha npomuBaHe

3axpaHBaHeTo

3axpaHBaHe.
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PeMOHT

CtpyKkTypa rnasa PeMoHT

JapneHvte B Ta3u rnasa MHCTPYKLIMKM 3a
feincteue TpABBaA Aa ce U3MbHABAT Npu
cbbnofaBaHe Ha CboTBETHATA
nocneaoBaresiHocT Ha urypute. B
MHCTPYKLUMATA 3a AelCTBMe ce npenpatia
KBbM CbOTBETHATa NoCneAoBaTeHoCT Ha

durypurte.

Fpml(a U NoyucTBaHe Ha
rmaakuvu NnoOBbPXHOCTHU

Bcuukm rnaakm NOBBPXHOCTU MOXKe Aa Cce
MOYUCTAT XMI'MEeHHO C BoAa U TeudeH, WaaAll
3a KoXXaTa, MeK noyucreall npenapar.

BHUMAHMUE

MoBpean Ha NOBbLPXHOCTUTE OT

arpecuBHU U abpasuBHU

noyMcTBaLLM NpenapaTu

» He nsnonssaite noyncTeaLlm
npenaparu, KOUTo ca
abpasvBHM UK pasaxaallu,
CbAbPXKAT XJI0P UK
KMCenuHa.

AKTMBMpaHe Ha pexuM Ha
noynucTeaHe

* B pexxum Ha nouncteaHe 3azencTesaHeTo
Ha npomusaHeTo ce otnara 3a 10
MUHYTU. B ToBa Bpeme Moxxe Aa ce
MOYNUCTM MMCOAPBT UK Aa Ce CMEHU
CU(DOHBT Ha Nucoapa.

* PexxumbT Ha nouncTBaHe MoXKe Aa ce
aktusupa easa 30 MuHYTH cneq
aKTMBUPaHe Ha eNeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe Wi crea HacTponkarta Ha
BPEMeTO 3a MPOMUBAHE.

BG

* PeXMMBT Ha nouncTBaHe MoXe Aa ce
aktusupa u ¢ Geberit Clean-Handy.

Ycnosue

— M3nbiHeTe MHCTPYKUMATA 3a AeicTBue,
Kato cbOnoaasare
nocneAoBaTesHocTTa Ha purypure n
cTpaHuua 245.

1 LpbKTe 6An xapTUeH NUCT 3a Han-
MasiKo 2 CeKyHAW Ha AONHWA Kpaw
Ha nucoapa npea uHppavepseHua
CceHsop.

2 MaxHeTe 6enva xapTUeH NUCT cnea

2 KpaTku curHana.

v 3ageinctBaHeTo Ha
NPOMMBAHETO € AeaKTUBUPaHO
n ce otnara 3a 10 MuHyTu. MNpes
TOBa BPeMe Ha BCeku 4
CeKyHau TpAGBa Aa ce uyBa
curHan.

3 Mouunctete nucoapa n cmeHete
cupoHa Ha nucoapa.

PesynTtar

v Cnepa ustnyaHe Ha 10 MUHyTH ce
3afieiicTBa NPoMUBaHe.

MouucTBaHe UNU cMAHA Ha
npomMuBaLlarta rnaBsa

¢ Hai-manko BeAHbXK roavLLIHO
nouyncTBamnTe Kanaka u arsara Ha
npomMuBalLarta rnaea c Te4YeH, MeK
nouvcTBaLl npenapar.

* AKo e Heobx0auMo, NpemMaxHeTe
BapOBMKOBWTE HATPyNBaHMA Mo Ato3aTa ¢
obuyaiiHo npeanaraH B Tbproeckata
Mpexa npenapar 3a noyncTeaHe Ha
BapoOBMUK.
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« CMeHeTe /1103aTa, ako He MOXKe rnoseve
na 6bae nouncTeaHa v aa 6bae
npemaxHart BapOBUKbT.

Ycnosue

— M3nbnHeTe MHCTPYKUKMATA 3a AeicTBue,
kato cbOntoaaBare
nocnenoBaTenHoCcTTa Ha purypute n
cTpaHuua 248.

1 JemoHTupaiite aBToMara 3a
nucoap, 3a Aa NpeKkbcHeTe
BoAonoAaBaHeTo. — Buxre
CbOTBETHaTa NocneAoBaTeIHOCT Ha
durypute E cTpaHuua 246.

2 HemoHTupanTte Kanaxka Ha
npomMuBaLlara rnasa.

JemoHTupaite atosarta.

MouncTeTe Ato3ara U A U3NNaKHeTe C
BOAA UNW CMeHeTe Atosata (apT. Ne
243.333.00.1).

MoHTupaiite atos3ara.

MoHTupaiiTe Kanaxa Ha
npomuBallata rnasa.

7 MoHTupaiTe aBToMara 3a nucoap.
— BwxkTe cboTBeTHaTa
nocnenoBarenHoCT Ha purypure H
cTpanuua 247.

Pesyntat
v TucoapbT e rotoB Aa 6bae nonssaH
OTHOBO.

CmAHa Ha cu¢doHa Ha
nucoapa

Mopaaun xurmeHHn cboOpaXKeHUA CMeHANTe
cudoHa Ha nucoapa Hai-Manko BeAHBbXK
roAMLLIHO.

Ycnosue

—  AKTMBMpaH € pexMm Ha nouyncTeaHe.

— MsnbnHeTe MHCTPYKUMATA 3a AeWCTBHE,
kaTo cbbnoaasare
nocnefoBaresiHoCTTa Ha ourypute E
cTpaHuua 249.

1 JeMoHTupaliiTe Kanaka Ha cudpoHa
Ha nucoapa.

LemoHTupaiite cupoHa Ha nucoapa.

CMeHeTe cudoHa Ha nucoapa (apr.
Ne 243.312.00.1) u kanaka Ha
cudoHa Ha nucoapa (apt. Ne
243.314.00.1).

MoHTupaite cudoHa Ha nucoapa.

MoHTupaiiTe Kanaka Ha cudoHa Ha
nucoapa.

MouucTBaHe UNKU cMAHA Ha
duntbpa

* [Nouncrsaite GpunTbpPa B CONEHOUAHUA
KfnanaH Hai-mManKko Ha BCEKM 2 roAWHU
WK NpYU HamanABsalLo KONMYecTBo BoJa.

* AKO e Heobxo0aMMo, NpemMaxHeTe
BapOBMKOBMTE HATPyNBaHWUA N0 GUATbLPA
¢ oBnyaiiHo npeanaraH B Tbproeckara
Mpexa npenapar 3a noyncTeaHe Ha
BapOBHK.
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+ CmeHeTe UnTbpa, ako He MOXKe noseye
na 6bae nouncTeaH v Aa 6bae
npemaxHar BapOBUKbT.

Ycnosue

— M3nbnHeTe MHCTPYKUMATA 3a AeicTBue,
kato cbOntoaaBare
nocneaoBaTenHoCTTa Ha purypute E
cTpanumua 250.

1 JemoHTupaiite aBToMara 3a
nucoap. — BwxTe cboTBeTHaTa
nocnefoBaTesiHOCT Ha GUrypute E
cTpaHuua 246.

2 JemoHTupaiite ocuryputenHara
ckoba.

HemoHTupaiite KynnyHra.

UsBaaete puntbpa.

MouncTeTe, NpeMaxHeTe BapoBUKa
WK CMeHeTe punTbpa.

MoHTupaiite dpuntbpa.

MoHTupaiTe KynnyHra u
dUKCUpanTe CONEHOMAHMUA KnanaH.

MoHTHpaiiTe ocuryputenHara ckoba.

MoHTupaiTe aBTomMaTuTe 3a nucoap.
— BwxkTe cboTBeTHaTa
nocnenoBarenHocT Ha purypure H
cTpanuua 247.

Pesynrat
v TMucoapbT e rotoB Aa 6bae nonssaH
OTHOBO.

BG

Hactponka Ha BpemeTo 3a
npomuBaHe

HacTtponkara Ha BpemeTo 3a npomMuBaHe
TpAGBa fa ce U3BbPLLIBA B paMKUTE Ha
mbpeuTe 30 MUHYTK Criel aKTMBUPAHETO Ha
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

Ycnosue

— MU3nbnHeTe MHCTpPyKUMATa 3a AeWCTBHE,
KaTto cbbnogasare
nocneaoBaTefiHoCTTa Ha purypute ,
cTpanuua 251.

1 CraptupaiiTe 0THOBO aBTomara 3a
nucoap. — Bwkre ,MosTOpHO
cTapTMpaHe Ha aBTomara 3a
nucoap”, ctpanuua 194.

v AsTOMarT®T 3a nMcoap crtapTupa
OTHOBO.

2 JpbikTe 6AN XxapTUEH NUCT 3a Hau-
MasKo 2 CeKyHAW Ha AONHWA Kpaw
Ha nucoapa npea HdpayepBeHua
ceH3sop.
v Cnea 2 cekyHau ce vysar 2
KpaTku curHana.

MaxHeTe 6enua XapTUEH JIUCT.

B npoabmxeHve Ha 10 cekyHau
APBXTEe pbKa npea nHbpayepBeHnA
CeH3op.

5 OtcTpaHeTe pbKata cv cnea
yenaHua 6poit curHanu.

v [okaro pbKarta ce Hamupa
npeAa ceHsopa, ce U3BbpLUBA
npomuBaHe. 1 curHan
CHOTBETCTBA Ha KONIMYECTBO
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BoJa ot oK. 0,2 |. MNpumep: 12
CUrHana cbOTBETCTBAT Ha OK.
241

v 2 ceKkyHau cnea
OTCTPaHABAHETO Ha pbKata ce
yyBaT 2 KpaTKku curHana, 3a aa
ce NoTBbPAM HacTpoMnKara.

3 OcTtaBete 6enuA nucT 3a owe 15
CEeKyHAM npea UHppayepBeHua
CeHsop.

PesynTtar

v Bpewmerto 3a npomuBaHe e HacTpoeHo.
MucoapsT e rotoB Aa 6bae nonasaH
OTHOBO.

OonTuMusMpaHe Ha
OblXUHaTa Ha obxBaT

+ Ako npomuBaHWATa ce 3aaeicTBar
TBbPAE PaHo, TBbPAE KbCHO UK
HeXXenaHo, Ab/KUHaTa Ha obxeat Ha
UHppPauepBeHUA CEH30p MOXe Aa ce
onTMMM3Mpa. 3a LenTa 0bxBaTbT ce
“3MepBa OTHOBO.

» ONTMMU3MPAHETO Ha AbIMKUHATA Ha
obxBar TpAGBa Ja ce U3BbpLIBa B
pamkute Ha 30 MUHYTU cnea
aKTMBMPAHETO Ha ENeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

Ycnosue

— MsnbnHeTe MHCTPyKUMATA 3a AeWCTBHE,
kato cbbnoaasare
nocnefoBaTenHocTTa Ha purypure E
cTpaHuua 252.

4 MaxHeTe 6enva nucT, Korato Ha
BCAKa CeKyHJa ce 4yBa eaAuH
CcurHan.

5 Otpaneyete ce oT nUcoapa 3a Hau-
Manko 10 cekyHAM, 3a fa MOXKe
00xBaTbT 1a Ce U3MepH OTHOBO.

Pesyntat

v Cnepa 3aBbpluBaHe Ha npoueca ce
3aJe1cTBa NPOMMBAHETO M Ab/MKMHATA
Ha 06xBaT e HacTpoeHa. MN1ucoapsbT e
rotos Aa 6bAe Non3BaH OTHOBO.

NMoBTOpPHO CTapTUpaHe Ha
aBTOMaTa 3a nucoap

’ MpekbcHeTe noaaBaHOTO
HanpexeHue 3a oK. 30 cekyHau.
v Tpv HeoBX0AMMOCT U3K/toYeTe
1 OTHOBO BKJIHOYETE
npeanasuTena B eNeKTPUYeCcKua
pasnpeaenuren.

1 CrapTupanTe 0THOBO aBToMara 3a
nucoap. — Bwkre ,[MoBTOpHO
cTapTMpaHe Ha aBTomara 3a
nucoap®, ctpaHuua 194.

v ABTOMATBT 3a NUcoap craptmupa
OTHOBO.

2 OpbKTe 6AN XapTUEH IUCT Ha
AOMNHWA KpaKn Ha nucoapa npea
MHbPaYepBEHUA CEH30P.

v Cnepa 2 cekyHau ce vysar 2
KpaTku curHana.

Pesyntat

v ABTOMaTbT 3a nKUcoap crapTupa
OTHOBO.
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yn paBJieHue Ha oTnaabuu

CbcTaBKHM

To3n NpoAyKT e B CbOTBETCTBUE C M3NCKBaHUATA Ha dupektnea 2011/65/EC (RoHS)
(OrpaHuyeHue 3a ynotpebara Ha onpezeneHun onacHu BeLLECTBA B €1EKTPUYECKOTO U
€1EKTPOHHOTO 0BopyABaHe).

MpenaBaHe 3a ynpaeneHWe Ha OTNagbLUMW Ha CTapo
eNeKTPUUYECKO U eNneKTPOHHO obopyaBaHe

CwornacHo [upektusa 2012/19/EC (OEEO - Otnaabum ot Enektpuyecko u EnektpoHHo
O6opyABaHe) NPOM3BOAUTENNTE HA ENEKTPOHHO 0BopyABaHe ca 3aAbMKeHn aa cboupar
cTapo obopyaBaHe 1 Aa ro npeAasar 3a NPopeCcHoHanHo ynpasieHWe Ha oTnagbLm.
CvMBONTBT NOKasBa, Ye NpoAyKThT He TpAGBA Aa ce NpeJasa 3a ynpaBneHue Ha oTnaabLu
3aeZlHO ¢ ocTaHanuTe otnaabun. Ctapo obopyasaHe TpAdBa Aa 6bAe NpeAaAeHo ANPEKTHO
Ha Geberit ¢ Luen npodecuoHanHo ynpasneH1e Ha oTnaabLu. AAPecH Ha NyHKToBe 3a
cbBupaHe MOXe Aa ce Mosyyar npu KomneTeHTHaTa drpMa-anctpubytop Ha Geberit.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se adreseaza operatorilor pisoarelor Geberit Selva,
Preda si Tamina cu sistem de comanda integrat a spalarii pentru
pisoar, cu alimentare electrica de la refea.

Scopul utilizarii

Pisoarele se utilizeaza pentru urinare din picioare. Pisoarul este
prevazut pentru functionare cu spalare cu apa. Orice alta utilizare
este considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Niveluri de avertizare si simboluri utilizate in aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri

ATENTIE
Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este
evitat.

o

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Masuri de siguranta

« Operatiunile de functionare, ingrijire si intretinere pot fi efectuate de
operator numai in conformitate cu descrierile din aceste instructiuni
de operare.

* Reparatiile, modificarile i instalarile suplimentare pot fi efectuate
doar de consultanti tehnici calificati pentru domeniul instalatiilor
sanitare.

* Inlocuirea pieselor aflate sub tensiune poate fi realizata doar de
consultanti tehnici calificati in domeniul electric.

* Pot fi utilizate doar piese de schimb Geberit.

196 MW GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
G 966.933.00.0 (02)



Descrierea produsului

Structura

N OO

Figura 1: Pisoare Geberit Selva, Preda si
Tamina cu sistem de comanda integrat a
spalarii pentru pisoar, cu alimentare
electrica de la retea

Date tehnice

Dispersor

Pisoar

Sifon de pisoar
Reductor de presiune

a b~ 0NN =

Electrovalva cu filtru cos pentru impu-

ritati

6 Sistem de comanda a spalarii pentru
pisoar cu bloc de alimentare de la re-
tea

7  Senzor infrarosu

Tensiune nominala

110-240 V AC

Frecventa a retelei

50-60 Hz

Alimentare de la retea

Conectare directa prin intermediul stecarului
de sistem

Tensiune de lucru 4,5V DC
Putere consumata <0,5W
Putere consumata in modul economic <0,1W
Intervalul presiunii de spalare 100_809 kPa
1-8 bari
Temperatura mediului 5-40 °C
Temperatura de depozitare -20-+70 °C
Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit | 0,18 I/s
Setare din fabrica a timpului de spalare 7s
Domeniu de setare a timpului de spalare 1-15s
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Reechipare pentru
functionare cu spalare

Pisoarele Geberit Selva, Preda si Tamina
pentru sistem de comanda integrat (cod art.
116.075.00.1, 116.085.00.1 si
116.142.00.1) sunt livrate fara sistem de
comanda a spalarii pentru pisoar. Pisoarele
pot fi reechipate pentru functionarea cu
spalare prin montajul unui sistem de
comanda a spalarii pentru pisoar. Montajul
sistemului de comanda a pisoarului este
descris in urmatoarele documente:
« instructiuni pentru montaj pentru pisoar
Geberit Selva (cod art. 966.932.00.0)

* instructiuni pentru montaj pentru pisoar
Geberit Preda (cod art. 966.930.00.0)

« instructiuni pentru montaj pentru pisoar
Geberit Tamina (cod art. 968.121.00.0)

Functionare

Declansarea jetului de apa

Actionarea electronica a spalarii este dotata
cu un dispozitiv cu infrarosu pentru detectia
picioarelor. Raza de detectie a picioarelor
incepe la cca 50 cm in fata pisoarului.

1 Pasiti in zona de detectie si asteptati
timp de cel putin 10 secunde.

H
|

2 Parasiti zona de detectie.

v Spalarea se declanseaza.
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Remedierea avariilor

Avarie

Cauza

Masuri

Spalari incorecte (prea devreme,
prea tarziu, accidentale)

Distanta de detectie
setata gresit

» Optimizati distanta de

detectie.

Fereastra senzorului
infrarosu este
murdara sau umeda

Curatati sau uscati fereastra
senzorului infrarosu.

Fereastra senzorului
infrarosu este
zgariata

Contactati un consultant
tehnic.

Apa curge continuu n pisoar.

Eroare de software

Reporniti sistemul de
comanda a spalarii pentru
pisoar.

Defectiune tehnica

Contactati un consultant
tehnic.

Spalarea pisoarului este
insuficienta.

Timp de spalare setat
incorect

Setati timpul de spalare.

Volumul de spalare este insuficient.

Filtrul cos pentru
impuritati din
electrovalva blocat

Curatati filtrul cos pentru
impuritati.

Nu exista o actionare a spalarii

intrerupere a
alimentérii de la retea

Verificati sursa de curent.
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intretinere

Structura, capitolul
»Intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol
trebuie executate impreuna cu secventele
din figurile respective din anexa. in indicatia
de manevrare se face trimitere la secventa
din figura respectiva.

ingrijirea si curatarea
suprafetelor netede

Toate suprafetele netede pot fi curatate
igienic cu apa si cu ajutorul unui agent de
curatare lichid, neutru, care nu ataca pielea.

ATENTIE

Deteriorari ale suprafetei

cauzate de agenti de curatare

agresivi si abrazivi

» Nu utilizati niciun agent de
curatare pe baza de clor sau
acizi, sau care este abraziv
sau coroziv.

Activarea modului de
curatare

« In modul de curatare, actionarea spalarii
este blocati timp de 10 minute. in acest
interval, se poate curata pisoarul sau se
poate inlocui sifonul de pisoar.

» Modul de curétare poate fi activat doar
dupa 30 de minute de la activarea sursei
de curent sau setarea timpului de
spalare.

» Modul de curatare poate fi activat si cu
ajutorul telecomenzii Geberit Clean-
Handy.

Premisa

— Urmati indicatia de manevrare, corelata
cu secventa de figuri , pagina 245.

1 Tineti o foaie alba de hartie timp de
cel putin 2 secunde la banda de
design a pisoarului in fata senzorului
infrarosu.

2 Tndepértati foaia alba de hartie dupa

2 semnale sonore scurte.

v Actionarea spalarii este
dezactivata si este blocata timp
de 10 minute. In acest timp, se
aude un semnal sonor la fiecare
4 secunde.

3 Curatati pisoarul si Tnlocuiti sifonul
de pisoar.

Rezultat

v Dupa scurgerea celor 10 minute este
declansata o spalare.

Curatarea sau inlocuirea
dispersorului

« Curatati capacul dispersorului si duza cel
putin o data pe an cu un agent de
curatare lichid, neutru.

» Daca este necesar, detartrati duza cu un
agent detartrant obisnuit.
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« Tnlocuiti duza atunci cand nu mai poate fi
curatata si detartratd complet.

Premisa

— Urmati indicatia de manevrare, corelata
cu secventa de figuri n, pagina 248.

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar pentru a
intrerupe alimentarea cu apa. —
Vezi secventa de figuri E,
pagina 246.

Demontati capacul dispersorului.

Demontati duza.

Curatati duza si spélati-o cu apa sau
nlocuiti-o (cod art. 243.333.00.1).

Montati duza.

Montati capacul dispersorului.

Montati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. — Vezi
secventa de figuri [EJ, pagina 247.

Rezultat
v Pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

inlocuirea sifonului
pisoarului

Din motive de igiend, inlocuiti sifonul
pisoarului cel putin o data pe an.

Premisa
— Modul de curatare este activat.

— Urmati indicatia de manevrare, corelata
cu secventa de figuri [i, pagina 249.

1 Demontati capacul de la sifonul
pisoarului.

Demontati sifonul pisoarului.

Inlocuiti sifonul pisoarului (cod art.
243.312.00.1) si capacul de la
sifonul pisoarului (cod art.
243.314.00.1).

Montati sifonul pisoarului.

Montati capacul de la sifonul
pisoarului.

Curatarea sau inlocuirea
filtrului cos pentru impuritati

« Curatati filtrul cog pentru impuritati din
electrovalva la cel putin 2 ani sau atunci
cand scade volumul de spalare.

» Daca este necesar, detartrati filtrul cos
pentru impuritati cu un agent detartrant
obisnuit.

« Tnlocuiti filtrul cos pentru impuritati atunci
cand nu mai poate fi curatat si detartrat
complet.

Premisa

— Urmati indicatia de manevrare, corelata
cu secventa de figuri ﬂ, pagina 250.

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. — Vezi
secventa de figuri [, pagina 246.

Demontati etrierul de siguranta.

Demontati cupla.

Scoateti filtrul cog pentru impuritati.

a| | WO DN

Curatati, detartrati sau Tnlocuiti filtrul
cos pentru impuritati.

6 Montati filtrul cos pentru impuritati.
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7 Montati cupla si inclichetati
electrovalva.

Montati etrierul de siguranta.

Montati sistemele de comanda a
spalarii pentru pisoar. — Vezi
secventa de figuri [E], pagina 247.

Rezultat
v Pisoarul este gata pentru o noua
utilizare.

Setarea timpului de spalare

Setarea timpului de spélare trebuie
efectuata in primele 30 de minute de la
activarea sursei de curent.

Premisa

— Urmati indicatia de manevrare, corelata

cu secventa de figuri , pagina 251.

1 Reporniti sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. - Vezi
+Repornirea sistemului de comanda

a spalarii pentru pisoar”, pagina 203.

v Sistemul de comanda a spalarii
pentru pisoar porneste din nou.

2 Tineti o foaie alba de héartie timp de
cel putin 2 secunde la banda de

design a pisoarului in fata senzorului

infrarosu.
v Dupa 2 secunde se aud 2
semnale sonore scurte.

Indepértati foaia de hartie alba.

Tineti timp de 10 secunde 0 ména in

fata senzorului infrarogu.

5 Luati m&na dupa numarul de
semnale sonore dorit.

v Spalarea este efectuata atat
timp cat mana se afla in dreptul
senzorului. 1 semnal sonor
corespunde unui volum de
spalare de cca 0,2 |. Exemplu:
12 semnale sonore corespund la
ccaz,/4l.

v La 2 secunde dupa ce ati luat
mana, se aud 2 semnale sonore
scurte, care confirma setarea.

Rezultat

v Timpul de spalare a fost setat. Pisoarul
este gata pentru o noua utilizare.

Optimizarea distantei de
detectie

« n cazul in care spilarile sunt declansate
prea devreme, prea tarziu sau accidental,
poate fi optimizata distanta de detectie a
senzorului infrarosu. Pentru aceasta, se
masoara din nou raza de detectie.

+ Optimizarea distantei de detectie trebuie
efectuata intr-un interval de 30 de minute
de la activarea sursei de curent.

Premisa

— Urmati indicatia de manevrare, corelata
cu secventa de figuri ﬂ pagina 252.

1 Reporniti sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. - Vezi
+Repornirea sistemului de comanda
a spalarii pentru pisoar”, pagina 203.
v Sistemul de comanda a spalarii

pentru pisoar porneste din nou.

2 Tineti o foaie alba de hértie la banda
de design a pisoarului in fata
senzorului infrarosu.

v Dupa 2 secunde se aud 2
semnale sonore scurte.

3 Lasati foaia alba in fata senzorului
infrarosu inca 15 secunde.
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4 Indepértati foaia alba de indata ce
se aude un semnal sonor la fiecare
secunda.

5 Indepértati-va timp de cel putin 10
secunde de pisoar, pentru ca raza
de detectie sa poata fi mdsurata din
nou.

RO

Repornirea sistemului de
comanda a spalarii pentru
pisoar

Rezultat

v Dupa incheierea operatiunii, se
declanseaza spalarea si se seteaza
distanta de detectie. Pisoarul este gata
pentru o noua utilizare.

Reciclare

> Intrerupeti tensiunea de retea cca 30
de secunde.
v Lanevoie, deconectati si
reconectati siguranta fuzibila de
la cutia de distributie electrica.

Rezultat

v Sistemul de comanda a spalarii pentru
pisoar porneste din nou.

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice vechi

Conform Directivei 2012/19/UE (DEEE - deseuri de echipamente electrice si electronice),
producatorii de echipamente electrice sunt obligati sa preia echipamentele vechi si sa le
recicleze conform legislatiei. Simbolul indica faptul c& nu este permisa reciclarea produsului
fmpreuna cu restul deseurilor. Pentru a fi reciclate conform legislatiei, echipamentele vechi
trebuie returnate direct catre Geberit. Adresele punctelor de colectare pot fi aflate de la

distribuitorii Geberit competenti.
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AocpaAEIx

ZXETIKX JE TO TIXPOV EYYPAPO

To POV EYYPOPO KTTEUBUVETOI GTOUG POPEIC EKPETRANEUONGS TWV
oupnTnpinv Geberit Selva, Preda kau Tamina pe eVowpOTOUEVN
povada eAEyXoU amomAuang oupnTnpiou, AeIToupyic ue NAEKTPIKO
peupa.

Evdedelypévn Xprion

Ta oupnTNPIC XPNoldeUoUV yIa TNV oupnan oe opbia Bean. To
oupnTnpIo TMpoopileTail yia AgiToupyia pe amomAuon. Kabe GAAN
xpnon Oewpeital un evdedelypevn.

MpoeidomoINTIKEG BaOUIdEG KAl CUUPBOAX TOU TTAKPOVTOG
gyxeipidiou

MpoeidomoinTiKES Badpideg Kan aUPBOAX

NMPOZOXH
Emonpaiver evav Kivbuvo mou pmopei va 0dnynaoel ae UAIKES {nUIES,
ov dev amopeuydei.

o

Emonpaiver pio onpavTiki mAnpogopia.

Ymodei&elg aopaleiag

* O XeIpIOYOG, N PPOVTION KO 1 ETTIOKEUN ETITPEMETAI VX
EKTENOUVTOI OTTO TOV POPEX EKPETRANEUONG POVO OTO BaOpO TTOU
TIEPIYPOPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIOI0 AEITOUPYIOG.

* Ol ETNOKEUEC, Ol UETATPOTIEG KAl Ol TIPOCOETEC EYKATAOTAOEIG
ETMTPETTETAI VO EKTEAOUVTOI OVO OO EKTTIDEUPEVOUC
€I0IKEUPEVOUG TEXVIKOUG TOU TOHEX TWV EIOWV UYIEIVAG.

* H avTIKOTAOTOON TWV EEXPTNUATWVY OO TX OTToio DIEPXETON
NAEKTPIKO PEUHX ETTITPETETAI VO TTPXYHXTOTIOIEITAI OVO OTTO
EKTIIOEUPEVOUC EIBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC TOU NAEKTPOAOYIKOU
TOEQ.

« EmTpemeTal va XpnoIPomolouvTal HOvo avTaAAGKTIKG Tng Geberit.

204 MW GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
G 966.933.00.0 (02)



Mepiypagn MPoiovTog

Aopny

N O OB~

kot Tamina pe eVowPXTWHEVN HOVado
eAeyxou, AeIToupyia pe peUpa NAEKTPIKOU
dikTUOU

TeXVIK& SedopEva

Kepahn yekaopou
Kepapikd oupnTripio
Moyida oop®v oupnTNnpiou
MelwTtrpag mieong

HAekTpopayvnTikr) BoABida pe
QiATPO

a b~ W=

6 Mov&da eAéyxou amdmAuong
oupnNTNPEIOU PE TPOPOBOTIKO

7 AvixveuTng umepUbpwv

OvopaaoTiKr T&on

110-240 V AC

SuxvoTnTa SIKTUOU

50-60 Hz

>Uvdeon dikTUOU

Armeubeiog oUvdeon PECW PIG CUCTAPATOG

T&on Aerroupyiog 45V DC
KaravaAwon 10xU0g <05W
Karavahwon ioxuog Standby <01W
Mepioxn meong pong 100-800 kPa
1-8 bar
Ogppokpaoia TTEPIBAAOVTOG 5-40 °C
OePUOKPOTI XTOBNKEUCNG -20 —+70 °C
‘Oykog porg ae 1 bar pe mepiopioTr pong 0,18 1/s
EpyooTaoiokr pubpion xpovou mAUong 7s
Eupog pubpiong xpovou mAuong 1-15s
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MeTaTporn o AeiIToupyix pe
QITOTTIAUCT)

Ta oupnmpia Geberit Selva, Preda kai
Tamina yIx eVOWUXTWHEVN HOVAOX
eAéyxou amodmAuong oupnTnpiou (KWSIKOG
116.075.00.1, 116.085.00.1 Kax
116.142.00.1) mopadidovTal Xwpig Hovada
eAéyxou amodmAuong oupnTnpiou. Ta
oUPNTHPIX PTTOPOUV VO OTTOKTIOOUV
AeIToupyia oamdmAUONG pe TNV TOTTOBETNON
HIOG HOVADOOG EAEYXOU IMOTTAUCNG
oupnTnpiou. H TormoBeTnoN TNG HOVADAG
eAEyXOU ammoTAUGNG oupnTnpiou
TEPIYPEPETAI OTA TTHPOAKATW EYYPAPX:

* gyxelpidlo ouvappoAdyNong yio
oupnTnplo Geberit Selva (kwdikog
966.932.00.0)

+ eyxelpidlo ouvapHoAdGYNoNg yix
oupnTrplo Geberit Preda (kwdikog
966.930.00.0)

* gyxelpidlo ouvapUoAOYNoNg yia
oupnTnplo Geberit Tamina (KwdIKOG
968.121.00.0)

XeIpIopog

AneAeuBepwon AUONG

H nAekTpoVIKN ameAeudepwan amomAuong
diaBETEl UTTEPUOPN avayvwpion TodIoV. H
yovia avixveuong modinv apxilel mepimou
50 cm pmpooT& aImd TO OUPNTHPIO.

1 EioeNOeTE OTN ywvia avixveuong Kal
ToPAEIVETE YIx TOUAGYIOTOV 10
OeuTEPOAETTTA.

H
i

2 Byeite ammo Tn ywvia aviyveuong.

v Evepyoroigital n amomAuon.

206 MW GEBERIT

9007202368641931-1 © 07-2018
966.933.00.0 (02)



AvTigeTwimon BAxBwv

VWPIC, TTOAU apy&, dOEANTX)

BA&BN Arriax MéTpar
Armoctaon > BeATIOOTE TNV QMOCTOON
avixveuong AaBog avixveuone
puBIouéVN .

Eopoalpéveg amomAUoeIg (TToAU

Onn urrepUBpwv
Aepwpévn 1y uypry

» KobopioTe ) oTeyvwoTe
Tnv ot utepUBPWV.

Omnn urrepUBpwv

» EmkoivwvroTe pe

Tpéxel ouvexws vepo oTo
oupnTHpIO.

ypaToUVIOpEVN €I0IKEUPEVO TEXVIKO.
» EmavekkivioTe Tn Hovada
Sp&APO AoYIGHIKOU eAEyxou amomAuong

oupnTnpiou.

TexVvIKO EAATTWHX

» EmKolvwvroTe pe
€I0IKEUPEVO TEXVIKO.

€IVOll IKAVOTIOINTIKI.

H amomAuon Tou oupnTnpiou dev

Xpovog TmAlong
A&O0G pubpIopEVOG

» PubpioTe To XpOVo TAUONG.

IKXVOTTOINTIKI).

H moooTnTa MAUONG dev givai

MrmAokapiopévo
QiATpO OTNV
NAEKTPOUOYVNTIKN
BoABiIdx

» KoboapioTe To QiATpO.

H amomAuon Sev evepyotoleiTail

‘EMeiyn t&ong

» EAéyETe TV mapoxr T&ong.
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Emokeun

Aopn kepalaiou Emokeun

O1 0dnyieg Tou divovTal o€ aUTO TO
KEPXAXIO TIPETTEI VO EKTEAEOTOUV POl e
TIC GVTIOTOIXEG GKOAOUBIEG EIKOVWV OTO
TTXPAPTNHA. ZTIG 0dnyieg viveTal
TTXPAITOUTIH OTNV QVTIOTOIXN OKoAoUBi
EIKOVWV.

PpovTida KXl KAOXPICHOG
Agiwv em@aveiwv

O\eg ol Aeieg em@pdveleg Pmopouv va
KOOAPIOTOUV UYIEIVA PE VEPO KAl EVO
PEUCTO, PINIKO TIPOG TO DEPUA, NTTIO HECO
KOOOPICHOU.

NPOZOXH

ZnNMIEG OTNV EMPAVEIX XTTO

OKANP& MECK KXOXPIGHOU KAl

HEoX KXOXPIoHOU e TPIRN

» Mnv xpnoiporoigite
YAwpIouxa, OEIVa, AEIOVTIKX 1
JIOBPWTIKE HECT KAOXPIOHOU.

Evepyormoinon AsiToupyiag
KxOapiopou

* 27N AeiToupyia KaOAPIOPOU N
armeleubepwon Tng TAUONG
KaTaoTEMETAN Yiak 10 AeTITG. 3€ aUTO TO
XPOVIKO JIXOTNPO UTTOPEi VO KXOapIoTEl
TO OUPNTAPIO N VO QVTIKATAXOTAOEI N
mayida 0opWV Tou oupnTnPEiou.

» H Aeimoupyia KaxOapiopoU pmopei va
evepyoroindei 30 AenT& peT& TNV
gvepyoroinon TNG MAPOXNG T&oNG 1 T
pUBUIoN Tou XpOvou TTAUONG.

« H Aeimoupyia kaOapiopoU propei emiong
va gvepyorroin®ei pe To Geberit Clean-
Handy.

MpolUmo6eon
— EkTeAéoTe TIG 0dnyieg padi pe Tnv
aMnAouyia eikOVwY n oeNidax 245.

1 KpamroTe Eva AeUKO pUANO XapTIOU
YIO TOUAGXIOTOV 20eUTEPOAETITO
OTNV K&TW OKI TOU oupnTnpiou
HTTPOOT& GO TOV QVIXVEUTN
urrepUBPWV.

2 AropoKpUVETE TO AeUKO pUANO
XOPTIOU PETX OO 2 CUVTOUO TOVIKG
ONUOTO.

v H ameleubepwon Tng
QITOTIAUCNG OTTEVEPYOTIOIEITA
KO KATOXOTEAAETO YICK
10 AemT&. 2 AUTO TO XPOVIKO
OIXOTNHO GKOUYETOI KXOE
45eUTEPOAETITA EVOX TOVIKO
OnfHa.

3 Ka®apioTe To oupnTrpIo Kol
QVTIKATOOTNOTE TNV TTAYido 0Op®V
TOU oupnTnpiou.

ATToTEAEOHX

v MeTtd Tnv m&podo Twv 10 AenTav
TTPAYHOTOTIOIEITAN Y omOTTAUGH.

Ka®apiopog i
AVTIKAXTXOTXON KEPXANG
YEKAGHOU

» KoBapileTe To KAAUPPQ TNG KEPOANG
YEKAOHOU Kol TO aKPoPUGIO
TOUAGYXIOTOV Hick pOp& TO XPOVO HeE
PEUOTO KAl ATTIO PHECO KABAPICHOU.

« E@doov amaiteiTal, apaipeoTe TX GAXT
QMO TO GKPOPUGTIO XPNOILOTIOIWVTAG
APOAATIKO TOU gpTIOPiOU.
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* AVTIKOTGOTHOTE TO GKPOPUOIO AV dev AVTIKGTé(OTO(Or] "qviﬁqq
eivail MA&ov duvaTdg o TARPNG ' ,
KOOPIOPOG KA N OPAipeEDN TWV OAXTWV. OCHWV oupnTnpiou
o AOyoug uyleIvig N TTayida 0op@V Tou
MpoUmo6eon oUPNTNPIOU TIPETTEI V& AVTIKAOIoTOT
—  EkTeAéoTe TIG 0dnyieg padi pe TNV TOUAKXIOTOV piot ¢pOp& TO XpOVO.
aMnAouyia eikOVwY n oeNidax 248.

MpoUmo6eon
1 ATOGUVOEUONOYIGTE TN HOVESa - H Asnoupyia‘meaplopoﬂ eivai
eAEyXoU armomAuGng oupnTNpIou, evapyc'mompsvn. ‘ '
yIo vax BlaKOyeTe Tr BoABIdX — ExreléoTe TIG 0dnyieg padi pe Tnv
TIOEOYXIG vepoU. — BAgme aAnAouyia eIKOVWV E oehida 249.
aAnhouyia eIKOVWV E oeNida 246.
1 ATTOOUVOPHOANOYNOTE TO KGAUPPX
2 ATIOOUVOPHOAOYHOTE TO KXAUPHO NG Mayidag 0op®V Tou oupnTNPiou.
NG KEPAANG YEKAKOPOU.
2 AmoouvappoAoyroTe TNV TIAYIda
ATIOOUVOPHOAOYHOTE TO GKPOPUGIO. OCH®V TOu oupnTNpiou.
Ka®apioTe To akpopUoIo KA 3 AVT'KO(TO(OTT']FJTS mv ”0in50( OOHGV
EKTTAUVETE TO pE VEpO 1 ToU oupnTNpiou (KWAIkog
QVTIKATOGTAOTE TO AKPOPUTIO 243.312.00.1) kan T0 kaAUppG TNG
(KwdIKAG 243.333.00.1). mayidog 0opGV Tou oupnTnpiou

(kwdIkog 243.314.00.1).

SJUVOPPOAOYNOTE TO GKPOPUTIO.
4 SUVOPHOAOYROTE TNV TTAYIOX OOHWV

TOU oupnTnpiou.

SUVOPPOAOYNOTE TO KGAUPHX TNG
KEPOANG YeKaOpoU. 5

ZUVOPHOAOYNOTE TO KEXAUPPX TNG

. , TayidaG 0op®Y TOu oupnTNPiou.
7 SUvVOpHOAOYNOTE TN HOVOOO

eAEYXOU armomAucng oupnTnpiou. — : :
BAéme aMnhouyia eikovav R, K(XG(XPIOTS d

oeNideL 247. QVTIKATAXOTHOTE TO PIATPO

* KoaBopilete TO QiATpO 0TV
NAeKTPOHAYVNTIK BXABISX TOUAGKIOTOV

ATTOTEAEOHX . : s .
. KGOE 2XPOVIX I OTAV PEIVVETI N
v To oupnThpIo ival £TOINO Ik MocdTNTa MAUONG.
Aerroupyia. + EQOOOV GMAITEITO, GPAIPETTE TX GAXTX
QIO TO PIATPO XPNOIUOTTOIOVTOG
APXAATIKO TOU gpTIOPiOU.
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* AVTIKOTGOTHOTE TO QIATPO, av eV gival Pl'.lel.IIO'r] xpc')vou ")\l'-lorlq
TTAEOV JUVOTOG O TTANPNG KAOXPIOPOG KX

N apoipean TV GASTOV. H pubpion Tou xpovou TAUONG TTPETTEI VX

EKTEAEITAI EVTOG TWV TTPWTWV 30AeTTTMV
UETA TNV EVEPYOTIOINGN TNG TTXPOXNS

MpoUmobeon .
) i i TOONG.
— EkTeleoTe TIG 00nyieg padi pe Tnv

aAAnAouyia eIKOVWV ﬂ oehida 250. MpoiméBeon

AmoouvoippohoynoTe Tn pHovada
eAEyxou amrmomAuong oupnTnpiou. —
BAéme aAnAouxia eikdvov E,
oehida 246.

ATTOOUVOPHOAOYNOTE TO OTEAEXOG
aop&AIoONG.

AmoouvappoAoyroTe To CUVOETHO.

AQaipEaTe TO PIATPO.

KaBopioTe, apapeaTe Ta GAXTA I
QVTIKATOOTAOTE TO PIATPO.

JuvappoloynoTe To PIATPO.

SUVOPPOAOYNOTE TO GUVIEGHO KOl
AOQONIOTE TNV NAEKTPOPOYVNTIKN
BoaABido.

SUVapHOAOYROTE TO OTEAEXOG
aop&AIoNG.

— ExteléoTe TIg 08nyieg padi pe TNV
aMnAouyia eIKOVWV , oehidx 251.

1 EmavekkiviioTe Tn povada eAEyXoU
ammomAuong oupnTnpiou. — BAgme
"Emavekkivnon povadag eAeyxou
ammoTAUcNg oupnTNnpiou”,
oehida 211.

v H povada eAéyxou amomiuong
oupNTNPIOU ETIAVEKKIVEITAI.

2 KpatroTe €va AeukO QUANO XOPTIOU

YIO TOUAGXIOTOV 2 DEUTEPOAETIT

OTNV K&TW OKHM TOU KEPOPIKOU

oupNTNPIOU PTTPOOTA IO TOV

QVIXVEUTI UTTEPUBPWV.

v MeTa amd 2 deuTepOAenTa
aKOUYOVTOI 2 GUVTOUX TOVIK&
ONUOTO.

AQaipeaTe To AeUKO GUANO XapTIOU.

EvTog 10 5eUTEPOAETTWV KPATHOTE
TO XEPI OO PTTPOOTA IO TOV
QVIXVEUT) UTTEPUOPWV.

SUVOPHOAOYNOTE TIG HOVADEQ 5 A”?HO(KPUVSTS O ‘Xépl 0aq PSTd‘
eAéyxou amodmAuong oupnTnpiwy. — O(ITO‘TOV €MOUPNTO APIBUO TOVIKWY
BA&me aMnAouyia eIkOVWV B ONUATWV.

oehida 247.

v ‘000 BPIOKETOI TO XEPI PTIPOOT
OTOV XICONTHPX YIVETA
amomAuon. To 1 Tovikd ofpa

ATroTEAECH QVTIOTOIXEI O€ TTOOOTNTX
v To oupnTrplo gival £TOIPO YIX
AeiToupyia.
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mAUong tep. 0,2 I. Map&derypa:
12 TOVIK& OHPOTO GVTIOTOIXOUV
oe miep. 2,4 1.

v 2 JeUTEPOAETITA PETA TNV
QMTOPGKPUVON TOU XEPIOU
OKOUYOVTQ 2 GUVTOHO TOVIK&
ONUOTA, Yia TNV emBeainon
™G pUBHIONG.

2 KpaTroTe Eva AeukO QUANO XOPTIOU
OTNV KA&TW QKK TOU KEPAUIKOU
oupPNTNPIOU PTTPOCTA QIO TOV
QVIXVEUTI UTTEPUBPWV.

v MeTd amd 2 deuTepOAenTa
OKOUYOVTOI 2 GUVTOHX TOVIKX
ONUOTO.

ATroTEAECH
v O xpovog nmAuong exel pubpioTei. To
oupnNTAPIO Eivail ETOIPO I AeITOUpYia.

BeATIoTOTIOINGN XITOOTAONG
aviyveuong

« Ed&v evepyormoloUvTal armomAUoeIg TTOAU
VWPIG, TTOAU apy& ) aOEANTR, TOTE
pmopei va BeATioTomoinOei n amooTaon
QViXVEUONG TOU QVIXVEUTH UTTEPUOPWV.
e auTnV TN dixdikaoia TpoadiopileTal
€K VEOU N YWVix avixveuong.

* H BeATioTormoinon TNg amooTaong
QVIXVEUONG TIPETTEI V& EKTEAEITOI EVTOG
30 AeTITV PETE TNV €vepyoTToinan TnG
Tapox NG T&oNG.

MpoUmobeon
— ExTteléoTe TIg 00nyieg padi pe TNV
aMnAouyia eIKOVWV n oehida 252.

1 EmavekkivioTe Tn povada eAEyxou
ammoTAucNg oupnTnpiou. — BAgéme
"Emavekkivnon povadag eAeyxou
amoTAUCNG oupnTNnpPiou”,
oehida 211.

v H povada eAéyxou amomiuong
oupNTNPIOU ETTAVEKKIVEITAI.

3 KpaTrioTe To AeUKO QUANO XapTIOU
yio GAAa 15 SeuTEPOAETTTA PTTPOOTA
QIO TOV QVIXVEUTH UTTEPUOPWV.

4 AQAIPETTE TO AEUKO XOPTi OTAV
OKOUYETQI VO TOVIKO O K&OE
deuTepdAeTTTO.

5 ATopokpuvOeiTE amd To oupnTrPIo
yio TOUAGIoTOV 10 OEUTEPOAETTTA,
WOTE VO UTTOPEI VO TTPOadIopIoTEl €K
VEOU N YwVix avixveuong.

AnoTéAeopa

v MeT& TNV ohokArpwon Tng dIadIKaoicg
TTPOYUXTOTIOIEITAI AIMOTTAUGN KOl £XEI
pubpioTei N amdoTaon avixveuong. To
oupnTHPIO Eivail ETOIPO I AeIToupyia.

Emavekkivnon Hov&dag
€AEYXOU amOTTAUONG
oupnTnpiou

> AlokOyTE TNV TGON SIKTUOU YIX TTEP.

30 deuTepOAETITO.

v Av anaiteital,
QITEVEPYOTTOINOTE KAl
ETIAVEVEPYOTIOINATE TNV
AOPAAEINt OTOV NAEKTPIKO
SlovopEQ.

AmoTEéAEopQ

v H pov&da eAéyyxou amdmAuong
oUPNTNPIOU ETTAVEKKIVEITA.
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Amoppiyn

ZUOTATIKEG OUGIEQ

AUTO TO TIPOIOV CUUHOPPWVETAI Pe TIC amaiThoelg TNg Odnyiag 2011/65/EE (RoHS)
(TTEPIOPIOHOG TNG XPNONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVMV OUCIOV O€ €i0N NAEKTPIKOU K
NAeKTPOVIKOU e€0TTAIOHOU).

Anoppiyn ammoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
€EomAiopou

Ol KATXOKEUXOTEG NAEKTPIKAOV CUCKEUMV EIVOI UTIOXPEWHEVO! CUPPWVK pe Tnv Odnyia
2012/19/EE (AHHE - AnoBAnTa €180V HAekTpikoU kau HAgkTpovikou EEomAiopol) va
TaipvouV TTow Ta amOBANTA €EOTTAIOHOU KOl VO TOX OTTOPPITITOUV eTTAYYEAUOTIKE. To cUpBoAo
dnAwver 0TI auTd TO TTPOIOV dev EMTPEMETAI VX TTOPPIPOEi HOTi PE KOIVA OIKIOKX
amoppippaTa. Ta amoBANTa eE0TAICHOU TIPETIEN VO TIXPODBIVOVTA VI ETTAYYEAUXTIKN
amoppiyn ameubeiag oTnv Geberit. Tig d1eUBUVOEIG TWV KEVTPWV OTTODOXNG UTTOPEITE VX TIG
mAnpogopnBeiTe amod TNV appodia eTalpeia dikdeang-mwAnong Tng Geberit.
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Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge entegre kumandali, a§ isletimli Geberit Greticisine ait Selva,
Preda ve Tamina modeli pisuvarlarinin igletmecilerine yoneliktir.

Amacina uygun kullanim

Pisuvarlar ayakta dururken idrar yapmak igin kullanilir. Pisuvar, desarj
ile kullanilmak Gzere tasarlanmistir. Bunun digindaki her tarll
kullanim amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve semboller

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT
Kaginiimadigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeye
isaret eder.

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Guvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim yalnizca operatér tarafindan bu
isletme kilavuzunda tanimlandigi gibi gergeklestirilebilir.

* Onarim, yenileme ve ek kurulum islemleri yalnizca sihhi tesisat
alaninda egitim almig uzmanlar tarafindan yapilmaldir.

* Elektrikli parcalarin degisimi sadece elekirik alaninda egitim almis
uzmanlar tarafindan yapiimaldir.

* Yalnizca Geberit Ureticisine ait yedek pargalari kullanilimalidir.
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Uriin aciklamasi

Yapisi 1 Puskirtme bashg
2  Pisuvar seramigi
3  Pisuvar koku sifonu
4 Basing regulatori
1 5 Filtre sepetli solenoid valf
6  Gug Uniteli pisuvar desarj kontrol
7 Infrared sensér
2
3
4
5
6
7
Sekil 1: Entegre kumandali, ag isletimli
Geberit Ureticisine ait Selva, Preda ve
Tamina modeli pisuvarlar
Teknik veriler
Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC
Sebeke frekansi 50-60 Hz

Sebeke baglantisi

Sistem soketi Gizerinden dogrudan baglanti

Calisma voltaji

45V DC

Gug tiketimi <05W

Enerji tasarruf modunda gui¢ tiketimi <0,1W

Akis basinci aralig 100-800 kPa
1-8 bar

Ortam sicakhigi 5-40 °C

Depolama sicakligi -20-+70 °C

Akis sinirlayicisi ile birlikte 1 bar'da akig hizi | 0,18 I/sn

Desarj suresi fabrika ayari 7 sn

Desarj suresi ayar araligi 1-15sn

214 MW GEBERIT
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Desarjl isletime gegis icin
donatma

Geberit Ureticisine ait Selva, Preda ve
Tamina modeli pisuvarlar, entegre
kumanda (trtin no. 116.075.00.1,
116.085.00.1 ve 116.142.00.1) igin pisuvar
desarj kontroli olmadan teslim edilir.
Pisuvarlarda, bir pisuvar desarj kontrolu
monte edilerek desarjli isletime gecis
yapilabilir. Pisuvar desarj kontrolliniin
montajl asagidaki dokiimanlarda
aciklanmistir:

» Geberit Ureticisine ait Selva modeli
pisuvar (kod no. 966.932.00.0) icin
montaj kilavuzu

* Geberit Ureticisine ait Preda modeli
pisuvar (kod no. 966.930.00.0) icin
montaj kilavuzu

» Geberit Ureticisine ait Tamina modeli
pisuvar (kod no. 968.121.00.0) icin
montaj kilavuzu

TR

Kullanim

Desarjin tetiklenmesi

Elektronik desarj tetikleme sistemi, infrared
yoluyla bacak algilama 6zelligine sahiptir.
Bacak algilama 6zelliginin algilama alani,
pisuvarin yaklasik 50 cm éniinde baslar.

1

Algilama alanina girin ve en az 10
saniye boyunca durun.

H
|

Algilama alanindan ¢ikin.

v Desarj tetiklenir.
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Anzalarin giderilmesi

Ariza Sebep Yapilacaklar
Algilama mesafesi » Algilama mesafesini
yanlis ayarlanmis optimize edin.

Hatali desarjlar (erken, geg, istem infrared penceresi kirli| » infrared penceresini
disi) ya da islak temizleyin veya kurulayin.

infrared penceresi
» Uzmana ulasin.

¢Gizilmis
. o o Yazilm anzasi » Pisuvar desarj kontroltnd
Pisuvar seramiginin icine strekli yeniden baslatin.
olarak su akiyor. -
Teknik ariza » Uzmana ulasin.
Plsuvgr seramiginin yikanmasi Desarj suresi yanlis » Desarj siiresini ayarlayin.
yetersiz. ayarlanmis

Solenoid valfteki filtre

Desarj miktari yetersiz. sepet tikall

» Filtre sepetini temizleyin.

Desarj tetiklenmiyor Elektrik kesintisi » Gic Unitesini kontrol edin.

216 MW GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
G 966.933.00.0 (02)




Servis ve onarim

Yapi boélimi Servis ve
onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili
resim dizinleri takip edilerek yerine
getirilmelidir. Talimatlar ilgili resim dizini ile
iliskilidir.

Duz yiuzeylerin bakimi ve
temizligi

Tudm dlz ylzeyler; sivi, cilde zarar

vermeyen, yumusak bir temizlik maddesi ve
su kullanilarak hijyenik olarak temizlenebilir.

DIKKAT

Agresif ve asindirici temizlik

maddeleri nedeniyle ylizey

hasarlari

» Klor veya asit iceren, ovmaya
yarayan veya tahris edici
temizlik maddeleri
kullanmayiniz.

Temizlik modunun
etkinlestirilmesi

* Temizlik modunda desarj tetikleme, 10
dakika boyunca engellenir. Bu sire
icinde Pisuvar temizlenebilir veya pisuvar
koku sifonu degistirilebilir.

» Temizlik modu ancak glg¢ Unitesinin
etkinlestiriimesinden veya desarj
sUresinin ayarlanmasindan 30 dakika
sonra etkinlestirilebilir.

» Temizlik modu ayrica Geberit Ureticisine
ait temizlik kumandasiyla da
etkinlestirilebilir.

Kosul
— Resim dizinini n, sayfa 245 takip
ederek talimatlar yerine getirin.

1 Beyaz bir kagidi en az 2 saniye
boyunca pisuvar seramiginin alt
kenarinda infrared sensoriin 6nline
tutun.

2 2 kisa sinyal sesinden sonra kagidi
uzaklastirin.

v Desarj tetikleme devre digi
birakilir ve 10 dakika boyunca
engellenir. Bu slre iginde her
4 saniyede bir sinyal sesi
duyulur.

3 Pisuvar seramigi yikanir ve pisuvar
koku sifonu degistirilir.

Sonug¢

v 10 dakika gegctikten sonra desar;j
tetiklenir.

Puskiurtme bashginin

temizlenmesi veya

degistiriimesi

« Puskirtme baghginin kapagdi ve nozulunu
en az yilda bir kez sivi, yumusak bir
temizlik maddesiyle temizleyin.

» Gerekirse, nozulda olusan kireci

piyasada bulunan bir kireg gidericiyle
giderin.
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* Tamamen temizlenemiyor ya da kireci
giderilemiyorsa nozulu degistirin.

Kosul
— Resim dizinini [ sayfa 248 takip
ederek talimatlari yerine getirin.

1 Ana su vanasini engellemek igin
pisuvar desarj kontroltiini sékiin. —
Bakiniz resim dizini [B], sayfa 246.

2 Puskirtme basliginin kapagini
sokun.

Nozulu so6kiln.

Nozulu temizleyin ve suyla durulayin
veya nozulu (UrGin no. 243.333.00.1)
degistirin.

Nozulu monte edin.

Pusklrtme basliginin kapagini

monte edin.

7 Pisuvar desarj kontrollinii monte
edin. —» Bakiniz resim dizini E
sayfa 247.

Sonug¢

v Pisuvar ¢aligmaya hazirdir.

Pisuvar koku sifonunun
degistiriimesi

Hijyenle ilgili nedenlerde dolayi pisuvar
koku sifonunu yilda en az bir kez degistirin.

Kosul

—  Temizlik modu etkin.

— Resim dizinini E sayfa 249 takip
ederek talimatlari yerine getirin.

1 Pisuvar koku sifonunun kapagini
sokun.

Pisuvar koku sifonunu soékuin.

Pisuvar koku sifonunu (tiriin no.
243.312.00.1) ve pisuvar koku
sifonu kapagini (Griin no.
243.314.00.1) degistirin.

Pisuvar koku sifonunu monte edin.

Pisuvar koku sifonunun kapagini
monte edin.

Filtre sepetinin temizlenmesi
veya degistiriimesi

» Solenoid valfteki filtre sepetini en az 2
yilda bir ya da desarj miktari azaldiginda
degistirin.

» Gerekirse, filtre sepetinin kirecini
piyasada bulunan bir kire¢ gidericiyle
giderin.

» Tamamen temizlenemiyor ya da kireci
giderilemiyorsa filtre sepetini degistirin.

Kosul
— Resim dizinini ﬂ, sayfa 250 takip
ederek talimatlar yerine getirin.

1 Pisuvar desarj kontroliinl sékin. —
Bakiniz resim dizini E, sayfa 246.

Emniyet kelepgesini sokiin.

Kavrama pargasini sokuln.

Filtre sepetini ¢ikarin.

a | WO DN

Filtre sepetini temizleyin, kiregten
arindirin veya degistirin.

Filtre sepetini takin.

N

Kavrama pargasini monte edin ve
solenoid valfi yerlestirin.
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Emniyet kelepgesini monte edin.

Pisuvar desarj kontrollerini monte
edin. —» Bakiniz resim dizini E,
sayfa 247.

Sonu¢
v Pisuvar ¢aligmaya hazirdir.

Desarj siiresinin ayarlanmasi

Desarj suresi, gli¢ Unitesinin
etkinlestiriimesinden sonra ilk 30 dakika
icinde ayarlanmalidir.

Kosul
— Resim dizinini i@, sayfa 251 takip
ederek talimatlari yerine getirin.

1 Pisuvar desarj kontrollini yeniden
baslatin. — Bakiniz "Pisuvar desarj
kontroliiniin yeniden baslatiimasi",
sayfa 220.

v Pisuvar desarj kontrollnii
yeniden baslatin.

2 Beyaz bir kagidi en az 2 saniye
boyunca pisuvar seramiginin alt
kenarinda infrared sensériin 6nline
tutun.

v 2 saniye sonra 2 kisa sinyal sesi
duyulur.

Beyaz kagidi uzaklastirin.

10 saniye icerisinde elinizi infrared
sensérin énlne tutun.

5 istenen sayida sinyal sesinden
sonra elinizi ¢ekin.

v Eliniz sensérin éntinde durdugu
surece desarj yapllir. 1 sinyal
sesi yakl. 0,2 It desarj miktarina
esittir. Ornek: 12 sinyal sesi
yakl. 2,4 It'ye karsilik gelir.

v Elinizi ¢ektikten 2 saniye sonra 2
kisa sinyal sesi duyuldugunda
ayarlama dogrulanmis olur.

Sonu¢

v Desarj siresi ayarlanmis olur. Pisuvar
calismaya hazirdir.

Algilama mesafesinin
optimize edilmesi

» Desarjlarin erken, ge¢ veya istemeden
tetiklenmesi durumunda, infrared
sensoriin algilama mesafesi optimize
edilebilir. Bunun igin algilama alani
yeniden élcaldr.

» Algilama mesafesi optimizasyonu, gii¢
Unitesinin etkinlestirilmesinden sonraki 30
dakika icinde gerceklestiriimelidir.

Kosul
— Resim dizinini ﬂ sayfa 252 takip
ederek talimatlar yerine getirin.

1 Pisuvar desarj kontrollni yeniden
baslatin. — Bakiniz "Pisuvar desarj
kontrolliniin yeniden baglatiimasi”,
sayfa 220.

v Pisuvar desarj kontrollnii
yeniden baslatin.

2 Beyaz bir kagidi pisuvar seramiginin
alt kenarinda infrared sensériin
énune tutun.

v 2 saniye sonra 2 kisa sinyal sesi
duyulur.

3 Beyaz kagidi 15 saniye boyunca
infrared sensérlin énine tutun.
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4 Her saniyede bir sinyal veriimeye Pisuvar de§arl kontroluniin
baslandiginda kagidi uzaklastirin. yeniden baglatllmaSI

5 Algilama alaninin yeniden > Sebeke gerilimini yakl. 30 saniye
Olcllebilmesi icin en az 10 saniye boyunca kesin.

boyunca pisuvardan uzaklagin. v Gerekli olmasi durumunda

elektrik dagitim kutusundaki
sigortay! kapatip yeniden agin.

Sonu¢
v Sure¢ tamamlandiktan sonra desarj
tetiklenir ve algilama mesafesi Sonug¢
ayarlanir. Pisuvar calismaya hazirdir. 7 Pisuvar desarj kontroliinii yeniden
baslatin.
Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Urtin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniimasinin sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar ile ilgili direktif 2012/19/AB (WEEE - Waste Electrical and
Electronic Equipment) uyarinca elektrikli alet Ureticileri, eski aletleri geri almak ve profesyonel
olarak bertaraf etmekle ytkimltdir. Sembol, GrGinlin artik ¢oplerle birlikte bertaraf
edilemeyecegini ifade etmektedir. Eski aletler, uzmanca bertaraf edilmek lizere dogrudan
Geberit'e geri verilecektir. Teslim alma yerleri yetkili Geberit satis kurulusundan égrenilebilir.
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BesonacHocCTb

O naHHOM OOKYMeHTe

JlaHHbIA JOKYMEHT npeHasHayeH AnA BnaaensLeB NuccyapoB
Geberit Selva, Preda n Tamina co BCTPOEHHOM CUCTEMO
ynpaBfieHNA CMbIBOM U MUTAHUEM OT CETH.

Ucnonb3oBaHWe Mo Ha3Ha4YeHUIo

Muccyapbl cny)xat AnA ypuHaumu cTos. MNuccyap npeaycMoTpeH And
9KCMnyaTaumm ¢ cucTemon cMbiea. Jltoboe apyroe ucnonb3oBaH1e
CYMTaAETCA UCMOJb30BAHUEM HE MO HA3HAYEHHMIO.

YpOBHHU npeaynpexaeHUs U CUMBOJbI B JAHHOM PyKOBOACTBE

ypOBHVI npeaynpexaeHMa 1 CUMBOJIbI

BHUMAHUE
O603HauaeT onacHOCTb, KOTOpanA, eCiin ee He YCTPaHUTb, MOXET
NPUBECTU K HAHECEHMIO MaTepuanbHoro yulepoa.

i

YKasblBaeT Ha BaXKHYt0 MHGOPMaLHIO.

YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHoOCTU

« O6cnyxuBaHue, yXoa v Texobeny)KuBaH1e A0MKHbI
OCYLLECTBAATLCA NONb30BATENEM TOMbKO B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO 3KCNayaTaulmu.

* PeMOHTHble paboTbl, nepecbopyaoBaH1e 1 AOMNONHUTENbHbI
MOHTa)X paspeLLaeTcaA BbiMONHATL TONbKO 00yYEHHbLIM
crneumanucTamM-caHTEXHUKaM.

+ 3aMeHy TOKOBeAYLUMX YacTen paspeLlaeTca BbiMOMHATL TONbKO
0By4YeHHbIM crieunanucTamM-anekTpuKam.

* Paspeluaetca UCnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHANbHBIE 3anyacTu
komnanun Geberit.
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OnucaHue usgenusa

KoHcTpykuumsa

a b~ 0NN =

N O o~

M3o6parkenne 1: Muccyapsl Geberit Selva,
Preda n Tamina co BCTpoeHHOM cuctemon
ynpasfieHUA CMbIBOM U MUTaHWEM OT CETH

TexHUUYecKue gaHHbIe

Pacnbinatowan ronoska
Kepamuueckuit nuccyap
BcacbiBatoLmit cugpoH
PeayKuMoHHbIN KnanaH

OneKTpoOMarHUTHbIA KnanaH ¢ Kop-
3UHYaTBIM GUIBTPOM

Cuctema ynpaBneHua ¢ CeTeBbIM
610KOM MUTaHKA

MHdppakpacHbIn AaTunk

HomuHanbHoe HanpAXeHne 110-240 B nepem. Toka
YacToTa Toka 50-60 u
MpAamoe noakntoueHne
MoakntoueHue Kk cet .
NOCPEeACTBOM LUTENCENbHON BUKM
Pabouee HanpAxeHue 4.5 B nocT. Toka
MoTtpebnAaeman MOLLUHOCTb <0,5Bt
MoTpebnAeman MOLLHOCTb B PEXXUME OXKUAAHUA <0,1 Bt
100-800 klMa
MmaopaBnuueckoe aasnexHne
1-8 Gap
TemnepaTypa oKpy»xatoLLero Bo3ayxa 5-40 °C
Temnepartypa xpaHeHua -20 - +70 °C
Pacxon Boabl npv AaBneHun 1 6ap ¢ orpaHuuuTenem 018 n/c
pacxoaa ’
Bpems cmbiBa, 3aBOACKaA ycTaHOBKA 7¢
Bpema cmbiBa, AvanasoH HaCTPOMKM 1-15¢
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MepeobopynosaHue aAns
aKcnayaTauum co CMbIBOM

Muccyapbl Geberit Selva, Preda u Tamina
[NA BCTPaWBaeMbIX CUCTEM ynpaBieHuaA
(apt. Ne 116.075.00.1, 116.085.00.1 1
116.142.00.1) nocTtasnAtoTcA 6e3 cuctem
ynpasreHus cMbiBoM. Bnaroaaps
BCTPanBaeMoi CUCTEME YNpaBIeHNUA 3T
nuccyapel AonycKaroT nepeobopyioBaHmue
[NA 3KcnyaTaumm co cMbiBOM. MoHTaxK
CUCTEMbI yNpaBfieHnA NMCCyapoM OMUCaH B
cneaytoLLmnx JOKYMEHTax:
* PYKOBOZACTBO MO MOHTaXXy nuccyapa
Geberit Selva (apt. Ne 966.932.00.0)
* PYKOBOZACTBO MO MOHTa)Ky nuccyapa
Geberit Preda (apT. Ne 966.930.00.0)
* PYKOBOZACTBO MO MOHTa)Ky nuccyapa
Geberit Tamina (apt. Ne 968.121.00.0)

RU

O6cnyxuBaHue

AKTUBaUUA CMbIBa

Cuctema CMbIBa C 3N1EKTPOHHOM
aKTMBauuei ocHalleHa MHPPaKpPacHbIM
[IaT4MKOM, pearupyroLLnM Ha ABWKEHWE
Hor. [lnanasoH pacnosHaBaHUA Hor
nonb3oBarena HaunHaeTcA npubn. B 50cm
nepea nuccyapom.

1

Boiitn B 30HY pacnosHaBaHuA K1
ocTaBatbCA B Hel He meHee 10
CEeKyHA.

H
|

2

MOKMHYTL 30HY pacno3HaBaHwA.

v CMbIB aKTUBMpYeTCA.
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YcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEH

HewcnpaBHocTb MpununnHa [LlevicTBre Mo ycTpaHeHuo
OuctaHuma
pacnosHaBaHuA » Ortperynuposatb
HacTpoeHa AUCTaHUMIO pacno3HaBaHuA.
HenpaswWibHO
HenpaBunbHoe cpabatbiBaHne OkoLuko
» OuncTuTb UK BbICYLLNTb
CMbIBa (CNMLLKOM paHo/no3aHo, MHPpaKpacHoro
OKOLLIKO MHpPaKpacHoro
CamMOonpon3BOJIbHO) JAaTtuvKa 3arpAsHeHo
Aartyuka.
UM MOKpoe
OKoLLKO » Ob6patutbea K
MHPpaKkpacHoro KBaNMPULUMPOBAHHOMY
JaTtuvka nouapanaHo nepcoHany.

C6oit nporpammHoro | » [Nepesanyctutb cuctemy
oBecneyeHus yrnpasneHuA CMbIBOM.

B nuccyape HenpepebIBHO CTekaeT
» O6paTtntbea K

Boja. TexHuyeckan
KBa/IMOULMPOBAHHOMY
HeucnpaBHOCTb
nepcoHany.
HenpasunbHo
CaHdasAHc nuccyapa HeJoCTaTtouHO
HacTpoeHo BpemA » HactpouTtb Bpema cMbiBa.
npomMblBaeTcA.
cMblBa
3acopwuncAa
< KOp3uHYaTbii GunbTp | » OUUCTUTE KOP3UHYATLIN
HeanocrtatouHbiii 06bem cMbiBa.
B 9N1EKTPOMAarHUTHOM dUnbTP.
Knanaxe
OrtcytctByet » [lpoBepuTb
He pabotaeTt cmbiB yrersy posep
3neKTponuTaHue 3HeproobecneyeHue.
224 MW GEBERIT 9007202368641931-1 © 07-2018
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TexHUUyecKkoe
obcnyxuBaHue

CTpyKTypa rnaebl
«TexHuyecKoe
obcnyxuBaHue»

[MpuBeaeHHblE B AaHHOW raBse
PYKOBOZCTBA K AeWCTBUAM cresyeT
BbINOJSIHATL BMECTE C COOTBETCTBYHOLLMMMU
nocnefoBaTenbHOCTAMU U30OPaXKeHUH,
KOTOpblEe COAEPXKATCA B NPUIIOXKEHWN. B
PYKOBOZCTBE K AENCTBUIO yKasaHa
COOTBETCTBYHOLLAA NOCNefoBaTeNlbHOCTb
U300paXKEHU.

Yxoa v ouMCTKa rnagKkux
NnoBepXHOCTEH

Bce rnaakue NOBEPXHOCTU MOXXHO MbITb
BOZOM W XXUOKWUM, HE HAHOCALLMM Bpeaa
KOXXe, HeﬁTpaJ’IbelM YUCTALLNM
cpeacTtsoMm.

BHUMAHUE

PucK noBpexaeHua

NOBEpPXHOCTH B pe3ynbTaTe

BO3[E€MCTBUA arpecCUBHbIX U

abpa3nBHbIX UUCTALLUX

cpencTs

» He ucnonb3yiTe uuctame
cpeAcTBa, coaeprraliune xaop,
KUCNOTY 1 ABNAoLLMneca
abpasmBHLIMU UK XKe
eaKUMMU.

AKTHUBaUMA naysbl AnA
y6opKku

» B pexxume naysbl AnA yOopKK GyHKUKUA
cmMbliBa 6nokupyetca Ha 10 MuHyT. B 310
BPEMA MOXXHO OYMCTUTb NUCCyap WUu
3aMEHUTb BCaCbIBAKOLLIMIA CUDOH.

» Maysy anA y6opK1 MOXKHO aKTMBUPOBaTb
He paHblle Yem Yepes 30 MUHYT nocne
noAauu 3NeKTPONUTaHUA UM HACTPOMKK
BPEMEHW CMblBa.

 [Maysy ana yGopK1 MOXHO TaKxKe
aKTMBMPOBATh C NMOMOLLbIO NynbTa
ouuncTku Geberit.

Heo6xonumoe ycnosue

— BbinonHuTtb ykasaHHble AencTBuA,
cobntofan nocneaoBaTenbHOCTb
n3oBparkeHun , cTpaHuua 245.

1 Moaep»atb nuct Genoi Bymarn
nepes MHPpPaKpacHbIM AaTYNKOM Y
HWXKHEro Kpasa KepamMuyecKoro
nuccyapa He MeHee 2 CEeKyHA.

2 Mocrne 2 KOPOTKMX 3BYKOBbIX

curHanoB ybpatb Gymary.

v AKtMBauuMA cMbiBa OTK/IOYEHA U
BnokupyeTcA B TeueHue
10 MuHyT. Ha npotaxeHum
3TOro nepuoza Kaable
4 ceKyHAbl pasfaeTcA 3ByKOBOW
curHan.

3 OunCTUTL KepaMmUyecKuin nuccyap u
BCacChIBaOLLMA CUPOH.

PesynbTat

v To ucteyernn 10 MUHYT aKTUBUPYETCA
CMBbIB.

OuucTKa UnNu 3ameHa
pacnbinfAroLen rofoBKH

+ O6nMLOBKY pacrnbINAOLLEN FONOBKHM K
(OPCYHKY CrnesyeT MbiTb HEHTPaNbHbIM
KUIOKMM YUCTALLMM CPEACTBOM He pexxe
OZIHOTO pasa B rof.

 [Mpu HE0BXOAMMOCTU POPCYHKY OUULLAOT
00bIYHBIM CPEACTBOM ANA yAaneHNnA
13BECTKOBOrO Haneta.
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« Ecnu ouncTuTh, B T. Y. OT U3BECTKOBOIO
HaneTa, GOPCYHKY MONHOCTbIO He
yAaeTcA, ee cneslyet 3aMeH!Tb.

Heo6xoanmoe ycnoeue

—  BbINONHUTL yKa3aHHbIe ASHCTBIA,
cobtoian Nocne0BaTeNbHOCTL
nsodpaenmit [, ctpannua 248.

1 Urtobbl NepeKpbITb Nogavy BoAbl,
[IeMOHTUPOBATL CUCTEMY
ynpaeneHua cMbiBoM. — CM.

nocneA0BaTebHOCTb M30BpaXKeH!H

E, CcTpaHuua 246.

2 JeMoHTMpoBaTh 00NMULOBKY
pacnbInAOLLEN FONOBKH.

JeMoHTMpoBaTh GOPCYHKY.

POpCYHKY OYUCTUTL U MPOMBITh
BOZO# nMbo 3ameHuTb (apT. Ne
243.333.00.1).

CMOHTHpOBaTb GOPCYHKY.

CMOHTHpOBaTh 0B/IMLIOBKY
pacnbINAoLLEH FONOBKK.

7 YcTaHOBUTL CUCTEMY YNpPaBneHUA
CMbIBOM. = CM.

nocneAoBaTeNbHOCTb M300paXKeH!

B crpanmua 247

PesynbTaTt
v Tuccyap rotos Kk pabore.

3ameHa BcacbiBaroLLero
cudoHa

M3 rurneHnyeckux coobparkeHui
BCaCbIBaOLLUMIA CUPOH CreayeT MEHATb He
peXxe 0HOro pasa B roa.

Heobxoanmoe ycnoeue

Maysa anA yobopKku akTMBUpOBaHa.
BbINonHWTL yKasaHHble AenCTBUA,
cobntoaan nocnenoBartelbHOCTb
1306paKeHwi H cTpaHuua 249.

JeMoHTMpoBaTh 00MULOBKY
BcachlBatoLLero cupoHa.

JemoHTrpoBatb BcachiBaloLLuni
CUPOH.

3ameHuTb BcachiBaroLLMiA CUGOH
(apT. Ne 243.312.00.1) # obnu1uoBKy
BcacbliBatoLlero cudora (apt. Ne
243.314.00.1).

CMOHTHpOBaTL BcachiBatoLLmit
CUPOH.

5

CMOHTHpOBaTh 06/IMLIOBKY
BCAChIBAOLLETO CUDOHA.

OuucTKa Unu 3ameHa
Kop3uH4YaToro ¢punbTpa

KopsuHuatbiii punbTp
3/1eKTPOMArHUTHOrO Knanaxa cneayet
UNCTUTL He perke Yem pas B 2 rofa nméo
npu yMeHblUeHMU o6 bemMa CMbIBa.

Mpu HeoBX0AMMOCTH KOP3WUHYATHIN
OUNBLTP OuMLLAOT 0BbIYHBEIM CPEACTBOM
ANA yhaneHWs U3BECTKOBOro HaneTa.
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« Ecnu ouucTuTh, B T. Y. OT U3BECTKOBOIO
HaneTa, KOp3uHYaTblit GUILTP MONTHOCTHIO
He yAaeTcA, ero crnelyeT 3aMeHuTb.

Heo6xoaumoe ycnosme

—  BBINOMHUTL yKA3aHHbIE AGICTBHA,
cobnioaan Nocne10BaTeNbHOCTL
nsodpaenmit |, ctpannua 250.

1 JemoHTnpoBatb cuctemy
ynpasneHua cMbIBOM. — CM.
nocneAoBaTenbHOCTb U30BpaXKeH!H
E, cTpaHuua 246.

2 [eMOoHTUpOBaTb KpenexHbli
32KUM.

JeMoHTMpoBaTb MyQTy.

CHATb KOP3WHYaThbI GUILTP.

OunCTUTb (B T.4. OT U3BECTKOBOIO
Hanerta) Unu 3aMeHUTb KOp3WHYaThIN

GuUnbTP.

YCcTaHOBUTb KOP3WHYaThIN GUIBTP.

CMOHTUpOBaTh MydTy 1
3aQUKCUPOBaTh ANEKTPOMArHUTHbIN
KnanaH.

YCTaHOBUTL KpeneXHbli 3aXKUM.

CMOHTHpOBaThb cUCTeMy
ynpasneHua nuccyapom. — Cm.
nocnefoBaTeibHOCTb M306paXKeH!H
E, cTpanuua 247.

PesynbTar
v Tuccyap roTos Kk paborTe.

RU

Hactponka BpemeHu cMmbiBa

HaCTpOMTb BpemMA CMblBa Heo6xo0aMMO B
Te4yeHue nepBblxX 30 MUWHYT nocne noaayu
SNIEeKTPONUTaHUA.

Heo6xoaumoe ycnoeue

—  BbINOMHUTL YKa3aHHble AeUCTBUA,
cobntoaan nocneaoBaTeslbHOCTb
1300paykeHu# , cTpaHuua 251.

1 Mepesanyctutb cuctemy
ynpasneHua cMbIBoM. — CM.
«[Tepesanyck cucTeMbl ynpasfieHnua
CMbIBOM», CTpaHuua 228.

v BoinonHaeTcA nepesanyck
CUCTEMbI YpaBneHWA CMbIBOM.

2 Mozeprkatb n1cT 6enoi Bymaru
nepea MHPpakpacHbIM AaTYNKOM Y
HUXKHEro Kpan KepamMnyecKoro
nmMccyapa He MeHee 2 CeKyHA.

v CnycTa 2 cekyHAbl Npo3Byyar 2
KOPOTKWX curHana.

Y6patb nuct 6enoi Bymaru.

B Teuenune 10 cekyHA AepxKaTb pyKy
nepea MHPpaKpacHLIM AATYUKOM.

5 Y6partb pyKy nocne Heo6xoaAMMOro

KONMYecTBa 3BYKOBbIX CUTHAMOB.

v CmbIB ocyLlecTBnAeTcA Bce
BPEMA, NOoKa pyKa HaxoauTcA
nepea AaTYMKOM. 1 3BYKOBOK
CUrHan cooTBeTCTByeT 06bemy
cMmbiBa oK. 0,2 n. Hanpumep: 12
CUrHanoB COOTBETCTBYIOT OK.
2,4 n.

v CnycTAa 2 cekyHAbl nocne Toro,
KaK pyka 6yaet ybpaHa,
npo3ByYar 2 KOPOTKUX CUrHana
ANA NOATBEPXKAEHUA
HaCTPOWKM.

PesynbTat

v BpewmA cMbiBa HacTpoeHo. Muccyap
roToB K padote.
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OnTumusauma aucTaHUUM 5 OToMTH OT NUCCyapa He MeHee Yem

pacno3HaBaHUA Ha 10 cekyHa, 4ToBbI cUcTEMA
BHOBb 3aMepusia 30Hy

» Ecnv cMbIB MPOUCXOANT CIIULLKOM PaHo,
pacnosHaBaHWA.

CNULLKOM NO3AHO MK
CamMOomnpoun3BOJIbHO, MOXHO
oTperynMpoBatb AMCTaHLMIO PesynbTar
pacno3HaBaH1A MHPaKPacHOro
Aatuuka. [ina aToro cneayeT 3aHOBO
M3MEpPUTb 30HY pacrnosHaBaHuA.

* OnTMmMu3MpoBaTb AMCTaHLMIO
pacnosHaBaHWA HEOOXOAUMO B TeueHue
30 MUHYT nocne nogauu
QNEKTPONUTaHNA.

v Tocne 3aBepLueHWA AaHHOro npouecca
aKTMBMpYyeTCcA CMbIB. HacTpomnka
AMCTaHUMKM pacnosHaBaHua
3aBepLueHa. Muccyap rotos Kk paborTe.

lNMepe3anycK cucTembl

ynpasfieH1s CMbIBOM
Heo6xoaumoe ycnoeue

—  Bbinonute ykasaHHsle nevicteua, P> Omiouns ceresoe HanpsKeHue
cobntosian nocneaoBaTeNbHoCTb npu6n. Ha 30 cexyHa.
nsobpaxenit B crpanmua 252. v Ecnv HeoBxoanmo, OTKMOUNTL 1

BHOBb BKJTHOUYUTb
npeaoxpaHuTternb B
OJIEeKTPUYEeCKOM
pacnpeaenurtene.

1 MepesanycTutb cuctemy
ynpasneHua cMbiBoM. — CM.
«[lepesanyck cucteMsl yrpasneHua
CMbIBOM», CTpaHuua 228.

v BbinonHaetca nepesanyck
CUCTEMbI YNPaBfEHNA CMbIBOM.

PesynbTaTt

v BbinonHAetcA nepesanyck cuctembl

2 u ynpasneHnA CMbIBOM.
Moaep»atb nucT Genoi Bymarn

nepes MHPpakpacHbIM AaTYNKOM Y

HUKHErO KpaA KepamnyecKoro

nuccyapa.

v Cnycta 2 cekyHAbl Npo3Byyar 2
KOPOTKMX CUrHana.

3 Moaep»katb Genblit nUCT Bymaru
nepea UHGpPaKpPacHbIM AaTUUKOM
elle B TeyeHne 15 cekyHA.

4 Y6pathb NUCT, KaK TONIbKO CHUrHan
ByneT 3ByyaTh KaXAYO CEKYHAY.
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YTunusauua

KoMnoHeHTbI

LaHHoe nagenve cooteeTcTByeT TpeboBaHuaM Oupektvebl 2011/65/EC no orpaHuyeHuto
MCMONb30BaHUA TOKCMYHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX YCTPOMCTBaX
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS).

YTUnusauma cTaporo aneKTPUUecKoro U afIeKTPOHHOro
obopynoBaHua

CornacHo OupekTtuee 2012/19/EC 06 oTxoAax 3NEKTPUYECKOro U 3NEKTPOHHOTO
obopyaosanna (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) nponssoautenu
aneKTpuyeckoro obopyaoBaHnA 06A3aHbl NPUHUMATL CTapoe 06opyAoBaHUe U HaANeXallum
06pa3oM yTunuampoBath ero. CUMBON yKasbiBaeT Ha To, UTO U3ZieNUe 3anpeLleHo
yTUAM3nMpoBaTb BMeCTe C APYrMMU oTxoAaMu. [InA TeXHUYECKN NPaBUIbHOW yTUAX3ALIMK
cTapoe o6opyaoBaHue creayeT Bo3BpaT1Tb HEMOCPEACTBEHHO KoMnaHuu Geberit. Anpeca
MYHKTOB MPUEMa MOXXHO Y3HaTb Y 0pULMaNbHBLIX pacnpoCcTpaHuTenen NPoAyKUUM KOMMaHWu
Geberit.
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i) 1 Bk
2 MES
3 ME}EFEKE
4 HIERS
1 5  HEEMAE
6 THEEREN/IMEFER
7 ETOMEERAER
2
3
4
5
6
7
}HE 1: Geberit Selva, Preda 1 Tamina /)»
B3}, TNERHIER, RABRET
AR
NHREBE 110-240 V AC
HRSTIEE 50-60 Hz
HIREE B AGELEEEE
BRIEBE 45V DC
FEANE <05W
TEBREXFERANE <0.1W
100—
- 00-800 kPa
1-8 bar
MERE 5-40 °C
BIERE 20— +70 °C
EAA 1 bar HEGRE (FREMRHIES) 0.181/s
H & E R AT E) 7s
LR R AR TSEE 1-15s
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B bt KN EEETT
Geberit Selva, Preda #iTamina /JME3},
wRERSIEE (A&S 116.075.00.1,
116.085.00.1 #1 116.142.00.1) , {HIZFIT
FMEAER. B RRIMEAER, I
IME R A K INREE T, AT SR
Ff /) ME AL RS ECIHST T 1A ¢
Geberit Selva /ME3} (B@mS
966.932.00.0) ZEEZiREAH
+ Geberit Preda /ME3} (RS
966.930.00.0) ZALIRAAH
« Geberit Tamina /ME3} (RS
968.121.00.0) 3*&F2iRAE+

=1

fii & oK ThEE
BBl A K INEER & A — ML INR BB R
NS, BREPERNESAUIRNEE AT /IME
BI7549 50 cm &b,

1 s FusEFEg

H

10 b,

>))>>>>>
2  mARULE.

v HOKIIRERR K.
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